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Sakin KéydekKi Cinayetle Ilgisi Olanlar

Len Clement: Koyln rahibi. Bazen bir din adamina yakismayacak
seyler disindyordu.

Griselda Clement: Rahibin gen¢ karsi. Hic de iyi bir ev kadini
degildi.

Dennis Clement: Rahibin yedeni. Cinayetin eglenceli bir sey
oldugunu diisintyordu.

Mary: Rahibin hizmetcisi. Ondan daha kot bir hizmetci olamazdi.
Lucius Prothero: Aksi bir adam. Dostlarindan ¢ok dlismanlar vardi.
Ann Prothero: Prothero'nun geng karisi. Kocasini sevmiyordu.
Lettice Prothero: Prothero'nun kizi. Daima dalgin dururdu.
Lawrence Redding: Geng ressam. Bir film yildizi kadar yakisikhydi.

Dr. Stone: Unlii arkeolog. Onu kazilardan baska bir sey
ilgilendirmiyordu.

Gladys Cram: Stone'un sekreteri. Kdydekiler onun adamla evlenmek
niyetinde oldugunu sodyliyorlardi.

Estelie Lestrange: Gulzel bir kadin. Herkes onun sirrini ¢bzmeye
calistyordu.

Dr. Baydock: Koy doktoru. Gizli bir derdi var gibiydi.

Hawes: Rahibin yardimcisi. Sinirleri cok bozuktu.



Martha Price Ridley: Yash bir kadin. Telefon konusmasina
sinirlenmisti.

Amanda Hartnell: Ihtiyar bir kiz. Fakirler kendisinden nefret
ediyorlardi.

Caroline Wetherby: Yasli bir komsu. Dedikoduya bayiliyordu.
Slack: Polis Miifettisi. Rahibin sinirine dokunuyordu.

Albay Melchett: Polis Midiri. Durumun cok karisik oldugundan
emindi.

Ve

Miss Marple



Miss Marple'in Elinde Su Ipuclar: Vardi

Iki telefon konusmas1
Bir tabanca

Bir bavul

Bir pusula

Imzas1z bir mektup
Bir saat

Bir kiipe

Bir portre

Aksirik sesi

Yarida kalmus bir pusula



Miss Marple’in Cinayetleri Cozebilmek Icin Su

Sorulari Cevaplandirmasi Lazimdi

Yedi stipheli sahis kimdi?

Mrs. Price Ridley'e telefonda kim kiifretmisti?

O aksirik sesi neydi?

Koruda kim ates etmisti?

Gladys gece yaris1 ormanda ne ariyordu?

Yagl1 boya tablo neden pargalanmisti?

Lettice sar1 beresini nerede unutmustu?

Ann'den nefret eden kimdi?

Lawrence'e neden diismanlik etmeye ¢alistyorlardi?

Antika gimiisler degistirilmis miydi?



Aslinda bu hikdyeye neresinden baslamam lazim geldigini
kestirmek biraz glic. Fakat ben baslangic noktasi olarak o carsamba
gununu sectim.

Ogle yemegindeydik. Haslama dana etini dikkatle kestikten ve
yerime oturduktan sonra sirtimdaki rahip clppesine hi¢c de
yakismayan bir sey sodyledim. “Albay Prothero'yu oldiren bitin
dinyaya iyilik etmis olur” dedim.

Yegenim Dennis hemen, “Adami kan icinde bulduklari zaman bu
sdzlerini hatirlayacaklar” diye cevap verdi. “Mary de bu konuda
sahitlik edecek. Oyle degil mi, Mary? Ustelik et bicagim da kinci bir
tavirla nasil salladigini da tarif edecek.”

Daha iyi aylikli, kibar bir yere girmeden énce benim gibi bir rahibin
evinde hazirlik devresi gecirmekte olan Mary ylksek ve ciddi bir sesle,
“sebze"” dedi ve 6fkeli bir tavirla catlak servis tabagini Dennis'e uzatt.

Karim anlayish bir tavirla sordu. “Albay Prothero canini cok mu
sikti?”

Hemen cevap vermedim. Zira sebze tabagini firlatircasina masaya
koymus olan Mary, gortnusleri bile istah kapamaya yetecek, bicimsiz
birtakim borekleri burnuma sokarcasina uzatti. “Hayir, tesekkir
ederim” dedim. Kiz, tabagi girltliiyle masaya birakarak disari cikti.

Karim sesinde hakiki bir Gzintlyle, “Ne yazik ki, iyi bir ev kadini
degilim” diye mirildandi.

Bu konuda ben de ayni fikirdeydim. Karimin adi Griselda'dir. Tam bir
rahibin karisina uygun bir isim bu. Ama karakteriyle bu ad arasinda da
hicbir benzerlik yoktur.

Ben rahiplerin evlenmemeleri lazim geldigini distndrdim.
Griselda'yla tanistiktan sonra ona benimle evlenmesi icin neden israr



ettigimi, bunun sebeplerini hala bilmiyorum. Griselda benden hemen
hemen vyirmi yas kuglktlr, insanin aklini basindan alacak kadar
glzeldir. Hicbir seyi de ciddiye almaz. Her bakimdan beceriksizdir.
Insanin sabrini da tasinr. Onun kafasini yogurup sekil vermeye
cahstim, fakat bunu da basaramadim. Simdi rahiplerin hig
evlenmemeleri gerektigine her zamankinden daha cok inaniyorum.
Hatta bunu birkag kez Griselda'ya ima da ettim. O giin de denedim
bunu.

“Yavrum” dedim. “Biraz dikkat etsen...”

Griselda “Bazen dikkat ediyorum” diye yanit verdi. “Fakat genel
olarak elimden geleni yaptigim zaman isler daha karisiyor. Ben bir ev
kadini olarak vyaratimamisim. Her seyi Mary'e birakmanin,
rahatsizliga katlanarak, tatsiz tuzsuz seyler yememin daha iyi
olacagini da anladim.”

Sitemle, “Peki kocan ne olacak?” diye sordum.
O, "“Simdi bunlari birak” dedi. “*Bana Albay Prothero'yu anlat.”

Dennis homurdandi. “Ukalanin biri. Hissiz de. Tevekkeli ilk karisi
onu birakip kagmamis.”

Karim atildi. “Kadin baska ne yapabilirdi?”

Sert bir sesle, “Griselda” dedim. “Bu sekilde konusman hi¢c hos
degil.”

Karim sevgiyle gllimsedi. “Hayatim. Bana adami anlat. Mesele

nedir? Bunun sebebi bizim Mr. Hawes'in dakikada bir egilmesi, kasiyla
gozlyle isaretler ederek, hac cikarmasi mi?”

Hawes yeni papaz yardimcimiz. Yanimiza geleli G¢ hafta kadar oldu.
Adam daha ziyade Katolik egilimli ve cumalan da orug tutuyor. Kilise
mutevellilerinden olan Albay Prothero ise boyle seylerin aleyhinde.



“Bu seferki meselenin sebebi o degil. Prothero laf arasinda ondan
da bahsetti tabii. Bitlin kargasaligin sebebi Mrs. Price Ridley'in o
kahrolasica sterlini.

Mrs. Price Ridley dindar bir kadindir. Oglunun 6lim yildéniimiinde
ayine geldigi zaman tepsiye de bir sterlinlik bir banknot atmis. Fakat
daha sonra iane listesini okudugu zaman verilen en fazla paranin on
silin oldugunu gérmdis.

Tabii kadin bana sikayette bulundu. Ben de ona makul bir sekilde
hata yapmis olabilecegini sdyledim.

Isi idare icin, “Artik hi¢c birimiz de gen¢ sayllmayiz” dedim.
“Ilerleyen yillarin cezasini cekmemiz lazim.”

Isin garibi bu sézlerim kadini daha da kizdirdi. Durumun pek acayip
olduunu, bunu fark etmemis olmama sastifini sdyledi. Ofkeyle
yanimdan ayrildi. Anlasilan ondan sonra da gidip meseleyi Albay
Prothero'ya acti. Prothero en basit bir olaylr bile biyutmekten,
muhakkak mesele cikarmaktan hoslanan bir adamdir. Tabii hemen
bana gelerek, uzun uzun konustu. Ne yazik ki bu is icin Carsamba
gunini segmisti. Ben Carsambalan Kilise Okulu'nda ders veririm. Bu
olay daima sinirlerimi bozar ve aksama kadar da kendime gelemem.

Karim durumu tarafsiz bir sekilde Ozetleyen bir insan tavriyla,
“Adamin da cani eglenmek istiyor herhalde” dedi. “Hi¢ kimse onun
etrafinda donenip, kendisine, 'Sevgili rahibimiz,' diye iltifat etmiyor.
Onun igin korkung terlikler isleyip, Noel'de kendisine yatarken giymesi
icin kalin coraplar hediye etmiyor. Karisi da, kizi da adamdan bikmis
durumdalar. Onun igin Prothero baska yerlerde 6nemli bir adam rol
oynamaya calistyor.”

Hafif bir 6fkeyle, "Ama bunun icin hakaret sayilacak bir sekilde
konusmasi gerekmez” diye cevap verdim. “Sanirrm adam sozlerinin



nereye vardiginin farkinda degildi. Kilise hesaplarini kontrol etmek
istedigini sOyledi. Prothero kilisenin parasini zimmetime gecirdigimi
mi saniyor?”

Griselda “Senden hig kimse stiphelenmez, sevgilim” dedi. “O kadar
sipheden uzak bir adamsin ki, hakikaten bu senin icin bulunmaz bir
firsat. Keske  misyonerlerin  parasini  zimmetine  gegirsen.
Misyonerlerden hi¢ hoslanmam.”

Onu bu sekilde diisiindigl icin azarlayacaktim fakat o sirada Mary
elinde yar pismis sitlacla iceri girdi. Itiraz edecek oldum. Fakat
Griselda Japonlarin devamli olarak yari pismis piring yediklerini ve bu
yuzden de cok zeki olduklarini sdyledi.

“Pazara kadar her gin boyle siitlag yersen” diye ekledi. “Vaazin
muhakkak fevkalade olur.”

Titredim. “Allah korusun.”

“Prothero yarin aksam gelecek ve onunla hesaplari kontrol
edecegiz” diye soOzlerime devam ettim. "“Bugin hazirladigim
konusmayi da bitirmem gerek. Sen bugtin ne yapacaksin, Griselda?”

“Bir rahibin kansi olarak U(zerime dlsen gorevleri vyerine
getirecegim. Saat dortte cay ve dedikodu.”

“Kimler geliyor?”

Griselda saydi. “Mrs. Price Ridley, Miss Wetherby, Miss Hartnell. Ve
o korkung Miss Marple.”

“Miss Marple hosuma gidiyor” diye yanit verdim. “Hi¢ olmazsa onun
saka anlayisi var.”

Griselda basini salladi. “"Kdydeki en korkun¢ dedikoducu. Olan her
seyi biliyor ve bunlardan da en k&t sonuclan cikariyor.”



Biraz dnce de sdyledigim gibi Griselda benden cok genctir.

Insan benim yasimda bu en kéti sonuclarin codunlukla dogru
oldugunu bilir.

Dennis “Beni caya bekleme, Griselda” dedi.
Karim bagirdi. “Hain!”

“Fakat Prothero'lar beni bugin gercekten tenis oynamaya
cagirdilar”

Griselda tekrarladi. “Hain.”

Dennis sessizce odadan kacarken, Griselda'yla ben de calisma
odama gectik. Griselda masamin basina oturdu. “Bakalim bugiin
cayda kimi cekistirecegim. Herhalde Dr. Stone'le Miss Cram'l. Ve belki
de Mrs. Lestrange'i. Ha, aklima gelmisken. Diin ugradim ama kadin
evde yoktu. Evet, cayda Mrs. Lestrange'i ele alacagimizdan eminim.
Onun buraya gelmesi, bir eve yerleserek sokaga pek ender ¢ikmasi
cok gizemli, degil mi? insanin aklina polisiye romanlar geliyor. 'Kimdi o
kadin? O ucuk, guzel yazli esrarli kadin? Gegmisinde neler gizliydi?'
Kimse bunlarn bilmiyordu iste. Kadinin biraz da tehlikeli bir hali vardi.
Yaniimiyorsam Dr. Baydock onun hakkinda bazi seyler biliyor.”

Sakin sakin, “Sen fazla dedektif romani okuyorsun, Griselda” diye
mirildandim.

Hemen yanit verdi. “Ya sen? Gecen giin sen burada oturmus vaazini
yazarken 'Merdivenlerdeki Leke' kitabini her vyerde aradim,
bulamadim. Sonra sana romani gériip gérmedigini sormak igin buraya
geldim. Ve ne gérdim?”

Kizardim. “Kitabi rastgele aldim. Bir cimle gozime ilisti ve...”

Griselda “O goze ilisiveren climleleri bilirim ben” dedi. “Ve o0 zaman



cok acayip bir sey oldu. Griselda ayaga kalkarak ilerledi ve orta yasli
kocasini sevgiyle 6pti.” Soyledigini de yapti.

Sordum, “Bu hakikaten acayip bir sey mi?”

Karim basini salladi. “Tabii ya. Durumun farkinda degil misin Len?
Bir Bakanla, bir Lord'la, zengin bir sirket sahibiyle evlenebilirdim. Ama
onlarin yerine seni sectim. Bu seni ¢ok sasirtmadi mi?”

“"O sirada cok sasirtti” diye cevap verdim. “Sik sik neden beni
sectigini dlisindim.”

Griselda glldd. “Kendimi o zaman &yle giicli hissettim ki. Digerleri
benim olaganisti bir kiz oldugumu disintyorlardi. Tabii benimle
evlenmek onlar icin cok hos olacakti. Halbuki sana gelince, senin
hoslanmadigin, onaylamadigin her sey bende vardi. Buna karsin yine
de bana dayanamiyordun. Birinin gizli ve zevkli gtnahi olmak,
baskalarinin onur duyacadi bir kadin olmaktan daha hostur. Canini
sikiyor, sinirlerini bozuyorum. Ama yine de sen bana tapiyorsun. Bana
tapiyorsun, degil mi Len?”

“Sana cok bagliyim tabii, yavrum.”

“"Oh! Len, sen bana tapiyorsun. Londra'dan ge¢ dondigim zaman
Scotland Yard'a telefon ettigini hatirliyor musun?”

Insan bazi seylerin kendisine hatirlatiimasindan hi¢c hoslanmaz.
Hakikaten o giin acayip bir sekilde delilik etmistim. “Izninle, yavrum”
dedim. “Konusmami hazirlamam gerek.”

Griselda ofkeyle icini cekti. Saclanmi kanstirdi... Sonra dizeltti.
“Bana layik degilsin sen. Hakikaten dedilsin. Ben de o ressamla bir
maceraya girisecegim. Hakikaten bunu yapacagim. O zaman kdyde
cikacak dedikoduyu dasun.”

Usulca, “Koyiln dedikodusu zaten bol” diye cevap verdim.



Griselda gulildi. Bana eliyle bir opuclk yolladiktan sonra camli
kapilardan bahgeye cikti.

Griselda insanin canini gercekten cok sikar. Sofradan kalktigimiz
zaman yapacagim konusmayr mikemmel bir sekilde hazirlayacak
haldeydim. Ama simdi kendimi huzursuz hissediyordum.

Tam yaziya baslayacagim sirada Lettice Prothero iceri siziildi. Bu
'stizildd' kelimesini bilhassa kullandim. Romanlarda enerji ve hayat
dolu genclerden s6z edilir. Fakat benim karsilastigim bitiin gencler
nedense daha ziyade hayalete benzerler.

Lettice'in bu hali bugiin bisbitin belirliydi. Glzel bir kizdir. Uzun
boylu, sarisin. Fakat daima dalgindir ve insana anlasiimaz bir seyler
soyler. Bugin de caml kapilardan iceri suzulerek, basindaki sari
bereyi ¢ikardi. Dalginlikla karisik bir hayretle, “Aa, siz miydiniz?” dedi.

Bu tavn sinirime dokundu. “Rahibin evine geldigine gore, onunla
karsilasmana da hayret etmemelisin.”

Kiz, genis koltuklarnmdan birine ¢oktli. Dalgin dalgin sagini
cekistirerek, tavana bakti. “"Dennis burada mi?”

“"Onu 6gle yemeginden beri gérmedim. Saninm sizin koskte tenis
oynayacakmis.”

Lettice, “"Ah” dedi. "Bize gitmedigini umarim. Evde kimse yok.”
“Dennis senin onu davet ettigini sdyledi.”

“Galiba ettim. Ama Cuma igin. Bugtin ise Sali.”

“Bugin Carsamba” diye cevap verdim.

Lettice, “"Ah, ne kotl” dedi. “Eger bugiin Carsambaysa o zaman
beni yemege davet eden aileye Uglincli defa gitmemis oluyorum
demektir” Ama buna uzulmis gibi de bir hali yoktu. “Griselda



buralarda mi?”

“Griselda bahcedeki atdlyede sanirm. Lawrence Redding'e poz
veriyor.”

Lettice, mirildandi. “Onun ylziinden az mesele ¢ikmadi. Babamla
atistik. Babam korkunc bir adam.”

Sordum. “Neden, yani mesele nedir?”

“Lawrence Redding'in benim resmimi yapmasl... Babam durumu
ogrenmis. Ama neden mayolu resmimi yaptirmayayim. Plaja dyle
gidiyorum ya?” Lettice bir an durdu. “Babamin bir genci bizim eve
gelmekten alikoymasi gercekten giling. Lawrence'la bu konuya gillp
duruyoruz. Ben de buraya gelip resmimi atolyede yaptiracagim.”

“Olmaz, yavrum” dedim. “"Madem baban yasaklamis.”

Lettice, icini cekti. “"Herkes de ne kadar ig sikici... Dayanilacak gibi
degil. Param olsa basimi alip gidecegim. Ama parasiz nereye
kacabilirim? Babam anlayis gdsterip Ollverseydi, her sey dlizelirdi.”

“Boyle seyler séylememelisin, Lettice.”

“Babam o6lmesini dilememi istemiyorsa o zaman para konusunda bu
kadar cirkin bir sekilde davranmasin. Dogrusu annemin onu terk etmis
olmasina hi¢ sasmiyorum. Biliyor musun, yillarca annemin 06lmis

olduguna inandim. Annem nasil bir gencle kagti? Hos bir adam miydi
O?”

“Bu olay ben buraya gelmeden 6nce olmus, yavrum.”

“Acaba annem ne oldu? Yaniimiyorsam Ann yakinda biriyle bir ask
macerasina girisecek. Pek yakinda. Ann benden nefret ediyor. Bana
cok iyi davraniyor ama icin icin nefret ediyor benden. Yaslaniyor ve
tabii bu da hic hosuna gitmiyor, insan o yaslarda tirli cilginhda



kalkisir.”

Lettice'in calisma odamda saatlerce oturup oturmayacagini
distinmeye basladim:

Kiz, sordu. “Benim plaklarimi gérmediniz degil mi?”
“Hayir.”

“Hay Allah! Plaklari bir yerde biraktigimi biliyorum. Kopegi de
kaybettim. Saatimi bir yerde unuttugumu biliyorum ama bu 6nemli
degil. Zira bozuk. Islemiyor. Ah, o kadar uykum var ki. Bunun sebebini
de bilmiyorum. Halbuki saat on birde kalktim. Fakat hayat cok aci,
dyle degil mi? Ah, artik gitmem gerek. Saat (¢te Dr. Stone'un buldugu
mezari gorecegim.”

Saate bir goz attim. "Dorde yirmi beg var.”

“Ya, dyle mi? Ne felaket! Acaba beni beklediler mi? Yoksa cikip
gittiler mi?” Neyse gidip bakayim. “Ayada kalkarak ilerledi. Sonra da
omuzunun Uzerinden mirildandi. “Dennis'e sdylersiniz degil mi?”

“Olur, olur.” Fakat sonra Dennis'e neyi sdyleyecedimi bilmedigimi de
hatirladm. Ama herhalde o6nemli de degildi bu. Dr. Stone'u
diisinmeye basladim. Adam taninmis bir arkeologdu. Son zamanlarda
koye gelmisti. Albay Prothero'nun arazisinde bulunan mezarin
kazilmasini yonetiyor ve Mavi Domuz haninda kaliyordu. Daha
simdiden Prothero adamla birkac defa tartismisti. Dr. Stone'un
Lettice'i kaziya gétirmeye kalkmis olmasi beni guldiirda.

Lettice Prothero da az degildi. Kizin arkeologun sekreteri Miss
Cram'la nasil gecinecegini disindim... Miss Cram yirmi bes
yaslarinda sihhatli, guriltiici, kirmizi yanakl, neseli bir kizdi. Insan
ona bakarken agzinda normalden fazla dis oldugu sanisina
kapiliyordu. Kdydekiler Miss Cram konusunda ikiye ayrilmiglardi. Kimi



onun pek de saglam ayakkabi olmadigini disiniyordu. Kimisi ise
onun dirist bir kiz olduguna fakat Dr. Stone'la evlenmeyi de aklina
koyduguna inaniyordu. Miss Cram'la Lettice taban tabana zit iki tipti.

Eski koskteki durumun hig de iyi olmadigini tahmin ediyordum.
Albay Prothero bes yil kadar dnce ikinci defa evlenmisti, ikinci Mrs.
Prothero goriilmemis bir tipte, cok giizel bir kadindi. Uvey kiziyla iyi
gecinebildigini de sanmiyordum.

Tam yaziya baslayacagim sirada yine duraklamak zorunda kaldim.
Bu sefer de yardmcam Hawes gelmisti. Prothero'yle yaptigim
konusmanin nasil gectigini 6grenmek istiyordu. Ona Prothero'nun
'Katolikce eylemlerini takbih' ettigini, fakat beni goérmekteki amacinin
bu degil, baska bir mesele oldugunu soOyledim. Ayrica Hawes'a
yanimda c¢alstigi sirece bana uymak zorunda oldugunu da
hatirlattim. Sézlerimi gayet iyi karsiladi.

O gqittikten sonra Hawes'i sevmedigim icin bayagi pismanlik
duydum. Boyle seyler bir rahibe yakismiyordu. Masamdaki saatin
bese ceyrek kalayr gosterdigini fark edince icimi ¢ektim. Bundan da
saatin dort buguk oldugu anlasiliyordu. Kalkip misafir odasina gittim.

Dort kadin ellerinde cay fincanlar orada oturuyorlardi. Griselda ise
cay tepsisinin basindaydi. Tabii bir tavir takinmaya calisiyordu ama
oraya o kadar yakismiyordu Kki...

Misafirlerin elini siktiktan sonra Miss Marple'la Miss Wetherby'nin
arasina oturdum. Miss Marple nazik, cana yakin, ak sach bir kadindir.
Miss Wetherby ise ¢cok konusur ve dili de bir hayli zehirlidir.

Griselda gayet tath bir sesle, “Dr. Stone'la Miss Cram'dan
bahsediyorduk” dedi.

Miss Wetherby aksi aksi, “iyi bir kiz dyle bir sey yapmaz” diye
homurdandi. Sonra da durumu hi¢ hos karsilamadigini belirtmek igin



ince dudaklarini biazdu.
“Ne yapmaz?” diye sordum.

Miss Wetherby dehset dolu bir sesle, “Bekar bir adamin
sekreterligini” diye cevap verdi.

Miss Marple atildi. “"Ah, sekerim, bence evliler daha da kéti. Zavalli
Mollie Carter'i hatirlayin.”
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Miss Wetherby “Karilarindan ayri yasayan evli erkekler de felakettir
dedi.

Miss Marple mirildandi. “Kanlariyla birlikte oturan bazi evli erkekler
de oyle. Bir zamanlar...”

Hosa gitmeyecek bu anilari hemen kestim. “Herhalde artik bir kiz,
bir erkek gibi istedigi ise girebilir.”

“Kalkip onunla kéye de mi gelir? Onunla ayni otelde mi kalir?” Mrs.
Price Ridley'in sesi ¢cok sertti.

Miss Wetherby, Miss Marple'e dogru edildi. “Ustelik biitiin yatak
odalari da ayni katta...”

Fakirlerin ¢ok korktugu, fazla neseli Miss Hartnell yliksek sesle,
“Zavalli adam farkina varmadan tuzaga diisecek” dedi. “Dr. Stone'un
bir bebek kadar masum oldugu belli.” Sonra da her zamanki
dusiincesizligiyle devam etti. “Igrenc bir sey bu. Adam, kizdan en
asagi yirmi bes yas bliyik.”

Diger Uc misafir bir agizdan konusmaya basladilar. Miss Marple,
Griselda'ya gllimseyerek bakti.

n

Karim “Belki de Miss Cram ilgi cekici bir isi oldugu icin memnun
diye basini salladi. "Belki de Dr. Stone'a sadece, patronu goziiyle
bakiyor.”



Kisa bir sessizlik oldu. Doért misafirin de bu fikirde olmadiklari
belliydi. Nihayet Miss Marple, Griselda'nin kolunu oksayarak, sessizligi
bozdu. “Cok gencsiniz, yavrum. Gencler ne kadar saf oluyor! Siz
daima herkesin iyi oldugunu distinidyorsunuz.”

Griselda “Miss Cram'in o kabak kafali i¢ sikici adamla evlenmek
istedigine hakikaten inaniyor musunuz?” diye sordu.

Miss Marple “Anladigima gore adamin hali vakti gayet yerindeymis”
diye cevap verdi. “Yalniz, korkarim Dr. Stone cok sinirli. Gecen giin
Albay Prothero'yla feci sekilde kavga ettiler.”

Herkes ilgiyle 6ne dogru egildi.
“Albay Prothero ona cahilin biri oldugunu soyledi.”

Mrs. Price Ridley homurdandi. “Gulinc. Ama Albay Prothero'dan
baska ne beklenir?”

Miss Marple “Hakikaten Albay Prothero'dan baska tarli hareket
beklenmez” diye basini salladi. Fakat s6zlerinin gliliing oldugunu pek
sanmiyorum. Buraya gelip, yardm kurumu adina makbuz kesen
kadini hatirliyor musun? O buradan ayrildiktan sonra kadinin kurumla
hic ilgisi olmadigi ortaya ciktiydi, insan karsisindakine gtiveniyor, onun
szlerine inaniyor.”

Miss Marple'in karsisindakilere giivendigini hic sanmiyordum.

Miss Wetherby sordu. “Bu gen¢ ressam Lawrence Redding
yliziinden mesele ¢ikmis, degil mi?”

Miss Marple basini salladi. “Albay Prothero onu evinden kovdu.
Meder ressam Lettice'in mayoyla resmini yapiyormus.”

Mrs. Price Ridley “"Ben daima onlarin arasinda bir seyler oldugundan
siphelendim” dedi. O gen¢ adam durmadan kdske gidiyordu.



Lettice'in annesi olmamasi acl. Uvey anneler asla analarin yerini
tutamaz.”

Miss Hartnell atildi. “Mrs. Prothero'nun elinden geleni yaptigindan
eminim.”

Mrs. Price Ridley homurdandi. “Geng kizlar cok sinsi oluyor.”

Yufka yurekli bir kadin olan Miss Wetherby “Hos bir ask macerasi
bu” dedi. “Oyle degil mi? Ressam cok yakisikl bir genc.”

Mrs. Price Ridley ona dondu. “Kizin mayoyla resmini yapiyormus. Bu
hi¢ de hos bir sey degil.”

Griselda “Mr. Redding benim de resmimi yapiyor” dedi.
Miss Marple gllimsedi. “Herhalde mayoyla degil, yavrum.”
Griselda ciddi ciddi basini salladi. “"Daha koti bir kilikla da olabilir.”

Miss Hartnell bu sakayr hosgériyle karsiladi... “Yaramaz kiz!”
Digerleri ise biraz sasalamislardi.

Miss Marple bana sordu. “Sevgili Lettice size derdini anlatti mi?”
“Bana mi?”

“Evet. Onun bahgeden gecip, sizin calisma odaniza girdigini
gordim.”

Miss Marple her seyi gorir. Bahceyle ugrasmak iyi bir bahanedir.
Kuslan diirblinle seyretme merakinin da faydasi olur tabii.

“Evet, bundan bahsetti” diye itiraf ettim.

Miss Marple “Mr. Hawes'in endiseli bir hali vardi” dedi. “"Onun fazla
calismadigini umarim.”

Miss Wetherby heyecanla bagirdi. “Ah, unuttum... Size bir haberim



vardi. Dr. Baydock'un Mrs. Lestrange'in evinden ciktigini gordim.”
Herkes birbirine bakti.
Mrs. Price Ridley “Belki kadin hasta” dedi.

Miss Hartnell basini salladi. “Eder dyleyse Mrs. Lestrange birdenbire
hastalandi demektir. Zira onun buglin 06gleden sonra saat (cte
bahcesinde dolastigini gordiim. O zaman sagligi da yerindeydi.”

Mrs. Price Ridley mirildandi. “Herhalde Dr. Baydock'la eskiden
tanisiyorlar”

Miss Wetherby “Doktorun bundan hi¢ bahsetmemis olmasi pek
acayip” dedi.

Griselda alcak, esrarli bir sesle konusmaya basladi. “Dogrusunu
isterseniz...” Durakladi. Herkes heyecanla 6ne dogru egildi.

Griselda etkileyici bir tavirla konusmasina devam etti. “"Ben durumu
biliyorum. Mrs. Lestrange'in kocasi misyonerdi. Korkung bir hikaye bu.
Adamcagizi yamyamlar yedi. Kadin da kabile reisinin karisi olmak
zorunda kaldi. O sirada Dr. Baydock bir grupla oraya gitmisti. Mrs.
Lestrange'i kurtardi.”

Bir an heyecan iyice arttl. Sonra Miss Marple sitemle fakat gulerek
Griselda'nin koluna vurdu. “Yaramaz kiz! Bu sekilde hareket etmeniz
dogru dedil, yavrum. Boyle hikayeler uydurursaniz, herkes buna
inanir. Ondan sonra da turli kansikhk olur”

Odada soguk bir hava esmeye baslamisti. Kadinlardan ikisi ayriimak
lzere ayaga kalktilar.

Miss Wetherby "“Acaba Lettice Prothero'yla ressam Lawrence
Redding'in arasinda  bir sey var mi?” diye sordu. “Oyle gibi
gdzikulyor. Siz ne dersiniz, Miss Marple?”



Miss Marple'in yizinde dustnceli bir ifade belirdi... *Ben o fikirde
degilim. Ressam Lettice'le degil, baska biriyle ilgileniyor sanirm.”

“Fakat Albay Prothero'nun.”

Miss Marple atildi. “Bence Prothero aptalin biri. O, inatla bir fikre
sarllan ve bunu degistirmeye yanasmayan tiplerden. Mavi Domuz
haninin eski sahibini hatirliyor musun? Kizinin bir delikanliyla gezmesi
yuzunden ofkelenir dururdu. Halbuki aslinda o delikanlinin kiziyla
degil, kansiyla ilgisi vardi.”

Miss Marple bunlar sylerken karima bakiyordu... Birdenbire mithis
bir 6fkeye kapildim. “Miss Marple, fazla gevezelik etmiyor muyuz?
Kotl dedikodu yliziinden bir siirii felaket olabilir.”

Miss Marple “Siz insanlari iyi tanimiyorsunuz” diye cevap verdi. "Ben
insanlari ¢cok inceledim. Artik onlardan fazla bir sey de beklemiyorum.
Evet, dedikodu hakikaten koti bir sey ama bu ekseri, dogru da oluyor.
Oyle degil mi?”

Bu sOzleri beni can evimden yaraladi.

Kapi kapanir kapanmaz, “Dedikodu kumkumasi” dedi. Giden
misafirlerin arkasindan ylzlnl burusturarak baktiktan sonra bana

dénerek guldid. “Len, sen benim Lawrence Redding'le bir asgk
macerasina girismis oldugumdan hakikaten siipheleniyor musun?”

“Ne miinasebet, yavrum.”

“Fakat Miss Marple'in bunu ima ettigini sandin, dyle degil mi? Ve
hemen beni savundun. Tipki 6fkeli bir kaplana benziyordun.”

Bir rahibin o6fkeli bir kaplana benzetilmesi pek de hos bir sey
olmasa gerek. “Ona itiraz edilmesi lazim geldigini disindim” dedim.
“Fakat Griselda bundan sonra konusurken daha dikkatli ol.”



Karim “Yamyam hikayesini mi kastediyorsun?” diye sordu. “Yoksa
Lawrence'in giplak resmimi yaptigini ima etmemi mi? EJer ressama
kalin bir pelerinle poz verdigimi bilselerdi... Acikcasi Lawrence'la
aramizda hicbir sey yok. Adam bana hafifce sulanmaya bile kalkmadi.
Acaba neden?”

“Senin evli oldugunu bildigine goére.”

“Len, Nuh’un gemisinden yeni inmissin gibi bir tavir takinma.
Erkeklerin, orta yash bir adamla evli gen¢c kadinlara ne gdzle
baktiklarini bilirsin. Lawrence’in benimle ilgilenmemesinin baska bir
sebebi olmali. Bu ilgisizligin sebebi benim cirkinligim olamaz. Clinki
ben cirkin degilim.”

“Herhalde adamin seninle sevismeye kalkmasini istemiyorsun?”
Griselda hic de uygun gérmedigim bir duraksamayla, “Hayir” dedi.
“Lettice Prothero'ya asik olduguna gore.”

“Miss Marple o fikirde degil.”

“Miss Marple yanilmig olabilir.”

“O higbir zaman yanilmaz. Onun gibi dedikodu kumkumalarn hata
yapmazlar.” Bir an durdu ve bana yan yan bakti. “"Bana inanmiyorsun
degil mi? Lawrence'le aramda hakikaten bir sey yok.”

Hayretle, “Griselda” dedim. "“Sana tabii inaniyorum.” Karim
yaklasarak beni 0Optlu. “Keske kolaylikla kandirilacak bir adam
olmasaydin, Len. Ben ne sdylersem sOyleyeyim, sen bana daima
inanirsin.”

“Tabii. Yalniz, konusmana dikkat et, yavrum. Bu kadinlarin saka
anlayisi olmadigini, her s6ziini ciddiye aldiklarini sakin unutma.”

Griselda “Onlarin bir tek seye ihtiyaci var” diye cevap verdi. “Biraz



ahlaksizliga. O zaman baskalarinin ahlaksizca taraflarini aramaktan
vazgegcerler.”

Odadan cikti. Ben de saatime bir goz attiktan sonra kapiya kostum.
Bazi kimseleri ziyaret etmek gerekiyordu.

Carsamba aksami kilise her zamanki gibi fazla kalabalik degildi.
Fakat kiliseden ciktigim zaman Mrs. Lestrange'la karsilastim. Bir an
karsilikl tereddutle durduk.

Sonra ben, “Kiiclk kilisemizi begendiginizi umarim” dedim.

“Evet, evet...” Sesi hafif ve tatlhydi. Sézlerini strdlirdl: “Din kariniz
bana gelmis. Evde olmadigima Gzuldim.”

Birlikte disarn cikarak, yan yana yoldan ilerledik. Onun evi
bizimkinden daha yakindi. Evin bahge kapisina yaklastigimiz zaman
Mrs. Lestrange “Iceri gelir misiniz?” dedi. “Bakalm evdeki
degisiklikleri begenecek misiniz?”

Bu cagnyi kabul ettim. Mrs. Lestrange evi gercekten zevkli fakat
sade esyalarla dosemisti. Yine kendi kendime, “Mrs. Lestrange gibi bir
kadin St. Mary Meade kdyune hangi nedenle gelmis olabilir?” diye
sordum. Misafir odasindaki kuvvetli 1sikta onu ilk kez yakindan
incelemek firsatini buldum. Cok uzun boylu, kizillmsi sari sagli bir
kadindi. Sfenksi hatirlatan bir hali vardi onun. Gozleri de epeyce
sartydi. O zamana dek bu renk g6z higc gérmemistim. Giysileri ¢ok
sikti. Iyi yetistirilmis kadinlara has o gorgli ve rahatlikla hareket
ediyordu. Fakat yine de esrarl bir kadindi.

Onunla bilinen seylerden konustuk. Kitaplar, resimler, eski yapilar.
Fakat bana Mrs. Lestrange degisik bir konuyu agmak istiyormus gibi
geliyordu. Bir iki kez onun bana acayip bir duraksamayla baktigini da
fark ettim. Kadin, 'Size acilayim mi? Bunu istiyorum. Bana yardim
edemez misiniz?' der gibiydi.



Fakat sonunda bu kusku dolu hali kayboldu. Mrs. Lestrange bana
acllmaktan vazgecti. Ya da belki de ben yaniimistim. Aslinda ortada
bdyle bir sey yoktu.

Sonunda ayaga kalktim. Tam odadan c¢ikarken, omzumun Gzerinden
geriye baktim. Mrs. Lestrange yilziinde saskin ve kusku dolu bir
bakisla beni siiziiyordu. Icimden gelen sese uyarak dondiim.

O kuskuyla, “Cok iyisiniz” diye mirildandi. Derin bir sessizlik oldu.
Sonra Mrs. Lestrange "Bilebilseydim...” dedi. “Cok glic bu. Hayir.
Kimsenin bana yardim edebilecegini sanmiyorum. Fakat yardim
Onerinize tesekkir ederim.”

Yapabilecegim bir sey yoktu. Evden ciktim. Ve Miss Hartnell'in
saldinsina ugradim. “Sizi goérdim!” diye bagirdi kadin. “Cok
heyecanlandim. Simdi bize her seyi anlatabilirsiniz.”

“Ne hakkinda?”

“O esrarli kadin hakkinda. Mrs. Lestrange dul mu? Yoksa kocasi
uzaklarda bir yerde mi?”

“Dogrusu bunu bilmiyordum. Mrs. Lestrange bu konuyu hi¢c agmadi.”

“Ne acayip. Laf arasinda bundan s6z etmesinden daha tabii ne
olabilirdi? Kadinin konusmamasi icin bir neden oldugu anlasiliyor.”

“Ben o fikirde degilim.”

“Ah, ama siz, Miss Marple'in da dedigi gibi cok safsiniz, muhterem
Peder. S6yleyin bakalim, Mrs. Lestrange Dr. Baydock'u uzun zamandan
beri mi taniyormug?”

“Doktordan hig s6z etmedi. Onun igin bilmiyorum.”
“Sahi mi? Peki o halde neden soz ettiniz?”

Dogruyu soyledim. “Resim, muzik, kitaplar.”



Dedikodudan baska bir sey bilmeyen Miss Hartnell ytzime
kuskuyla bakti. Onun bu halinden yararlanarak hemen yanindan
ayrildim. Koylin diger ucundaki bir eve gittim. Donliste, bahge
kapisindan girerken, “Bahcedeki atdlyeye gideyim” diye dusundidm.
“Bakalim Griselda'nin portresi ne durumda?”

Atolyede kimsenin olmadigini saniyordum. Iceriden hic ses
gelmedigi icin durumu anlamamistim. Herhalde c¢imlerin Uzerinden
ilerledigimden, atdlyedekiler de benim geldigimi anlamamiglardi.

Kapiylr actim ve sonra da esikte kalakaldim. Clnku iceride iki kisi
vardi. Erkek kadina sarilmig, onu cilginca dpuyordu.

Erkek, ressam Lawrence Redding'di. Kadin ise Ann Prothero.

Telagla geriledim ve cabucak calisma odama kostum. Orada
koltuguma oturarak, pipomu yaktim ve meseleyi disiinmeye
basladim. Gordigim sahne beni fena halde sarsmisti. Durum hos
dedildi. Miss Marple'l istemeye istemeye, icin icin kutladim. Ihtiyar kiz
durumu sezmisti. Sadece ben onun Griselda'ya anlaml bakisini yanhs
degerlendirmistim.  Dogrusu  ressamin  Lettice'le  sevistigini
saniyordum. Ann Prothero'dan kuskulanmak aklima bile gelmemisti.
Kadin, insanda duygusuz tesirini uyandiran, sakin ve kendine guivenli
biriydi.

Ben tam bdyle duslinlirken camli kapilara vuruldu ve sonra Ann
Prothero iceri girdi. Nefes nefese ilerleyerek, koltuklardan birine
kendisini atti. Bana kadini o zamana kadar hig gérmemisim gibi
geliyordu. O sakin, kendinden emini kadin kaybolmus, onun yerini
kesik kesik soluyan, caresiz bir insan almisti. Ann Prothero'nun
gercekten cok gilizel oldugunu disindim. Ucguk yizlli, kahverengi
sacli, iri gri gozli bir kadindi. Simdi yanaklarn kipkirmiziydi. Sanki bir
heykel aniden canlanmig gibi saskin saskin gozlerimi kirpistirdim.



Ann Prothero “Size gelmemin daha iyi olacagini disiindim” dedi.
“*Demin... demin goérdiiniiz degil mi?”

Basimi egdim.

Kadin, usulca mirildandi. “Birbirimize asigiz...” Bitiin Uzintl ve
endisesine karsin dudaklarinda hafif bir gilimseme belirdi. Cok gizel,
olaganisti bir seyle karsilasan bir kadinin giliisiiydi bu.

Ben yine bir sey séylemedim.
Nihayet o, “Yaptigimiz herhalde size yanhs goziikiiyor” dedi.

“Bundan baska bir sey sdylememi mi bekliyordunuz, Mrs.
Prothero?”

“Hayir... Hayir...”

Daha yumusak bir sesle konusmaya calisarak, sbézlerime devam
ettim. “Siz evli bir kadinsiniz.”

Hemen s6zimid kesti. “Ah! Biliyorum, biliyorum... BUtln bunlari
tekrar tekrar distinmedigimi mi saniyorsunuz? Aslinda ben kot bir
kadin degilim. Gercekten degilim. Sonra her sey... her sey...baska
tdrld. Yani, sandiginiz gibi degil.”

Ciddi bir tavirla, "Buna memnun oldum” diye cevap verdim.
Kadin titrek bir sesle sordu. “"Kocama sdyleyecek misiniz?”

“Rahiplerin bir 'centilmen’ gibi davranmasini bilmediklerine inanan
cok.” Sesim alayciydi. “Fakat aslinda bu dogru degil.”

Bana minnetle bakti. “O kadar mutsuzum ki. Ah, dyle mutsuzum Kki.
Bu bdyle devam edemez. Edemez. Ne yapacagimi da bilmiyorum!
Sesi tizleserek, hafifce yikseldi. “Hayatimin nasil oldugunu
biliyorsunuz! Daha baslangictan beri kocam Lucius'la mutlu
olamadim. Onunla higbir kadin mutlu olamaz zaten. Keske Olse...



Evet, bu korkunc bir dilek ama bunu bitin kalbimle istiyorum. Cok
{imitsiz durumdayim. Bana inanin, ¢ok Uimitsiz durumdayim.” Irkilerek
camli kapiya dogru bakti. “Neydi o? Biri geldi galiba? Belki de
Lawrence'dir.”

Kalkarak, kapiya gittim. Disarnida kimse yoktu ama bana da biraz
once bir ses duymusum gibi geliyordu... Ya da belki de kadin beni
buna inandirmisti.

D6ndiim. Ann Prothero basini 6niine egmis dyle oturuyordu. Her
halinden gercekten Umitsiz oldugu belliydi. Tekrar, “Ne yapacagimi
bilmiyorum” diye mirildandi. “Ne yapacagimi bilmiyorum...”

Onun yanina oturdum. Gorevim oldugunu disindigim sozleri
soyledim. Ama o arada endiseyle daha o giin 6gleyin Prothero'nun
ortadan kalkmasinin biitiin diinya igin iyi bir sey olacagini séyledigimi
de hatirliyorum. Mrs. Prothero'ya dlslincesizce bir sey yapmamasini
rica ettim. Evini, kocasini terk etmesi dogru olmayacakti.

Onu inandirdigimi sanmiyorum. Asik birine dogru yolu géstermenin
hemen hemen olanaksiz oldugunu bilecek yastaydim. Fakat
s6zlerimin kadini biraz yatistirdigini santyorum.

Gitmek icin ayaga kalktigi zaman bana tesekkiir etti. Séylediklerimi
iyice dislinecegine s6z verdi.

Fakat o evden ayrildiktan sonra kuskularim da artti. O zamana dek
Ann Prothero'nun kisiligini iyice anlamamis oldugumu fark etmistim.
Kadin Umitsiz durumdaydi. Duygulari uyandigi takdirde her seyi goze
alabilecek bir tipti. Ve kendisinden birkac yas kliclk olan ressam
Lawrence Redding'e delicesine, gilgincasina asikti.

Durum hi¢ hosuma gitmiyordu.

Lawrence Redding'i o gece yemege cadirdigimizi tamamen



unutmustum. Griselda hizla iceri girerek, “Sofraya oturmamiza iki
dakika var” diye beni azarlamaya baslayinca bayagi sasirdim.

Ben telasla merdivenlerden cikarken karim arkamdan seslendi.
“Her seyin vyolunda gidecegini umarm... 0&gle yemeginde
soylediklerini dlisindim. Ve yenilecek glzel seyler tasarladim.”

Burada, Griselda'nin udrastigi zaman her seyin daha berbat
oldugunu soylemekte cok hakli oldugumu da aciklayayim. Yemek
listesi bir hayli iddialiydi. Mary'nin ise her seyi ne kadar ¢ig ya da
yakabilecegini anlamaya calistigi da belliydi. Maalesef Griselda'nin
ismarladigi midyelerin tadina bakmadik. Clinkii evde bunlan acacak
bir sey yoktu. Kabuklari aciimadan pisirilmisti bunlar.

Lawrence Redding'in o gece gelmeyecegini saniyordum. Geng adam
kolaylikla bir neden uydurabilirdi.

Fakat ressam zamaninda geldi. Dordimiiz sofraya oturduk. Ressam
gercekten hos bir adamdi. Otuz yasindaydi sanirm. Saclar simsiyah,
buna karsilik gozleri parlak maviydi. Her seyi mikemmel yapan geng
adamlardandi. Tenis oynuyordu, usta bir nisanciydi, basarh bir
amatdr aktérdi ve Oykd anlatmasini da c¢ok iyi Dbiliyordu.
Damarlarinda Irlanda kani vardi sanirm. Ressama hi¢ benzemiyordu.
Fakat iyi bir modern ressamdi sanirnm. Ben resimden pek anlamam.

Tabii Lawrence Redding o aksam biraz sikintiliydi... Bunu da normal
karsiladim. Buna karsin durumu yine iyi idare etti. Griselda'yla
Dennis'in  bir seyi fark ettiklerini sanmiyorum. Eder durumu
bilmeseydim herhalde ben de onun bu halinin farkina varmazdim.

Dennis'le Griselda'nin neseleri Ustlindeydi. Bilhassa Dr. Stone'la
Miss Cram hakkinda tarlt seyler sdyluyorlardi. Birdenbire kalbimde
garip bir siziyla Dennis'in yasinin Griselda'ninkine benimkinden daha
yakin oldugunu disindiim. Dennis beni 'Len amca' diye, Griselda'y



ise adiyla cagirirdi.

Galiba Mrs. Prothero sinirlerimi bozmustu. Yoksa ben bodyle yersiz
seyler disinmek istemem.

Lawrence Redding de Dennis'le Griselda'nin konusmalarina neseyle
katiliyordu. Fakat onun sik sik benim tarafima dogru baktiginin da
farkindaydim. Bu yilizden yemekten sonra bir yolunu bulup beni
calisma odama goétlirlince buna hi¢ hayret etmedim.

Yalniz kalir kalmaz, ressamin tutumu da degisti. “Sirrimizi
dgrendiniz, efendim. Bu bakimdan ne yapmak niyetindesiniz?”

Redding'le daha acik konusabilirdim. Oyle de yaptim. Beni itiraz
etmeden dinledi.

Sozlerim bitince de, “Tabii butlin bunlarn séylemek zorundaydiniz”
dedi. “Siz bir din adamisiniz. Belki bitin bu sozlerinizde de haklisiniz.
Fakat Ann'la benim aramdaki dyle basit bir sey degil.”

Ona, herkesin daima ayni iddiada bulundugunu hatirlattim.
Dudaklarinda acayip bir tebessiim ucustu.

“Yani herkes duydugu askin essiz bir sey oldugunu sanir mi demek
istiyorsunuz? Belki gercekten oOyle. Fakat bir seye inanmalisiniz.
Aramizda...henliz hicbir sey olmadi. Ann, dirist ve sadik bir kadin,
ileride ne olacaini ben de bilmiyorum.” Uziintilyle ekledi. “Bu bir
roman olsaydi, ihtiyar 6ltrdl, béylece herkes kurtulurdu.”

Ona cattim.

Ressam, “Canim, ben de adami arkasindan bicaklayacagimi
sdylemedim” dedi. "Ama bunu yapacak bir kimseye de cani goénilden
tesekkir de ederim. Prothero hakkinda bir tek iyi kelime sdyleyen
yok. Acikcasi ilk Mrs. Prothero'nun adami 0&ldirmemis olmasina
saslyorum. Onunla yillar 6énce bir defa karsilastim. Kadin tam bu isi



yapabilecek bir tipti. O sakin, tehlikeli kadinlardandi ilk Mrs. Prothero.
Adam gayet aksi, sinirli. Saga sola catiyor, durmadan olay cikariyor.
Ann'in onun elinden neler gektigini bilmiyorsunuz. Eger biraz param
olsaydi Ann'l aldigim gibi buradan gétirirdim.”

O zaman ressamla gayet samimi bir sekilde konustum. Ona St.
Mary Meade'den uzaklagsmasini sdyledim. Burada kaldigi takdirde Ann
Prothero'yu daha da feci bir duruma duslrecekti. Dedikodular
baslayacak ve tabii bu Albay Prothero'nun kulagina da gidecekti. O
zaman Ann'in durumu daha da guglesecekti.

Lawrence itiraz etti. “"Durumu sizden baska bilen yok, muhterem
peder.”

“Siz kdyde yasayanlarin nasil birer dedektif oldugunu bilmiyorsunuz.
St. Mary Meade'de herkes en gizli islerinizi bilir Ingiltere’de bos
zamani olan ihtiyar bir kizla boy Olclisebilecek bir tek polis hafiyesi
yoktur.”

“Bunun zaran yok. Herkes Lettice'le ilgilendigimi saniyor.”

“Lettice'in de ayni seyi dislinebilecegi hic akliniza gelmedi mi?”
diye sordum.

Bayagi sasirdl. “Lettice'in bana aldirdigi bile yok... Bundan eminim.
Acayip bir kiz. Daima rlyada gibi dolasiyor ama bunun sahte
oldugundan eminim. Lettice ne yaptigini gayet iyi biliyor. Ayrica bir
hayli de kinci. Isin acayip tarafi Ann'den nefret etmesi. Halbuki Ann
ona daima iyi davraniyor.”

Bu dogru olabilirdi. Clinkii Ann gérdiigim kadanyla, gercekten livey
kizina karsi daima anlayis gosterir, ona haksizlik etmekten kacinirdi. O
gun Lettice'in sesindeki acilik beni sasirtmisti.

Konusmamizi orada kesmek zorunda kaldik. Clnkil Griselda'yla



Dennis odaya girdiler.

Griselda kendisini koltuklardan birine atarak, “Ah” diye badird.
“Soyle heyecanl bir olay olsa. Bir cinayet 6rnegin! Hos hirsizlida bile
raziyim ya!”

Lawrence da onun gibi neseli bir tavir takinmaya calisti. “Burada
soymaya degecek bir kimse oldugunu sanmiyorum. Tabii Miss
Hartnell'in takma dislerini calabiliriz.”

Griselda “O disler korkunc bir sekilde takirdiyor” diye cevap verdi.
“"Ama burada calinacak bir sey olmadigini sdylediginiz zaman
yanildiniz. Eski kdskte ¢ok glzel, antika gumdisler var. Onlar binlerce
sterlin eder saninm.”

Dennis atildi. “Herhalde Prothero sizi tabancayla vururdu. Boyle bir
sey yapmak tam onun hosuna gidecek bir sey.”

Griselda “Iceri girer ve onu tabancayla tehdit ederdik” dedi.
“Icinizde silahi olan var mi?”

Lawrence, cevap verdi. “"Bende bir Mauser var.”
“Sahi mi? Ne ilgi cekici. Neden silah getirdiniz buraya?”
Lawrence, kisaca, “O savas hatirasi” ded.i.

Dennis atildi, “ihtiyar Prothero buglin gimdusleri Dr. Stone'a
gosteriyordu. Adam da bunlar kendisini pek ilgilendirmiyormus gibi bir
tavir takinmak zorunda kald:.”

Griselda ona bakti. "Ben onlarin mezar yizlinden kavga ettiklerini
santyordum.”

Dennis “Ama baristilar” diye gildi. “Dogrusu bazi kimselerin eski
mezarlarn karstirmaktan ne zevk aldiklarini bir tiirlt anlayamiyorum.”

Lawrence, “Stone beni sasirtiyor” diye mirildandi. “Galiba adam cok



dalgin. Insanin bazen onun kendi mesledi hakkinda hicbir sey
bilmedigine yemin edecegi geliyor.”

Dennis bir kahkaha atti. "Bunun nedeni adamin asik olmasi. Gladys
Cram'a asik...”

Lawrence Redding “"Neyse” dedi. "Ben artik gideyim. Bu giizel gece
icin tesekkir ederim, Mrs. Clement.”

Griselda'yla Dennis onu gecirdiler. Sonra Dennis yalniz bagina
calisma odama dondi. Cocugun keyfini kaciracak bir sey olmustu
anlasilan. Kaslarini catarak odada dolagsmaya basladi. Bazen esyalari
tekmeliyordu.

Esyalanimiz o kadar eski ki, artik bunlara bir sey olmasi imkansiz.
Ama yine de itiraz etmek zorunda kaldim.

Dennis “Affedersin” dedi. Bir iki dakika sesini ¢ikarmadi. Sonra da
birdenbire bagirdi. “Dedikodu ne kéti bir sey!”

Biraz sasirmistim. “Ne oldu?”
“Bunu size sdylememin dogru olup olmayacagini bilmiyorum.”
Hayretim daha da artti.

Dennis tekrarladi. "Dedikodu ne kéti bir sey! Etrafta dolasiyor, tirla
seyler sOyllyorlar. Hatta sdylemiyorlar da ima ediyorlar. Hayir, bunu
sana anlatmayacagim. Igrenc bir sey bu!”

Ona ilgiyle baktim ama ustelemedim. Fakat beni dusundirmedi
degil. Clinkli Dennis Oyle her seyi kolay kolay ciddiye almazdi.

O sirada Griselda iceri girdi. “"Miss Wetherby telefon etti. Mrs.
Lestrange sekize ceyrek kala evinden cikmis ve daha donmemis.
Onun nereye gittigini de bilen yok.”

“Bilmeleri gerekli miymig?”



“Kadin Dr. Baydock'a da gitmemis. Miss Wetherby bunu kesinlikle
biliyor. Clinki doktorun evinin yaninda oturan Miss Hertnell'e telefon
etmis. Mrs. Lestrange oraya gitseymis, Miss Hertnell onu muhakkak
gorarmas.”

“Bu kdydekilerin nasil beslenebildikleri hala ¢dzemedigim bir sir”
dedim. “Hicbir seyi kacirmamak icin yemeklerini ayakta, pencerenin
onlnde yiyorlar sanirnm.”

Griselda glilmekten katiliyordu. “Hepsi bu kadar degil. Mavi Domuz
meselesini 6grenmisler. Dr. Stone’la Gladys Cram'in odalari yan
yanaymis. Fakat...” Parmadini salladi, “iki odanin arasinda kapi
yokmus!”

“Iste” diye cevap verdim. “Bu herkesi hayal kirnkhidina ugratmis
olmal1.”

Griselda tekrar kahkahalarla gtilmeye baslad..

Persembe glinl kotl basladi. Bizim cemaatten iki kadin kilisenin
suslenmesi konusunda birbirleriyle tartistilar. Ben de hakemlik etmek
zorunda kaldim.

Ondan sonra korodan iki cocugu, ayin sirasinda durmadan seker
yedikleri icin azarlamaya mecbur oldum.

Daha sonra alingan bir insan olan orgcumuz danlidi. Onu
yumusatma isi de bana distda.

Yine bizim cemaatten dort fakir, Miss Hartnell'e acikca karsi geldiler.
Kadin da 6fkeyle bana kostu.

Tam eve girecedim sirada Albay Prothero'yla karsilastim. Hakimlik
gorevini de yapan adam izinsiz avlanan (¢ kisiye ceza verdigi igin
hayatindan gok hognuttu.



Olanca sesiyle, “Kesin davranmak” diye badirdi. Adam biraz agir
isitir, bu ylzden de ylksek sesle konusur. “Bize gerekli olan da bu!
Kesin davranmak! Herkese ibret dersi vermeli. O ahlaksiz Archer din
hapisten cikmis. Duyduguma gore benden 6¢ alacagina dair de yemin
etmis. Kistah kopek! Eski atasozline gore tehdit edilen bir insan gok
uzun zaman yasarmis. Ona, kendisini yine silunlerimi avlarken
yakaladigim zaman 6¢ almanin nasil oldugunu 6gretecegim. Son
zamanlarda pek gevsek davraniyoruz! Ben bir insanin Kkisiliginin
ortaya cikariimasindan yanayim. Insana siirekli, 'Zavallinin karisini ve
cocuklarini dasun,' diyorlar. Sacma. Bir insan, karisiyla cocuklarindan
sdz ederek aci cekiyor diye neden cezadan kacgsin? Bir insan ne olursa
olsun, benim icin esittir. Doktor, avukat, rahip, sarhos! Onu yasalara
karsi gelirken yakaladin mi hemen cezalandinirsin. Herhalde siz de
benimle ayni gortstesiniz.”

“Rahip oldugum icin bir tek seye biitiin diger duygulardan daha
fazla 6nem verdigimi unutuyorsunuz” dedim. “Merhamet benim icin
her seyden dederlidir.”

“Ben adil bir adamim. Bunu kimse inkar edemez.”
Sesimi ¢cilkarmadim.

Sert bir sesle, "Neden cevap vermiyorsunuz?” diye homurdandi. “Ne
distnlyorsunuz?”

Duraksadim. Sonra da konusmaya karar verdim. “Hesap gunu
geldigi zaman tek nedenimin adillik olmasi beni lizerdi. Clnki o
zaman da bana sadece adaletle davranirlard.”

“Puf! Bize gerekli olan daha disiplinli ve sert bir din. Ben daima
gorevimi yaptigimi umarnm. Neyse, bunu birakalim. Daha 6nce kdyde
birini gormem gerek.”

"0 saat uygun.”



Bastonunu sallayarak, hizla uzaklasti. Dondim ve Hawes'la
karsilastim. Yardimcamin bugin hasta gibi bir hali vardi. Eve gidip
yatmasini sdyledigim zaman da bunu hemen kabul etti.

Ogle yemedini cabucak yiyerek, bazi ziyaretlerde bulunmak icin
disani ¢giktim. Griselda ucuz tarife tatbik edilen Persembe treniyle
Londra'ya inmisti. Eve dorde ceyrek kala dondim. Pazar konugsmamin
ana hatlarini  hazirlamak niyetindeydim. Fakat Mary bana Mr.
Redding'in calisma odamda beni bekledigini sdyledi.

Genc adam, endiseli bir sekilde odada bir asagi bir yukari
dolasiyordu. Rengi ugcmustu. YUiziinde yorgun bir ifade vardi. Ben iceri
girince birdenbire dondd.

“Buraya bakin, efendim. Bana dlin soylediklerinizi iyice diustindim.
Bu ylzden bitiin gece uyumadim zaten. Haklisiniz. Benim bir an énce
buradan uzaklasmam iyi olacak.”

*Oglum” dedim.

“Ann hakkinda soyledikleriniz ¢ok dogruydu... Burada kaldigim
takdirde onu felakete siriikleyecegim... Halbuki o dinyanin en iyi
insani. Gitmem gerektigini anliyorum. Zaten Ann'in durumunu bir hayli
guclestirdim.”

“En uygun karari vermissiniz” dedim. “Evet, cok zor bu. Fakat bana
inanin. Ileride buna memnun olacaksiniz.”

Yuzinde, “Bunu sdylemesi kolay” der gibi bir anlam belirdi. Sonra
da bana dikkatle bakti. “Ann'a yardim edersiniz degil mi? Onun
candan bir dosta ihtiyaci var.”

“Elimden gelen her seyi yapacagimdan kuskunuz olmasin.”

“Tesekkir ederim, efendim.” Elimi sikti. “Siz ¢ok iyi bir insansiniz,
muhterem peder. Ann'i bu aksam gorecek ve onunla vedalasacagim.



Herhalde yarin esyalarimi toplayarak buradan ayrihirnrm. Bu istirabi
daha uzatmanin anlami yok. Bana bahcedeki atélyeyi verdiginiz icin
tesekkiir ederim. Mrs. Clement'in portresini bitiremedigim igin
uzgunum.”

“Onun igin Gzllmeyin, yavrum. Glle glle. Allah yardimciniz olsun.”

O gittikten sonra konusmami yazmaya calistm ama aklim
Lawrence Redding'le Ann Prothero'daydi.

Tatsiz, soguk ve kapkara bir sey ictim. Bes bucukta telefon caldi.
Bana Lower ciftliginden Mr. Abbot'un 6lmek lizere oldugunu ve beni
beklediklerini haber verdiler.

Hemen eski koske, Prothero'ya telefon ettim. Cinkil Lower ciftligi
bir hayli uzaktaydi. Oraya gittigim takdirde eve altiyi ceyrek gece
dénmem olanaksizdi. Bisiklete binmesini bir tirli 6grenemedigim igin
kendi kendime kizdim.

Fakat koskten bana Albay Prothero'nun arabasiyla biraz dnce evden
ayrildigini soylediler. Ben de ister istemez Mary'e alti bugukta evde
olmaya calisacagimi haber vererek yola ciktim.

Tekrar eve dondigim zaman saat yediye geliyordu. Bahce kapisina
gelmeden acildi ve Lawrence Redding disan c¢ikti. Beni gorlince
durakladi. Hali hemen dikkatimi cekti. Bakislari pek acayip, yizi
bembeyazdi. Titreyip duruyordu. Onda cildirmak Uzere olan bir adam
hali vardi. Bir an onun igip igmedigini disindiim. Fakat bunu da pek
sanmiyordum.

“Merhaba” dedim. “Tekrar beni gérmeye mi gelmistiniz? Ne yazik ki
sokaktaydim. Haydi, benimle gelin. Prothero'yla bazi hesaplara
bakacagiz ama bunun uzun slirecegini sanmiyorum.”

Mirildandi.  “Prothero...” Sonra gilmeye basladi. “Prothero?



Prothero'yu mu gobreceksiniz? Evet, Prothero'yu hakikaten
goreceksiniz.. Ah, Allah'im! Evet...”

Hayretle baktim. Disiinmeden ona dogru elimi uzattim. Hemen
geriledi. Baginircasina, “Hayir” dedi. “Gitmem... didsiinmem gerek.
Dlustinmeliyim. Sart bu...” Kosmaya basladi ve kdye inen yolda g6zden
kayboldu. Ben hayretle arkasindan bakiyordum. Yine onun igmis
oldugunu distinmeye baslamistim. Nihayet basimi sallayarak eve
dogru yiridim. Sokak kapisi daima acik birakilir ama yine de zili
caldm. Mary ellerini onligine kumlaya kurulaya geldi. “Demek
dondintiz?”

“Mr. Prothero burada mi?” diye sordum.
“Evet. Calisma odasinda. Altiy1 ceyrek geceden beri bekliyor.”
“Mr. Redding de geldi degil mi?”

“Birkac dakika Once geldi. Sizi sordu. Neredeyse geleceginizi, Mr.
Prothero'nun da calisma odasinda sizi bekledigini séyledim. O da
beklemeye karar vererek, calisma odasina gitti. Kendisi simdi orada.”

Basimi salladim. “Hayir, degil. Ona bahce kapisinda rastladim.”

“"Onun gittigini duymadim. Demek iceride sadece birka¢ dakika
kaldi. Hanimefendi daha sehirden donmedi.”

Dalgin dalgin tekrar basimi salladim. Mary mutfaga dogru gitti. Ben
de koridordan ilerleyerek, calisma odasinin kapisini actim. Karanlik
koridordan sonra kitlphaneye dolan aksam glinesi goOzlerimi
kirpistirmama neden oldu. Bir iki adim attim. Sonra da durakladim.

Bir an karsilastigim goriintliyl kavrayamadim.

Prothero korkunc, hic de tabii olmayan bir tavirla yazi masamin
Uzerine devrilmis yatiyordu. Kafasinin yaninda koyu renk bir sivinin



meydana getirdigi bir golcik vardi. Bu ‘tip tip tip’ diye yere
damhyordu.
Kendimi toplayarak Prothero'ya yaklastim. Dokundugum zaman

cildi soguktu. Kaldirdigim eli cansiz tekrar masaya distli. Adam,
dlmustl. Kafasindan vurulmustu.

Kaplya giderek Mary'e seslendim. Kiz gelince de ona, hemen kosup
biraz ileride oturan Dr. Baydock'u cagirmasini sdyledim. Kiza bir kaza
oldugundan bahsettim.

Sonra calisma odama giderek kaplyr kapattim ve doktoru
beklemeye basladim.

Neyse ki Mary doktoru evde yakalamisti. Baydock sert hatli, dirist
cehreli, iri yan, iyi bir adamdir.

Ona sessizce yazi masasini isaret edince, kaslarini kaldirdi. Fakat
batin iyi doktorlar gibi ylzinde hislerini belirtecek bir anlam da
yoktu. Oliiniin (izerine egilerek onu cabucak muayene etti. Sonra
dogrularak bana bakti.

“E?" diye sordum.
“Olmiis tabii... Yarim saat kadar énce sanirim.”
“Intihar mi?”

“Imkénsiz, dostum. Yaranin vaziyetine bak. Sonra kendisini
vurduysa silah nerede?”

Gergekten de odada tabancaya benzer bir sey yoktu.

Baydock “Hicbir seye dokunmayalim” dedi. “Polise telefon
edecegim.” Cabucak yapti bunu. Sonra da yanima geldi. “Karisik bir is
bu. Adami nasil buldun?”

Ona durumu acikladim. Sonra da hafif bir sesle, “Bu bir cinayet mi?”



diye sordum.

“Oyle gdziikiiyor. Yani... baska ne olabilir, demek istiyorum. Acayip
bir olay... Zavallidan bu kadar nefret eden kim acaba? Tabii onun pek
sevilmedigini biliyorum. Ama insan bu sebepten pek oldiriimez.
Yazik!”

“Baska acayip bir sey daha var” diye mirildandim. “Bu aksamuzeri
bana telefon ederek 6lmekte olan bir adamin yanina cagirdilar. Fakat
oraya gittigim zaman ciftliktekiler beni hayretle karsiladilar. Hasta
birkac glinden beri eskisine oranla daha iyiymis. Karisi da bana
kesinlikle telefon etmedigini tekrar tekrar sdyledi.”

Baydock kaslarini catti. “Bu ilgi gekici. Cok ilgi gekici. Seni buradan
uzaklastirmiglar. Karin nerede?”

“Londra'ya gitti.”
“Ya hizmetci?”
“Evin diger tarafinda, mutfakta.”

“Tabii kizin burada olanlari duymasi da olanaksiz. Koétl bir is bu.
Prothero'nun bu aksam buraya gelecegini kim biliyordu?”

“Adam bu sabah kdy yolunda olanca sesiyle avaz avaz bagirarak
bundan s6z etti.”

“Yani bunu bitin koéy biliyordu mu demek istiyorsun? Zaten
kdydekilerin bilmedigi sey yoktur. Ona diisman olan kim?”

G6zlerimin 6niinde Lawrence Redding'in beyaz yizl ve camlasmis
gozleri belirdi. Neyse ki cevap vermeme gerek kalmadi. Koridordan
ayak sesleri geliyordu.

Arkadasim, “Polis” dedi.

Zabita kuvvetimizi polis memuru Hurst temsil ediyordu. Adamin



hem kendisini cok 6nemseyen, hem de endiseli bir hali vardi. Bizi,
“Merhaba” diye selamladi. “Mifettis neredeyse gelir. O arada ben de
onun emirlerini yerine getirmeye calisacagim. Anladigima gore Mr.
Prothero'yu burada 06l bulmuslar” Stphe dolu goézlerle beni slizdu.
Ben ise masum masum ona bakmaya calistim. Yazi masasina giderek,
“"Miifettis gelinceye kadar hicbir seye dokunulmayacak” dedi. Sonra
defterini cikardi. Kaleminin ucunu yalayarak bir seyler bekliyormus
gibi bize bakti. Ben cesedi nasil buldugumu anlattim. Bitin bunlar
agir agir yazdiktan sonra doktora déndu. “Sizce 6lim sebebi nedir, Dr.
Baydock?”

“Yakin mesafeden, kafasindan vurulmus.”
“Silah?”

“Kursunu cikarmadikca bunu kesin olarak sOyleyemem. Fakat
Prothero'ya kiiclik capta bir tabancayla -6rnegin bir 25. Mauser'le ates
edildigini saniyorum.”

Irkildim. Bir gece dnceki konusmamizi, Lawrence Redding'in itirafini
hatirlamistim. Memur, bir baliginkine benzeyen soguk bakish gozlerini
bana dikti. "Bir sey mi sdylediniz, efendim?”

Basimi salladim. “Hayir.” Benimki sadece bir stipheydi. Onun igin de
disuncelerimi aciklayamazdim.

“Sizce bu felaket ne zaman oldu.”

Doktor, duraksadi. "Adam yarim saat kadar 6nce 6lmustl sanirm.
Daha 6nce degil.”

Hurst bana dondu. “Kiz bir sey duymus mu?”

“Duydugunu zannetmiyorum” dedim. “Ama ona sormaniz dogru
olur”



Fakat o sirada Mifettis Slack kapida belirdi. Adam Ug¢ kilometre
Otedeki Benham kasabasindan geliyordu. Mifettis parlak siyah gozI(,
hareketli, enerjik, esmer bir adamdi. Gayet kaba ve kistahti. Hurst'in
defterini kaparak, cabucak okudu. “Herhalde her seyi karistirip alt Ust
ettiler” diye homurdand..

Baydock atildi, “*Ben hicbir seye dokunmadim.”
“Ben de oyle” dedim.

Miifettis masadaki esyalara, kan golciigiine bakti. Sonra da zafer
dolu bir sesle, “Hah!” diye badirdi. “Iste tam bize gereken bir sey.
Adam devrildigi zaman saat da yuvarlanmis. Bbylece cinayet saatini
ogrenecegiz. Altiyr yirmi iki gece... Sizce adam ne zaman 06lmdis
doktor?”

“Yarim saat kadar once dedim ama...”

Miifettis saatine baktl. “Yediyi bes geciyor. Bana durumu on dakika
once, yani yediye bes kala bildirdiler. Ceset ise yediye ceyrek kala
bulunmustu. Anladigima gore sizi hemen cagirmislar. Cesedi muayene
etmeniz de birkag dakika aldi diyelim. Evet, bu saatte tam tamina
uyuyor.”

Baydock “Saat konusunda kesin bir sey sdyleyemem” diye cevap
verdi. “Benimki sadece bir tahmin.”

“Bu da bize yeter. Bize yeter.”
Ben, bir seyi aciklamaya calisiyordum. “O saat...”

“Izninizle sorulari ben soracagim. Vaktimiz az. Onun igin
konusmamanizi tercih ederim.”

“Fakat o saat...”

Mifettis, ates sacan gozlerle bana bakti. “Susunuz.” Ben de onun



bu istegini yerine getirdim. Adam hala yazi masasina bakiyordu.
“Prothero neden orada oturuyormus?” diye homurdandi. “Acaba bir
pusula mi yazacakti? Hah!” Zaferle bir kagit parcasini havaya kaldirdi.
Bu bulusundan o kadar sevinmisti ki, yanina yaklasarak kagida
bakmamiza izin verdi. Benim kagitlarimdan biriydi bu. Yukarisina 6.20
yazilmisti.

“Mr. Clement,

Daha fazla bekleyemeyecegim icin lizgiinim. Fakat...” Yaz titrek bir
cizgi halinde sona eriyordu.

Mifettis Slack zaferle, “"Durum meydanda” diye bagirdi. “Adam
oturmus bunu yaziyordu. Dlisman usulca caml kapidan iceri girerek
kendisini vurdu. Baska daha ne istiyorsunuz?”

“Fakat sdylemek istedigim bir sey var” diye basladim.

“Litfen ayakaltinda dolasmayin. Ayak izleri olup olmadigim gérmek
istiyorum.” Diz Usti ¢okerek camh kapiya dogru emeklemeye basladi.

Ben inatla, "Bilmeniz gereken bir sey var” dedim.

Mifettis, ayaga kalkti. Kesin bir tavirla, “Bunu daha sonra
konusuruz” diye cevap verdi. “Simdi buradan cikarsaniz memnun
olurum. Lutfen gikinz.”

Bizi cocukmusuz gibi, disari atmasina boyun eddik.

Bana saatler gecmis gibi geliyordu. Halbuki henliz yediyi ceyrek
geciyordu.

Baydock “Iste bdyle” dedi. “O kendisini begenmis budala beni
istedigi zaman kendisini muayenehaneme yolla. Allaha ismarladik.”

Mary karsima ciktl. “"Hanimefendi geldi.” Kizin gbzleri heyecanindan
yerinden firlamisti sanki. “Bes dakika 6nce geldi!”



Griselda'yl misafir odasinda buldum. Hem korkmus gibi, hem de
heyecanli bir hali vardi. Ona her seyi anlattim. Beni dikkatle dinledi.
Sdzlerimi, “Mektubun basinda 6.20 yaziliydi” diye bitirdim. “Saat ise
yuvarlanmis ve altiyr yirmi iki gege durmus.”

Griselda basini salladi. “"Evet. Adama saatin daima bir ceyrek saat
ileri oldugunu séylemedin mi?”

“Hayir” dedim. "Adam soyletmedi. Elimden geleni yaptim ama beni
dinlemedi.”

Griselda saskin saskin kaslarini kaldirdl. “Fakat Len, o zaman bu is
iyice acayiplesiyor. Saat altiyr yirmi gosterdigi zaman aslinda altiyi bes
geciyordu. Ve herhalde Prothero da altiy1 bes gece burada degildi.”

Karimla bu saat meselesini inceleyip durduk ama bir neticeye
varamadik. Griselda durumu Mifettise anlatmay! tekrar denememi
soyledi. Fakat adamin calisma odamin kapisini kilitleyerek evden
ayrilmis oldugunu Mary'den hayretle 6grendik.

Griselda “Eski kdske gideyim” dedi. "Ann Prothero feci halde olmali.
Polisler filan... Belki ben ona yardim edebilirim.”

Bu fikrini ben de begenmistim. Ona, bana ihtiyaclari oldugu
takdirde hemen telefon etmesini séyledim.

O gittikten biraz sonra Dennis eve doéndi. Tenis oynamaktan
geliyordu. Cinayetin bizim evde islenmis olmasi pek hosuna gitti. “Bir
cinayet vakasina karismayl daima isterdim. Polis calisma odasini
neden kilitledi? Oraya baska anahtar uymaz mi?”

Ona, kapiyl agmasina izin vermeyecegimi sdyledim. Dennis'in neseli
ve gamsiz hali bayadi sinirime dokunuyordu ama sonra on alti
yasindaki bir cocuk icin olimiin hicbir anlami olmadigini diistindim.
Dennis icin bu olay bir polis romanindan farksizd.



Griselda bir saat sonra dondld. Ann Prothero'yu polis kadina olayi
haber verdikten sonra gérmusti. Mufettis, Mrs. Prothero’nun kocasini
altiya ceyrek kala kdyde gorduagind, olay hakkinda fazla bir sey
bilmedigini anlayinca, ertesi sabah daha etraflica konusmak (zere
kdskten ayriimisti.

Griselda istemeye istemeye, “"Ann Prothero'ya koéti davranmadi”
diye itiraf etti.

Sordum. “Mrs. Prothero durumu nasil karsiladi?”
“Sessiz sedasiz oturuyordu. Ama o daima sessizdir.”

“Dogru” dedim. “Ann Prothero'nun sinir krizi gegirisini hayalimde
bile canlandiramam.”

“Tabii kadin cok sarsildi: Bu belliydi. Bana oraya gittigim igin
tesekkir etti. Minnet duydugunu fakat yapabilecegim bir sey
olmadigini soyledi.”

“Ya Lettice?”

"0 bir yerde tenis oynuyormus. Daha eve dénmemisti.” Griselda bir
an sustu. “Biliyor musun Len? Ann'in hali bir acayipti. Cok acayipti.”

“Herhalde sok gecirdi” diye cevap verdim.

“Evet. Herhalde. Fakat...” Griselda kaslarini catti. “Fakat hali pek de
dyle degildi. Bana sanki o dehsete kapilmis gibi geldi.”

“Dehsete kapilmis gibi mi?”

“Evet. Bunu gostermemeye calisiyordu. Fakat gozlerinde acayip,
ihtiyath bir anlam vardi. Acaba kadin kocasini kimin oéldirdagind
tahmin mi ediyor? Bana tekrar tekrar polisin birinden stphe edip
etmedigini sordu.”

Diistinceli diisiinceli mirildandim. “Oyle mi?”



“Evet. Tabii Ann kendisine hakim bir kadindir. Fakat onun fena halde
sarsilmis oldugu da belliydi. Hem de tahminimden fazla. Neticede
Ann, kocasina o kadar bagli degildi. Hatta bana kadin Prothero'dan
nefret ediyormus gibi de geliyordu.”

“Bazen 6lim insanin hislerinin degismesine sebep olur” dedim.
“Herhalde... ™

Dennis heyecanla igeri girdi. Bahcedeki cicek tarhlarindan birinde
bir ayak izi bulmustu. Polisin bunu fark etmediginden, bu iz sayesinde
biitlin esrarin ¢dziileceginden de emindi.

Sikintil bir gece gecirdim. Dennis kahvalti saatinden cok dnce
kalkarak, 'son durumu' ©6grenmeye cikti. Fakat bize o sabahin
heyecanh haberini o degil de, Mary getirdi. Tam biz kahvaltidayken kiz
top gibi iceri girdi. Yanaklar kizarmisti, gozleri pinll piril parliyordu.
Her zamanki laubaliligiyle, “Haberiniz var mi?” diye bagirdi. “Ekmekci
bana demin sdyledi. Mr. Redding'i tevkif etmigler.”

Griselda kulaklarina inanamiyormus gibi haykirdi. “Lawrence'l mi
tevkif etmisler? imkansiz. Budalaca bir hata olmali bu.”

Mary adeta sevingle, “Hayir, hata degil hanimefendi” diye cevap
verdi. "Mr. Redding kendisi din gece polise gitmis. Tabancasini
masaya atarak, 'Cinayeti ben isledim,' demis. iste boyle.” Ikimize de
baktiktan sonra basini salladi. Yarattigi heyecanli havadan memnun,
disari cikti. Griselda'yla ben birbirimize bakakalmistik.

Karim “Bu dogru olamaz” dedi. “Imkéansiz.” Ben cevap vermeyince
de, “Len, sen bunun dogru olduguna inanmiyorsun degil mi?” diye
sordu.

Bir sey sdyleyemedim. Hala sessiz sedasiz oturuyordum.

Griselda “Lawrence cildirmis” diye mirildandi. “*Cildirmis olmali o...



Veya belki de Prothero'yla birlikte tabancaya bakiyorlardi. Silah
birdenbire patlayiverdi.”

“Bu olacak sey degil.”

“Fakat muhakkak bir kaza oldu. Lawrence'in Prothero'yu 6ldirmesi
icin hicbir neden yoktu ki. Lawrence, adami neden vursun?”

Bu soruyu kesinlikle cevaplandirabilirdim ama Ann Prothero'yu
mimkiin oldugu kadar ise karnistirmamayi istiyordum. Belki kadinin
adini bu olaya karistirmamanin yolunu da bulabilirdim. “Onlarin kavga
ettiklerini unutma” dedim.

“Lettice'in mayosu yilzinden. Evet, ama bu giliing. Lawrence'la
Lettice gizlice nisanlanmis olsalar bile zarar vermediginden eminim.”

“Onunla bahge kapisinda karsilastigimi unutma. Delirmis gibi bir
hali vardi.”

“Evet, fakat...bu imkansiz!”

“Saati unutma” dedim. Bu durum saat meselesini de acikhyor.
Lawrence, cinayeti islediginden stiphelenmemeleri icin saati 6.20'ye
getirmis olacak. Baksana Miifettis Slack o tuzaga nasil disti.”

“Yaniliyorsun, Len. Lawrence saatin ileri gittigini biliyordu.
'Muhterem Peder herkesten ileride,’ diye takilirdi. Lawrence saati
6.22'yve getirmek gibi bir hatayi kesinlikle yapmazdi. Daha uygun bir
zaman secerdi. Ornedin saati yediye ceyrek kalaya getirirdi.”

“Belki ressam Prothero'nun buraya kacta geldigini bilmiyordu. Ya da
belki de saatin ileri oldugunu unutmustu.”

Griselda cevap veremeden kahvalti masasinin Uzerine bir gdlge
distli. Gayet nazik bir ses, “Sizi rahatsiz etmedigimi umarim” dedi.
“Kusuruma bakmayin. Fakat bu aci olay karsisinda...”



Gelen komsumuz Miss Marple'di. Bizim nazik sdzlerimiz (zerine
camli kapidan iceri girdi. Oturmasi icin bir sandalye gektim. Kadinin
yanaklari hafifce kizarmisti. Bir hayli heyecanliydi.

“Korkung bir olay bu. Oyle degil mi? Zavalli Mr. Prothero. Belki iyi bir
insan degildi. Kendisini seven de pek yoktu. Ama olay yine de aci.
Anladigima gore onu sizin calisma odanizda vurmuslar.”

\\ Evet .II

Miss Marple, Griselda'ya sordu. “Fakat muhterem peder o sirada
evde degilmis sanirim.” Ona durumu izah ettim. Miss Marple etrafina
bakindi. “"Mr. Dennis bu sabah yok mu?”

Griselda “Dennis amator dedektiflige basladi” dedi. “Cicek
tarhlarindan birinde kesfettigi ayak izi ytziinden cok heyecanl.
Herhalde bunu polise anlatmaya gitti.”

Miss Marple basini salladi. “Ne karsik isler degil mi? Demek Mr.
Dennis katilin kim oldugunu bildigini saniyor. Herhalde hepimiz de
ayni seyi dustintyoruz.”

Griselda sordu. “Bu kadar belli mi?”

“Hayir, yavrum, onu demek istemedim. Muhakkak herkes baska
baska kimselerin lzerinde duruyor. Iste onun icin insanin elinde
kanitlar olmasi gerek. Ornedin ben katilin kim oldugunu iyice
bildigimden eminim. Fakat elimde bir tek kanit bile olmadigini itiraf
etmeliyim, insan bdyle zamanlarda sdylediklerine ¢ok dikkat etmeli.
Yoksa aleyhinde iftira davasi acabilirler... Mifettis Slack'le de dikkatli
konusmam gerektigini biliyorum. Bu sabah gelip beni goérecegine dair
haber gondermisti. Sonra demin telefon ederek buna gerek
kalmadigini séyledi.”

“Herhalde tevkiften sonra bdyle bir sey gereksiz” diye mirildandim.



“Tevkiften sonra mi?” Miss Marple 6ne dogru edildi. Yanaklari
heyecanindan iyice kizarmisti. “Birinin tevkif edildiginden haberim
yoktu.”
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“Deminden beri baska baska seylerden bahsettigimiz anlasiliyor
dedim. “Evet, polis birini tutukladi. Lawrence Redding'i.”

“Lawrence Redding'i mi?” Miss Marple iyice sasalamis gibiydi;
“Halbuki ben...”

Griselda 6fkeyle onun sdziini kesti. “Ben buna hala inanamiyorum.
Lawrence cinayeti isledigini itiraf etmis ama bu yine de inanilacak gibi
degil.”

Miss Marple “Itiraf mi etmis?” dedi. “itiraf etmis mi dediniz? Ah...
Cok yanilmis oldugumu anhyorum. Cok, cok yanilmisim.”

Griselda “Bunun bir kaza oldugundan eminim” diye basini sallad.
“Sen de o fikirde degil misin, Len? Yani onun polise gidip teslim
olmasindan bu anlagihyor.”

Miss Marple merakla 6ne dogru egildi. "Ressam teslim mi olmus?”
“Evet.”

Mis Marple derin bir nefes aldi. “Ah... Cok memnun oldum. Buna c¢ok
memnun oldum.”

Ona hayretle baktim. “Bu da gen¢ adamin pisman oldugunu
gosteriyor tabii.”

“Pisman oldugunu mu?” Miss Marple'in yiziinde hayret dolu bir
anlam belirdi. “Ah, muhterem peder siz ressamin aslinda Kkatil
oldugunu sanmiyorsunuz ya?"”

Bu kez sasirmak sirasi bendeydi. “Fakat itiraf ettigine gore.”

“Evet, ama bu da onun cinayetle hicbir ilgisi olmadigini ispat etmez



mi?”

“Hayir” dedim. “Ben belki kalin kafallyim ama bu itirafin Redding'in
masum oldugunu gosterdigini sanmiyorum. Cinayet islemediysen o
halde neden kalkip suclu oldugunu séyleyesin?”

Miss Marple “Tabii bunun da bir nedeni var” diye cevap verdi.
“Tabii... Daima bir sebep vardir, dyle degil mi? Gen¢ adamlar cok
delismen olurlar ve daima her seyin en koétustne inanirlar” Griselda'ya
doéndd. “Siz de benim fikrimde degil misiniz, yavrum?”

Griselda kekeledi. “Bi.. bilmem. Ne distinecegimi bilemiyorum.
Lawrence’In 0 akilsizca hareketinin nedenini tahmin etmek olanaksiz.”

“Diun aksam ylzinU gorseydiniz” diye basladim.
Miss Marple “Anlatin” dedi.

Ona eve donisimi hikaye ettim. Yasl kadin beni dikkatle dinledi.
Sozlerim sona erince de, “Bazen aptalligimin tuttugunu bilirim” diye
mirildandi. “Her seyi kolay anlayamam. Simdi de ne demek
istediginizi kestiremedim. Eger genc bir adam, diinyanin o en buyuk
sucunu islemeye, bir insani 6ldlirmeye karar verirse, olaydan sonra
Oyle perisan bir halde dolasmaz. Cinki isleyecegi cinayet
sogukkanhlikla onceden tasarlanmis bir sey olur. Tabii katil biraz
sasalayip ufak tefek hatalar yapabilir ama o baska. Caninin sizin tarif
ettiginiz gibi adeta delirecegini hic sanmiyorum.”

Itiraz ettim. “Sartlar bilmiyoruz. Belki kavga ettiler ve Lawrence
Prothero'yu korkung bir 6fke aninda vurdu. Ondan sonra da yaptigi is
karsisinda dehsete kapildi. Acikcasi ben. Oyle oldugunu disiinmeyi
tercih ederim.”

“Insanlarin bazi seyleri tercih ettiklerini biliyorum, Mr. Clement.
Fakat gercekleri de g6z éniine almak gerek. Oyle dedil mi? Olaylar



sizin yorumunuza hi¢ uymuyor. Hizmetginiz Mr. Redding'in evde birkag
dakika kaldigini sdylemis. Herhalde tarif ettiginiz gibi bir kavga icin
bundan daha uzun bir zaman isterdi. Sonra anladiima godre Mr.
Prothero bir pusula yazarken kafasinin arkasindan vurulmus. Daha
dogrusu hizmet¢im bana Oyle sdyledi.”

Griselda “Bu dogru” dedi. "Adam, daha fazla bekleyemeyecegini
aciklayan bir pusula karaliyormus. Kagidin tepesine de 6.20 yazmis.
Masadaki saat devrilerek 6.22 de durmus. Iste Len'le beni sasirtan da
bu...” Miss Marple'a saatin on bes dakika ileri oldugunu anlatti.

Yasl kadin, mirildandi. “*Cok acayip... Hakikaten cok acayip. Fakat o
pusula daha da garibime gitti. Yani.” Susarak, etrafina bakindi. Lettice
Prothero camli kapinin disinda duruyordu.

Kiz iceri girerek, basiyla bizi selamladi. “Ginaydin.” Bir koltuga
cokerek, her zamankinden daha canli bir tavirla, “"Duyduguma gore
Lawrance'i tutuklamiglar” dedi.

Griselda basini salladi. “Evet. Bu bizi cok Gizdd.”

“Dogrusu birinin babam dldirecegdi hi¢ akhima gelmezdi.” Lettice'in
sogukkanh tavirlarindan dolayi kendi kendisini pek begendigi o kadar
belliydi ki. “Cok kisinin onu ortadan kaldirmayi istediginden eminim.
Hatta bazen bunu ben bile sevincle yapardim.”

Griselda sordu. “Bir sey icmez misin, Lettice? Ya da yemez misin?”

“Hayir, tesekkir ederim. Beremi burada birakip birakmadigimi
sormaya geldim. Acayip bicimli, san bir sey. Onu gecen giin calisma
odasinda unuttum sanirim.”

Griselda “Eger oOyleyse, bere hala oradadir” dedi. “Clnki Mary
ortaligi hic toplamaz.”

Lettice ayaga kalktl. “Gidip bakayim. Rahatsiz ettigim icin Ozir



dilerim. Fakat sapkalarimi muhakkak sagda solda unuturum.”

S6ze kanstim. “Korkarim bereni buglin alamayacaksin. Mufettis
Slack kapiyi kilitledi.”

“A, ne can sikia is. Pekala, bahceye acilan camli kapidan igeri
giremez miyim?”

“Hayir. O kap! da iceriden surguli. Herhalde bu ara sari bir bere
isine yaramaz, Lettice?”

“Yani matem kihgini mi kastediyorsunuz? Ben matem kiyafeti
giyecek degilim. Bence bu eski, kifli bir inanc. Evet, Lawrence
meselesi kotl. Cok kotlu.” Kaslarni ¢atmig, dalgin dalgin etrafina
bakmiyordu. “Herhalde bunun sebebi ben ve mayom. Bu o kadar
sacma bir mesele ki.”

Griselda bir sey sdylemek icin agzini acti. Sonra da nedense tekrar
kapadi.

Lettice'in dudaklari acayip bir gllisle blkuldi. Usulca, “Eve gidip,
Ann'a Lawrence’in tutuklandigini haber verecegim...” diye fisildadi.
Ddnerek caml kapidan cikip gitti.

Griselda Miss Marple'a bakti. “"Neden ayagima bastiniz?” Yash kadin
gulimsiyordu. “Sizin bir sey soyleyeceginizi anladim da ondan,
yavrum. Bazen olaylarin kendi kendilerine gelismelerini beklemek
daha dogrudur. Lettice'in aslinda o kadar dalgin oldugunu hig
sanmiyorum. Kafasinda belirli bir fikir var onun. Ve kiz buna gore
hareket ediyor.”

Mary kapiya hizla vurduktan sonra iceri girdi. “Albay Melchett geldi.”

Albay Melchett bizim bolgenin polis midiridir, hemen ayaga
kalktim. Ben odadan ¢ikarken karim tekrar Miss Marple'a dond...



Albay Melchett ufak tefek, sik ve zarif bir adamdir. Kirmizi saglari,
zeki bakisl parlak mavi gozleri vardir.

“Glinaydin, Mr. Clement. Kotl bir olay bu. Zavall ihtiyar Prothero.
Kendisini sevmezdim. Zaten onu seven yoktu. Durum sizin igin de hos
degil. Olayin karinizi sarsmadigini umarim.”

Griselda'nin olayi sogukkanlilikla karsiladigini séyledim.

“Bu iyi. Insanin kendi evinde cinayet islenmesi hos bir sey degil.
Dogrusu gen¢ Reding'in cinayeti bu sekilde islemesine sasirdim.
Sizleri hi¢ disinmemis.”

Az kalsin gilecektim. Fakat Albay Melchett'in bir katilin distnceli
olmasi fikrini hic de acayip bulmadigi belliydi. Onun icin kendimi
tuttum. Melchett bir koltuga oturarak sozlerine devam etti. "Ressamin
polise gidip teslim oldugunu duyunca bayagi sasirdim.”

“Bu is nasil olmus?...”

"Din gece, saat onda ressam iceri girmis. Tabancayi masaya
atarak, 'iste geldim. Cinayeti isleyen benim,' demis.”

“Peki, sebep olarak ne gostermig?”

“Fazla bir sey sOylememis. Buraya sizi godrmeye geldigini,
Prothero'yla karsilastigini anlatmis. Kavga etmisler ve Redding adami
vurmus. Kavganin nedenini aciklamaya yanasmamis ressam. Buraya
bakin, Clement. Laf aramizda, siz bu konu hakkinda bir sey biliyor
musunuz? Kulagima bazi dedikodular gelmisti. Yani Prothero'nun
Redding'in eve gelmesini yasakladigina dair. Ressam, Lettice'i bastan
mi ¢ikarmis ne? Acikcas kizin basini derde sokmay! istemiyoruz. Isin
i¢ ylzd bu mu?”

“Hayir” diye cevap verdim. “"Bana inanin, isin asl bambagka. Fakat
su ara daha fazla bir sey sdyleyemem.”



Basini sallayarak, ayaga kalkti. “Bunu 6drendigime sevindim.
Etrafta bir slirl dedikodu dolasiyor. Bu kdyde fazla kadin var. Neyse,
artik gideyim. Baydock'u gérmem gerek. Bir hastaya gitmisti ama
herhalde artik donmdistir. Dogrusunu isterseniz Redding'e aciyorum.
Ben daima onun diirist ve efendi bir gen¢ oldugunu dusindrdim.
Belki avukati onun icin glizel bir savunma hazirlar. Sinir bozuklugu, ani
cilginlik gibi. Bilhassa ortada kuvvetli bir neden olmadigi anlasilirsa.
Artik gideyim. Benimle gelmek ister miydiniz?”

“Tabii...” Birlikte evden ciktik.

Baydock bizim evin yanindaki villada oturuyordu. Hizmetgi,
doktorun yeni geldigini sdyleyerek bizi iceri aldi. Baydock kahvalti
sofrasinin; basina gecmis, jambonlu yumurta yiyordu. Bana basiyla
dostca bir selam verdi. “Cikmak zorunda kaldigim icin 6zlr dilerim. Bir
dogum vardi. Ama biitlin gece sizin isle ugrastim. Kursunu cikardim.”
Klcglk bir kutuyu masanin Gzerinden itti.

Melchett kursunu inceledi. “Yirmi beslik mi?”

Baydock basini salladi. “Evet. Teknik aciklamalari Resmi
Sorusturmaya  sakliyorum. Sizin bilmek istediklerini hemen
soyleyeyim. Adam hemen hemen derhal 6lmis. O gen¢ budala
Prothero’yu neden 6ldirdd acaba? Kimsenin silah sesini duymamasi
sasilacak bir sey.”

Melchett "Evet” dedi. "Buna ben de hayret ediyorum.”
Atildim. “Mutfagin pencereleri arka tarafa bakar. Calisma odasinin,
kilerin ve ondan sonraki mutfagin kapilan kapali oldugu icgin bir sey

duyulmasina olanak yoktu herhalde. Zaten evde sadece hizmetci
vardi.”

Melchett mirildandi. "Him... Ama yine de acayip bir sey bu. O yasli
kadinin -Miss Marple'in silah sesini duymamis olmasi da garip.



Neticede calisma odasinin camli kapilar acikmis.”
Baydock “Belki de duydu” dedi.

Ben, “Duydugunu sanmiyorum” diye karsi c¢iktim. “Miss Marple
demin bize geldi. Boyle bir sey olsaydi bundan muhakkak séz ederdi.”

“Belki silah sesini duydu ama buna aldirmadi. Belki bir arabanin
egzozu sand..”

Bana Baydock o sabah pek neseliymis gibi geldi. Adamin, bunu belli
etmemeye calisiyormus gibi de bir hali vardi. Doktor,

“Belki de tabancaya bir susturucu takilmisti” dike ekledi. “Bu
mamkin. O zaman kimse bir sey duymamistir.”

Melchett basini salladi. “Mifettis Slack bdyle bir sey bulamamis.
Bunu Redding'e de sormus. Fakat ressam onun ne demek istedigini
pek anlamamis bile... Durum kendisine aciklaninca da bdyle bir sey
kullanmadigini séylemis. Herhalde onun bu séziine inanmak gerek.”

“Oyle... Zavalli...”

Albay Melchett “Ahmak” diye homurdandi. “Ressam gercekten
aptal. Dogrusu onun katil oldugu fikrine bir tirlG alisamiyorum.”

Baydock kahvesini bitirerek sandalyesini geri itti. “Cinayet sebebi
neymig?”

“Redding kavga ettiklerini ve &6fkesinden kendisini tutamayarak
Prothero'yu vurdugunu soyliyor.”

“Yani bunun Onceden planlanmamis bir cinayet oldugunu iddia
etmek niyetinde...” Baydock basini salladi. "Bu iddiasini desteklemesi
glc. Redding, Prothero yazi yazarken ona arkadan sokulmus ve
adamin kafasina ates etmis. Bunun kavgayla ilgili hicbir tarafi yok.”

Miss Marple'in sozlerini hatirlamistim. “Zaten kavga edecek zaman



da olmamis. Iceri girmek, Prothero'ya ates etmek, saati 6.20'ye
getirmek ve sonra disari ¢cikmak... Evde kaldigi birkac dakikaya ancak
bunlar sigiyor. Dogrusu ona bahce kapisinda rastladigim zamanki
halini ve konusurken vyaptigi hareketleri hic unutmayacagim.
'Prothero'yu mu gormek istiyorsunuz? Evet, onu gdreceksiniz." Onun
bu s6zlerinden Prothero'yu birka¢ dakika 6nce Oldirmis oldugunu
anlamaliydim.”

Baydock bana hayretle bakti. “Bu imkansiz. Prothero, Redding'le
karsilasmanizdan ¢ok daha 6nce oldirilmus.”

Albay Melchett bagirdi. “Fakat dostum, adamin yanm saat once
oldirilmis olmasi gerektigini sdyleyen sizsiniz.”

“Otuz, otuz bes dakika. Bilemediniz yirmi bes. Ama cinayet
Clement'le Redding'in karsilasmasindan birka¢ dakika 6nce islenmis
olamaz. Oyle olsaydi ben muayene ettigim zaman ceset sicak olurdu.”
Birbirimize baktik. Baydock'un yiizii degismisti. Kil rengi olan bu yiiz
cok yash duruyordu simdi. Ondaki bu ani degisiklik beni sasirtti.

“Buraya bakin, Baydock.” Melchett saskinhktan kurtulmustu.
“Redding, Prothero'yu yediye ceyrek kala vurdugunu itiraf ettigine
gore...”

Baydock ayada firlayarak kikredi. “Size bunun olanaksiz oldugunu
soyledim. Redding, Prothero'yu yediye ceyrek kala vurdugunu iddia
ediyorsa, o zaman yalan soOyliyor demektir. Ben doktorum, bdyle
seyleri de bilirim. Adamin kani pithtilasmaya baglamisti.”

Melchett “Eger Redding yalan soyliyorsa” diye basladi. Sonra
durakladi. Basini sallayarak, “Gidip Redding'i gérelim” dedi.

Polis merkezine giderken fazla konusmadik. Kapidan girerken
Baydock biraz gerileyerek, kulagima, “Bu durum hi¢c hosuma gitmiyor”
diye fisildadi. “Hi¢ hosuma gitmiyor. Bu iste anlayamadigim bir seyler



var.” Cok endiseli ve izgindu.

Mufettis Slack Polis merkezindeydi. Birka¢ dakika sonra Lawrence
Redding'le karsi karsiyaydik. Rengi ucuktu ama hareketleri sakindi.

Bir hayli endiseli oldugu anlasilan Melchett “Buraya bakin Redding”
diye s6ze basladi. “Miifettis Slack'e Rahibin evine yediye ceyrek kala
gittiginizi, Prothero'yla orada karsilastiginizi, adamla kavga ettiginizi
ve onu vurduktan sonra disar ciktiginizi séylemissiniz.”

“Evet.”

“Size birkac soru soracagim. Herhalde size istemediginiz sorulari
cevaplandirmak zorunda olmadiginizi sdylediler. Avukatiniz... *

Ressam, onun sdzind kesti. “Benim saklayacak bir seyim yok.
Prothero'yu ben vurdum.”

“Pekala...” Melchett bir an durdu. “Tabancanizi neden yaniniza
almistiniz?”

Lawrence, duraksadi. “Tabanca cebimdeydi.”
“Ve bunu rahibin evine de gotlrdintiz.”
“Evet.”

“Neden?”

“Tabancami daima yanimda tasirrm.” Bu cevabi vermeden 6nce de
kararsizlikla duraklamisti. Onun gercegi gizledigine karar verdim.

“Saati neden gerilettiniz?”
“Saati mi?” Ressam sasirmis gibiydi.
“Evet. Saat 6.22'yi gosteriyordu.”

Ressamin ylizlinde korku dolu bir anlam belirdi. "A, o, mu? Evet.



Sa...saati ben gerilettim.”

Baydock birdenbire sb6ze kanisti. “Prothero'yu neresinden
vurdunuz?”

“Ah... Kafasindan sanirim. Evet, kafasindan.” ,, “Emin degil misiniz?”

“"Madem biliyorsunuz, bunu bana sormanizin ne geregi var?”
Lawrence Redding kistahca bir tavir takinmaya calisti ama bunu pek
de basaramadi.

O sirada disarnida bir girilti oldu. Uniformal bir polis memuru
elinde bir mektupla iceri girdi. “Rahip Mr. Clement'e geldi bu.
Uzerinde, 'Cok acele,' yazili.”

Mektubu ¢abucak acarak, okudum.

“Litfen, litfen bana gelin. Ne yapacagimi bilmiyorum. Cok kot
durumdayim. Her seyi birine anlatmayi istiyorum. Litfen hemen gelin.
Istediginiz birini de birlikte getirebilirsiniz. Ann Prothero.”

Anlamli bir ifadeyle Melchett'e baktim. O isareti anladi. Hep birlikte
disani giktik. Omzumun (zerinden Lawrence Redding'e bakacak
oldum. Ressam gozlerini elimdeki kdgida dikmisti. O ana kadar higbir
insanin ylzinde bu kadar ac ve umutsuzluk dolu bir ifade
gormemistim.

Ann Prothero'nun calisma odamda bana, “Cok Umitsizim” deyisini
hatirladim. Kalbim bir kursun kilcesiymis gibi agirlasti. Artik Lawrence
Redding'in kahramanca teslim olusunun bir nedeni olabilecegini
anliyordum. Melchett, Slack'le konusmaktaydi.

“Redding'in o giin daha 6nce neler yaptigini 6grenebildin mi? Onun
Prothero'yu sdylediginden daha erken vurmus olmasi olasiligi var. Bu
isi incele.” Bana dondd. Hicbir sey sdylemeden Ann Prothero'nun
mektubunu ona uzattim. Bunu cabucak okuduktan sonra hayretle



dudaklarini blizdli. Sonra da merakla bana bakti. "Bu sabah ima
ettiginiz bu muydu?”

“Evet. O sirada konusmam gerektiginden pek emin degildim. Ama
artik eminim.” Ona o gece atélyede gordiklerimi anlattim.

Melchett, Mifettisle bir iki kelime konustu. Sonra eski kdske dogru
yola g¢iktik. Dr. Baydock da yanimizdayd..

Terbiyeli bir usak, duruma uygun bir kederle bize kapiyr acti.
Melchett “Gunaydin” dedi. “Mrs. Prothero'nun oda hizmetcisine
sdyleyin, hanimina bizim geldigimizi haber versin. Mrs. Prothero'yla
konusmamiz gerek. Bunu hizmetciye sodyledikten sonra buraya gelin
ve soracagimiz sorular cevaplandirin.”

Usak telasla uzaklasti. Birkac¢ dakika sonra tekrar yanimiza donerek
Melchett'e emirlerini yerine getirdigini sdyledi.

Albay Melchett “Simdi din hakkinda konusalim” diye sdze basladi.
“Mr. Prothero 6gle yemegini evde mi yedi?”

“Evet, efendim.”

“Hali, tavr her zamanki gibi miydi?”
“Gordigum kadan oyleydi, efendim.”
“Ondan sonra ne oldu?”

“Yemekten sonra Mrs. Prothero uzanmak icin yukarn cikti. Mr.
Prothero da kitliphanesine cekildi. Miss Lettice ise iki Kisilik
arabasiyla tenis oynamaya gitti. Mr. ve Mrs. Prothero saat dort
bucukta salonda cay ictiler. Saat bes bucukta arabayi getirtip kdye
indiler. Onlar ayrildiktan sonra Mr. Clement telefon etti.” Usak basiyla
bana selam verdi. “Kendisine Mr. ve Mrs. Prothero'nun koskten
ayrildiklarini séyledim.”



Melchett “Him” diye mirildandi. “"Mr. Redding buraya en son ne
zaman geldi?”

“Sali guint aksam Uzeri, efendim.”
“Sizin beyle aralarinda bir anlagsmazlik ¢ikti sanirnm?”

“Zannederim, efendim. Mr. Prothero bana Mr. Redding'in bir daha
iceri alinmamasini emretti.”

“Mr. Prothero yiiksek sese konusurdu, efendim. Ofkelendigi zaman
daha da bagirirdi. Bu ylizden o tartismanin bir kismini istemeyerek
duydum.”

“Anlasmazligin nedenini anlayacak kadar mi?”

“Yanilmiyorsam tartismanin nedeni Mr. Redding'in yaptigi bir
portreydi. Miss Lettice'in portresi.”

“Mr. Redding'i giderken gordin mi?”
“Evet, efendim. Onu ben gecirdim.”
“Ofkeli miydi?”

“Hayir, efendim. Daha cok bir seyi pek glling bulmus gibi bir hali
vard.”

“Ah! Mr. Redding diin koske gelmedi degil mi?”
“Hayir, efendim.”

“Baska gelen oldu mu?”

“Hayir, diin gelen olmad..”

“Evvelsi gun?”

“Aksam Uizeri Mr. Dennis Clement geldi. Dr. Stone da ugradi. Aksam
da bir hanimefendi geldi.”



“Bir hanimefendi mi?” Melchett sasirmisti. “Kimdi 0?”

Usak, kadinin adim hatirlayamadi. “Simdiye kadar gordigim biri
degildi, efendim. Kendisine Mr. Prothero'nun yemekte oldugunu
sdyleyince, 'Beklerim,' dedi. Onun icin ben de kendisini kiclk salona
aldim.” Yabana kadin Mrs. Prothero'yu degil, Mr. Prothero'yu gérmek
istemisti. Usak bunu adama haber vermis, o da sofradan kalkinca
kiiclik salona gitmisti.

“Bu yabanal kadin ne kadar kaldi?”

“Yarim saat kadar saninm. Mr. Prothero onu kendisi gegirdi... Ah,
hanimefendinin adini simdi hatirladim Mrs. Lestrange.”

Bu sasilacak bir seydi.
Melchett mirildandi. “Garip... Cok garip...”

Fakat bu konuyu daha faz inceleyemezdik. Zira o sirada Mrs.
Prothero'nun bizi gérmeye hazir oldugu haberi geldi.

Ann, yatiyordu. Rengi ucuktu. Gozleri ise atesi varmis gibi pirl
pirildi. Ylzinde beni sasirtan bir ifade vardi. Azimle 1stirap karisimi bir
sey. Kadin, benimle konusmaya baslad..

“Hemen geldiginiz icin, tesekkiir ederim, muhterem peder,
istediginizi getirebilirsiniz, sozliyle neyi vurguladigimi anladiginiz
belli.” Bir an durdu. “En iyisi meseleyi cabucak halletmek olacak.”
Ylzinde acayip, acl, insanin icine dokunan bir gilimseme ucustu.
“Galiba aslinda durumu size aciklamam gerek, Albay Melchett.
Anlayacaginiz kocami ben éldirdim.”

Melchett sefkatle, “Mrs. Prothero...” dedi.

“Dogru bu. Galiba bunu bu sekilde cabucak sdylemem gerekti.
Fakat ben dyle isteri krizleri geciren tiplerden degilim. Kocamdan uzun



zamandan beri nefret ediyordum. Ve din onu vurdum.” Basini
yastiklara dayayarak gozlerini kapatti. “Iste bu kadar. Herhalde beni
tutuklayacak ve alip goétiireceksiniz. Kabil oldugu kadar cabuk kalkip,
giyinirim.”

“Mrs. Prothero, Mr. Lawrence Redding'in ayni cinayeti isledigini itiraf
ettiginizden haberiniz var mi?”

Ann, go6zlerini acarak basini salladi. "Biliyorum... Deli cocuk.
Anlayacaginiz bana cilgincasina asik. Yaptigi hareket cok asil ama
yine de ¢ocukca.”

"0 cinayeti isleyenin siz oldugunu biliyor muydu?”
“Evet.”

“Nereden biliyordu?”

Kadin kararsizlikla durakladi.

“Bunu ona siz mi soylediniz?”

Ann, hala kararsizdi. Nihayet, “Evet ona ben sdyledim” dedi.
Sikintil bir hareketle omuzlarini oynatti. “Artik gidemez misiniz? Size

her seyi sdyledim. Bu meseleden daha fazla s6z etmeyi istemiyorum
artik.”

“Tabancayi nereden buldunuz, Mrs. Prothero?”

“Tabancayr mi? Ah... Evet, kocamindi. Silahi Lucius'un tuvalet
masasinin cekmesinden aldim.”

“Anliyorum. Ve tabanca yaninizda rahibin evine gittiniz.”

“Evet. Lucius'un orada olacagini biliyordum.”

“Saat kacti?”

“Altidan sonra... Altiyl ceyrek ya da yirmi geciyordu. Bdyle bir sey.”



“Tabancay! yaniniza kocanizi vurmak amaciyla mi aldiniz?”
“Hayir... silahi intihar icin aldim.”
“Anliyorum. Fakat kalkip rahibin evine gittiniz.”

“Evet. Calisma odasinin bahceye acilan camh kapisina dogru
yurtidim. Iceriden ses gelmiyordu. Uzanip baktim. Kocami gordim.
Birdenbire gozim karardi adeta. Ates ettim.”

“Sonra?”
“Sonra? Sonra oradan uzaklagtim.”
"Ve Mr. Redding'e ne yaptiginizi sdylediniz.”

Kadinin cevap vermeden 6nce yine kararsizlikla durakladigini fark
ettim. “Evet.”

“Sizi rahibin evine girerken ya da oradan cikarken géren oldu mu?”

“Hayir... Evet, evet. Ihtiyar Miss Marple gérdii beni. Onunla birkag
dakika konustum. Kadin bahcedeydi.” Yastiklarin Uzerinde sikintili
sikintih kimildandi. “Bu kadar konusma yetmez mi?” Dr. Baydock
kadinin yanina giderek, nabzini tuttu. Sonra da Melchett'e isaret etti.

“Siz gerekli hazirliklari yaparken ben onun yaninda beklerim” diye
fisildadi. “Onu yalniz birakmamak lazim. Bir delilik yapabilir.”

Melchett basini sallad.

Odadan cikarak merdivenlerden inmeye basladik. O sirada yandaki
odadan iskelet gibi zayif bir adamin ¢iktigini fark ettim. Icimden gelen
sese uyarak basamaklar tekrar tirmandim. “Siz Mr. Prothero'nun 6zel
usagi miydiniz?”

Adam bana hayretle bakti. “Evet, efendim.”

“Mr. Prothero'nun silahi var miydi? Tabancasi?”



“Boyle bir sey hic gormedim, efendim.”

“Tuvalet masasinin ¢ekmesinde bir tabanca durmaz miydi? lyi
distnin.”

Usak, kesin bir tavirla basini salladi. “Cekmede tabanca yoktuy,
efendim. Bdyle bir sey olsaydi kesinlikle gértrdiim.”

Merdivenlerden cabucak indim.
Mrs. Prothero tabanca konusunda yalan sdylemisti.
Neden?

Polis Mldurd, merkeze haber biraktiktan sonra Miss Marple'l ziyaret
etmek arzusunda oldugunu soyledi. “Siz de benimle gelin, Mr
Clement. Kadincagizi korkutmak istemiyorum.”

Guldim. Miss Marple bitiin zayif ve inceligine ragmen 0Oyle polisten
korkacak bir kadin degildi.

Biraz sonra Miss Marple'in klcik misafir odasinda yash kadinin
karsisinda oturuyorduk.

Melchett “Sizinle o Uzlicli olay hakkinda konusmak istiyordum” diye
sdze basladi. “"Bunun hepimizi de izdiigu bir gercek. Fakat evinizin ve
bahgenizin durumu dolayisiyla diin aksam olanlar hakkinda bize bilgi
verebilecek kisi oldugunuzu disindim.”

“Gercekten de diin besten sonra bahgcemdeydim. Tabii insan oradan
komsuda olanlari gérebiliyor.”

“Anladigima goére Mrs. Prothero diin aksam buradan gecmis.”
“Evet, gecti. Ona seslendim. Kendisi de giillerime bakti.”
“Bu olayin kacta oldugunu sodyleyebilir misiniz?”

“Altiy1 on yedi gece sanirim. Evet, tamam. Kilise saati biraz 6nce



ceyregi calmisti.”
“Cok gtizel. Sonra ne oldu?”

“Mrs. Prothero, Mr. Clement'in evine ugrayarak kocasini alacagini,
birlikte kdske ddneceklerini sdyledi. Sonra arka bahge kapisindan Mr.
Clement'in evine girdi.”

“Demek Mrs. Prothero arka yoldan geldi.”

“Evet. Size gostereyim.” Miss Marple bizi heyecanla bahceye cikardi.
“Suradan. Mrs. Prothero koy tarafindan gelmisti.”

Melchett “Anliyorum” diye minldandi. “Demek Mrs. Prothero, Mr.
Clement'in evine gitti?”

“Evet, onun arka bahceden gectigini ve evin kdsesini dondiugind
gordiim. Fakat galiba Mr. Prothero henliz orada degildi. Cinki kadin
hemen geri dondi ve Mr. Redding'in atdlye olarak kullandigi kiigiik
binaya girdi.”

“Anliyorum. Silah sesi duymadiniz mi, Miss Marple?”
Miss Marple “O ara duymadim” dedi.
“Daha sonra mi duydunuz?”

“Evet. Koruda bir yerde ates edildi saninm. Fakat bes on dakika
sonra. Oyle saniyorum. Fakat herhalde bu... herhalde bu...” Miss
Marple durakladi. Heyecanindan bembeyaz kesilmisti.

Melchett basini salladi. “"Evet, evet, bu noktaya daha sonra déneriz,
Siz lUtfen olayi anlatin. Mrs. Prothero atOlyeye gitti.”

“Evet. Iceri girerek bekledi. Sonra kdy yolunda Mr. Redding belirdi.
Mr. Clement'in bahge kapisina yaklasarak etrafina bakindi.”

“Ve sizi gordl, Miss Marple.”



Yash kadin, hafifce kizardi. “Hayir, beni gdormedi. Ben tam o sirada
egilmis, o yaban otlarindan birini koparmaya calisiyordum. Cok giic
bir seydir bu. Sonra ressam bahce kapisindan girerek atélyeye gitti.”

“Eve yaklagmadi mi?”

“Hayir, hayi. Dogru atolyeye gitti. Mrs. Prothero onu kapida
karsiladi. Sonra ikisi de iceri girdiler.” Miss Marple glilerek sustu.

Ben, atildim. “Belki kadin ona resmini yaptiriyordu.”
Miss Marple mirildandi. “Belki.”

“Atblyeden ne zaman giktilar?”

“On dakika kadar sonra.”

“Yani kacta?”

“Kilise saati bucugu calmisti. Bahce kapisindan cikarak arka yoldan
ilerlediler. Ayni anda Dr. Stone kbsk yolundan indi. Citi asarak onlarin
yanina gitti. Kdye dogru birlikte yiridiler. Galiba patikanin sonunda
Miss Cram da yanlarina geldi. Ama bundan pek emin degilim. Fakat
onun Miss Cram oldugunu saniyorum. Clink{ elbisesinin etekleri pek
kisayd:.”

"0 kadar uzagi gorebildigine gére gozleriniz ¢ok keskin olmali, Miss
Marple.”

Yash kadin, “O sirada bir kusu seyrediyordum” diye cevap verdi.
“Dirbinimi almistim. Miss Cram'in onlara katildigini bu ylzden
goérdiim. Tabii o kadin Gladys Cram idiyse.”

Melchett “Olabilir, olabilir” dedi. “Madem bu kadar dikkatlisiniz, Mrs.
Prothero'yla Mr. Redding'in yoldan ilerlerken ytzlerinde nasil bir ifade
oldugunu da fark ettiniz mi?”

Yash kadin, mirildandi. “Gulerek konusuyorlardi. Beraber olduklari



icin cok mutluymus gibi bir halleri vardi. Ne demek istedigimi
herhalde anliyorsunuz?”

“Uziintili ve endiseli bir halleri yok muydu?”
“Hayir, hayir. Aksine.”
Melchett “Cok acayip” dedi. “Bltin bu iste bir gariplik var.”

Miss Marplein ondan sonraki sGzleri adeta nefesimizin kesilmesine
neden oldu. “Simdi de Mrs. Prothero mu cinayeti isledigini iddia
ediyor?”

Melchett badirdi. “Bunu nasil tahmin ettiniz, Miss Marple?”, Miss
Marple “Boyle bir sey olacagini saniyordum” diye cevap verdi. Sevgili
Lettice de ayni fikirdeydi sanirnm. O cok zeki bir kiz. Fakat fazla dirast
degil... Demek Ann Prothero kocasini 6ldiirdiiglini iddia ediyor. Bunun
dogru oldugunu sanmiyorum. Ann Prothero gibi bir kadin... Hayir,
dogru oldugunu sanmiyorum. Tabii insan hi¢ kimseden emin olamaz,
0 da baska. Ben bunu coktan 6grendim. Ann, kocasini ne zaman
vurdugunu iddia ediyor.”

“Altiy1 yirmi gece. Yani sizinle konustuktan sonra.”

Miss Marple basini merhametle agir agir salladi. “Adami neyle
vurmus?”

“Tabancayla.”
“Silahi nerede bulmus”
“Yaninda getirmis.”

Miss Marple beklenmedik bir kesinlikle, “Iste bunu yapmadi” dedi.
“Buna yemin edebilirim. Kadinin yaninda Oyle bir sey yoktu.”

“Silah1 gérmemis olabilirsiniz.”



“Pekala, da gorirdim.”

“Belki tabanca ¢antasindaydi.”

“Ann Prothero'nun cantasi yoktu.”

“Belki de bunu...sey...lizerinde bir yere sakladi.”

Miss Marple Melchett'e kiicimseme ve merhametle bakti. “Genc
kadinlarin ne kilikta dolastiklarini biliyorsunuz. Allah’in onlar nasil
yarattigini herkese gostermekten hi¢ utanmiyorlar. Ann de corabinin
koncuna bir mendil bile sokmamisti. Bu bile belliydi.”

Melchett'in inadi tuttu. “Fakat her seyin birbirine uydugunu kabul
etmelisiniz. Zaman... Yuvarlanan saatin altiyr yirmi iki gece durmus
olmast... "

Miss Marple bana dondi. “Yani ona saat meselesini hala
sdylemediniz mi?”

"0 saat meselesi de nedir, Clement?”

Anlattim. Melchett fena halde sinirlendi. “"Neden bunu diin gece
Slack'e sdylemediniz?”

“Cunkd” dedim. "Adam beni konusturmadi.”
“Sacma. Israr etmeliydiniz.”

Guldim. “Mifettis Slack'in size karsi bana davrandigi gibi
davranmadigi muhakkak. i1srar etmem olanaksizdi.”

Melchett icini cekti. “Cok acayip bir olay bu. Eger bir Gglincti sahis
daha cikip Prothero'yu 6ldirdigind soylerse muhakkak timarhaneyi
boylarim.”

Miss Marple mirildandi. “Bir 6neride bulunabilir miyim?”

“Evet?”



“Mr. Redding'e, Mrs. Prothero'nun ne yaptigini sdyleyin. Sonra da
ona katilin Ann oldugunu sanmadiginizi anlatin. Sonra da Mrs.
Prothero'yva giderek Mr. Redding'in tehlikede olmadigini agiklayin.
Herhalde o zaman ikisi de size gercegi soylerler. Bunun da faydasi
olur tabii. Fakat o zavallilarin da fazla bir sey bildiklerini sanmiyorum.”

“Fakat Prothero'yu ortadan kaldirmak sadece o Kkisinin isine
yarardl.”

Miss Marple itiraz etti. “Oyle sdylemeyin, Mr. Melchett.”
“Neden? Akliniza baska bir aday mi geldi?”

“Tabii..." Yash kadin, parmaklariyla saydi. “Bir, iki, Ui, dort, bes, alti
-evet- hatta yedi kisi. Bu yedi kisi Prothero'nun ortadan kalkmasini
istiyorlardi.”

Polis mudurd, yash kadina saskin saskin bakti. “Yedi kisi? St. Mary
Meade'de?”

Miss Marple sirin sirin basini salladi. “Fakat isim verecek degilim. Bu
dogru olmaz. Korkarim bu dinya koétllik dolu. Sizin gibi dirlst bir
insanin boyle seylerden haberi olmuyor, Mr. Melchett”

Polis miidiiriine inme inecegini sandim.

Miss Marple’in evinden ayrildiktan sonra Melchett'in yash kadin
hakkinda soyledikleri pek de hos sayilmazdi. “O kiz kurusu her seyi
bildigini saniyor. Halbuki bu kéyden baska yere de pek gitmemis.
Sacma! O hayat hakkinda ne bilebilir ki?”

Usulca Miss Marple’in kdyde olan her seyi bildigini sdyledim.

Melchett bunu istemeyerek kabul etti. “O dederli bir sahit. Ozellikle
Mrs. Prothero bakimindan. Sozleri stiphe gotiirecek gibi degil.”

“Miss Marple kadinin tabancasi olmadigini soyliyor. Demek ki



gercekten oyle. Eger Ann Prothero'nun yaninda silah olsaydi Miss
Marple bunu hemen fark ederdi.”

“Orasi dogru. Simdi gidip su at6lyeye bakalim.”

Atdélye tastan yapilmis bir binaydi. Bir tek kapisi ve tepe cami vardi.
Baska penceresi de yoktu. Ann Prothero'nun ve ressamin gérinmeden
buradan cikamayacaklarina kesinlikle inanmam. Melchett “"Ben simdi
merkeze gidiyorum” dedi. “Sonra Mifettis Slack'le size gelecegim.”

Evin kapisindan girerken kulagima birtakim minltilar geldi. Misafir
odasinin kapisini actim. Griselda heyecanli heyecanli Miss Cram'le
konusuyordu. Gladys Cram parlak pembe coraplar giymis, bacak
bacak Ustiine atmisti. Icine pembe bir gémlek giymis oldugu da
gorildyordu.

Miss Cram “Gilinaydin, muhterem peder” dedi. “Prothero olayl ne
korkung degil mi? Zavalli adamcagiz. Haberi duydugum zaman cok
sasirdim. 'Cinayet mi?' dedim. 'Bu sessiz kdyde mi?' KOyln pek sessiz
oldugunu kabul edersiniz herhalde? Burada bir tek sinema bile yok.
Sonra oldurilenin - Prothero oldugunu 6drenince, kulaklarima
inanamadim. Dogrusu o oldirdlecek bir tipe benzemiyordu... Ama
yine de heyecanli bir sey bu. Dogrusu canim sikiliyor, eglence
artyordum. Isim fena oldugundan dedil. Isim hos aslinda. lyi para da
aliyorum. Dr. Stone'da tam bir 'centiimen.' Fakat insan is saatleri
disinda biraz eglenmek istiyor. Burada sizden baska konusulacak
kimse yok, Mrs. Clement. Geri kalanlarin hepsi de bir surd ihtiyar
cadl.”

“Lettice Prothero var” diye minldandim.

Gladys Cram basini soyle bir salladi. “O benim gibileri asaqi
goruyor. Kendisini pek kibar buluyor. Benim gibi calisarak hayatini
kazanan kizlarla konusmaya pek yanasmiyor. Hos onun calisarak



hayatini kazanmak istediginden s6z ettigini isitmedim de degil. Onu
kim ise alir ki? Kendisini bir haftada kovarlar. Tabii iyice slslenip
yaylana yaylana ylrilyen o mankenlerden olabilir. Lettice bu isi
yapabilir sanirim.”

Griselda basini salladi. “Evet, Lettice iyi bir manken olabilir. Vicudu
o kadar gizel ki.” Karim Griselda hi¢c kiskang dedildir. “Lettice,
calisarak hayatini kazanmaktan ne zaman soz etti?”

Miss Cram bir an sasalar gibi oldu. Fakat sonra yine o suh tavirlarini
takindi. “"Bunu cevaplandirirsam baskalarinin sirrini aciklamis olmaz
miyim? Ama Lettice gercekten Oyle sOyledi. Ev hayatindan pek
memnun degil saninm. Dogrusu ben {vey anneyle oturmaya
kesinlikle yanasmazdim. Buna bir dakika bile dayanamazdim.”

Griselda ciddi ciddi cevap verdi. "Ama siz basina buyruk, karakter
sahibi bir insansiniz.” Karima kuskuyla baktim.

Bu sozler Miss Cram'in pek hosuna gitti. “Orasi Oyle. Beni higbir
seye zorlayamazlar. Bunu bana kisa bir zaman dnce el falina bakan bir
kadin da séyledi. Oyle zorbalia filan hic gelemem. Dr. Stone'a da
baslangicta isi belirli saatlerde birakacagimi sdyledim. O bilim
adamlan insanin bir makine oldugunu saniyorlar. Yardimcilarinin
farkina bile varmiyor veya onlarin yanlarinda oldugunu unutuyorlar.”

“Dr. Stone'la kolaylikla cahgilabiliniyor mu? Arkeoloji sizi
ilgilendiriyorsa o zaman isinizden de memnunsunuz demektir.”

Kiz, “Dogrusu bu konuyu pek bilmiyorum” diye itiraf etti. “"Bana hala
yuz yillar dnce 6lmis olan kimselerin mezarlarini kazimak fazla
merakhlikmis gibi geliyor. Dr. Stone isine o kadar bagh ki, ben
olmasam yemek yemeyi bile unutacak.”

Griselda sordu. “O bu sabah mezara mi gitti?”



Miss Cram basini salladi. “"Dr. Stone bu sabah biraz rahatsiz. Onun
icin kalkmadi. Boylece kliclk Gladys de isi tatil etmis oldu.”

“Cok uzuldim” dedim.

“Canim hastaligi dyle 6énemli bir sey degil. Kéyde ikinci bir 6lim
daha olmayacak. Fakat asil siz anlatin, Mr. Clement. Duyduguma gore
butln sabah polisle berabermigsiniz. Onlar ne disintyorlar?”

Adir agir cevap verdim. “Biraz kararsizlar..”

Miss Cram badirdi. “Ah! Katilin Mr. Redding olmadigim
distinmuyorlar dedil mi? Ressam ne kadar yakisikli! Tipki film
yildizlarina benziyor, insana, 'Ginaydin,' dedigi zaman da oOyle tath
tath glliyor ki. Polisin onu tutukladigim duydugum zaman
kulaklarima inanamadim. Hos, koy polislerinin aptal olduklarini daima
isitmisimdir.”

“Bu sefer onlan suclu bulamazsiniz” dedim. “Mr. Redding kendisi
gidip teslim oldu.”

“"Ne?” Kizin fena halde sasirdigi belliydi. “Zavalli! Ben cinayet
isleseydim, hemen gidip teslim olmazdim! Lawrence Redding'in daha
akill  oldugunu saniyordum. Git teslim ol! Prothero'yu neden
6ldirmus? Bunu aciklamis mi? Adamla kavga mi etmisler.”

“Prothero'yu onun oldirdagu kesinlikle bilinmiyor” diye cevap
verdim.

“Fakat madem ressam katil oldugunu sdylemis. O bunu herkesten
daha iyi bilir herhalde?”

Onayladim. “Orasi oyle. Fakat anlatti§i hikdye polise vyeterli
gozukmedi.”

“Katil degilse, neden gidip teslim olsun?”



Bu konuda Miss Cram'i aydinlatmak istemiyordum. Onun igin
anlasiimaz bir seyler mirildandim.

Gladys Cram icini cekti. “Artik gitmem gerek.” Ayaga kalkti. “Mr.
Redding'in katil oldugunu iddia etmesi Dr. Stone'u sasirtacak.”

Griselda sordu. “Bu olay onu ilgilendiriyor mu?” Miss Cram saskin
saskin kaslarini catti. “"Acayip bir adam o. Ne distindigini anlamak
cok gic. Gecmise dalip gitmis. Yeni bir cinayetin islenisini
seyretmektense, eskiden kalma bicimsiz bir bronz bicagi incelemeyi
yegliyor.”

Kapi Miss Cram'in arkasindan kapandiktan sonra Griselda “Aslinda
kot bir insan degil” dedi. “Cok basit tabii. Fakat Gladys Cram insanin
nefret edemedigi o neseli, yumusak huylu kizlardan... Neyse sen
simdi bana olanlan anlat. Meraktan dlecegim.”

Istedigini yaptim. Griselda hayret ve ilgiyle bagird.

“Demek aslinda Lawrence'in asik oldugu Ann Prothero'ymus. Lettice
degilmis. Insanlar ne kér oluyor. Miss Marple diin bunu anlatmaya
calistyordu sanirm. Qyle degil mi?”

GOzlerimi ondan kacirdim. “Evet...” O sirada hizmetci Mary iceri
girdi. Ona dondim. “Mary, din aksam silah sesini duymadigindan
gercekten emin misin?”

“Mr. Prothero oldirildigid zaman mi? Hayi. Duymadim tabii. EGer
duysaydim, hemen e oldugunu anlamaya kosardim.”

“Evet ama...” Miss Marple'in koruda ates edildigine dair olan
sozlerini hatirlamistim. “Peki, baska bir silah sesi duydun mu? Koruda
ornegin?”

“A, o mu?” Kiz durdu. “Evet, simdi disliniyorum da, duydum
saninm. Bir tek silah sesi duydum. Acayip bir seydi 0.”



“Saat kacta?” diye sordum.
“Onu bilemeyecegim. Ama cay saatinden sonraydi.”
“Mr. Redding gelmeden cok dnce miydi?”

“Hayi. On on bes dakika Onceydi saninm. Daha fazla degil.”
Memnun bir tavirla basimi salladim.

Mary odadan ciktiktan sonra da Griselda'ya dondim. “Tahmin
ediyordum...”

Karim “Mary, Prothero'nun oldirilmesine hic Gzilmuyor” dedi.
“*Clnkl adam onun sevgilisini hapse attirmigti.”

“Sevgilisini mi?”

“Evet. Archer denilen adamla iki yildan beri sevisiyorlar. Prothero da
Archer'l izinsiz avlandigi icin hapsettirmisti.”

“Bundan haberim yoktu.”

“Sevqili Len, senin hicbir seyden haberin yok.”

Mirildandim. “Herkesin silah sesinin korudan geldigini sdéylemesi ¢ok
garip.”

Griselda bagini salladi. “Hic de garip degil. Koruda sik sik
avlaniyorlar. Onun icin de insan bir silah sesi duydugu zaman hemen
bunun korudan geldigini saniyor.”

Kapi acildi. “Albay Melchett geldi. Yaninda da o mifettis var.
Yanlarina gittiginiz takdirde memnun olacaklarmis. Ikisi de calisma
odasinda.”

Daha ilk bakista olay konusunda Melchett'le mifettisin
anlasamadiklarini sezdim. Melchett'in ylzl kizarmisti, 6fkeli bir hali
vardi. Slack ise somurtup duruyordu.



Melchett “Maalesef Mifettis Slack, genc Redding'in masum
oldugunu kabul etmiyor” dedi.

Slack kuskuyla sordu. “Katil degilse, neden adami oldirdaguni
iddia etti?”

“Mrs. Prothero'nun da ayni sekilde davrandigini unutma, Slack.”

“O baska. Kadin o. Kadinlar acayip bir sekilde hareket ederler. Ben
Ann Prothero'nun katil oldugunu kabul etmiyorum. Ressamin
tutuklandigini duyunca hemen o hikayeyi uydurdu. Ben 6yle oyunlara
alisigimdir. Fakat Redding baska. Akl basinda onun. Katil oldugunu
soyllyor. Demek ki Prothero'yu gercekten o Oldirmus. Tabanca da
onun. Bunu kimse yalanlayamaz. Mrs. Prothero nedeniyle artik
cinayetin nicin islendigini de biliyoruz. Daha 6nce bu nokta bir hayli
karanlikti. Ama artik isler yolunda.”

“Redding'in adami daha énce vurmus olmasi mimkin mi? Ornegin
alti bucukta?”

“Bu imkansiz.”
“Redding'in o glin daha dnce neler yaptigini 6grendin mi?”

Mufettis basini salladi. “Altiy1 on gece kdyde, Mavi Domuz haninin
yakinlarindaymis. Arka yoldan yukari cikmis. Sizin ihtiyar kadin da onu
gérmis. Dogrusu o ihtiyarin géziinden de bir sey kagmiyor. Ressam
atdlyede Mrs. Prothero'yla bulusmus. Alti bucukta birlikte cikmislar. Dr.
Stone de onlara katilmis. Stone bunu dogruladi. Postanenin éniinde
durarak birka¢ dakika konusmuslar. Sonra Ann Prothero bir bahce
dergisi almak icin Miss Hartnell'e ugramis. Bu da dogru. Miss
Hartnell'le de konustum. Mrs. Prothero onunla vyediye kadar
konusmus. Sonra, 'Geg oldu,' diyerek ayrnlmis.”

“Hali, tavri nasiimig?”



“Gayet sakin ve rahatmis. Miss Hartnell onun neseli oldugunu da
soyledi. Oyle endiseli filan degilmis.”

“Devam et.”

“Redding, Dr. Stone'la Mavi Domuz Hani'na gitmis. Orada icki
icmisler. Ressam, yediye yirmi kala handan ayrnimis. Hizla koy
yolundan buraya dogru cikmis. Cok kisi gérmiis onu.”

Melchett sordu. “Bu kez arka yoldan gelmemig mi?”

“Hayi. On bahce kapisindan girmis. Mr. Clement'i sormus,
Prothero'nun burada oldugunu 6grenmis. Buraya girerek, onu vurmus.
Iste o kadar. Artik olayi daha fazla incelememize hi¢ gerek yok.”

Melchett basini salladi. “Doktor Baydock'un s6zlerini unutma.
Prothero'yu alti buguktan sonra vurmus olmalari imkansiz.”

“Doktorlar!” Slack'in yuziinde kicimseme dolu bir anlam belirdi.
“Doktorlara inanacak olursaniz... Simdiye kadar hangi hastaliga dogru
teshis koydular?”

“Bu bir teshis meselesi degil. Dr. Baydock 6lim saati konusunda
kesin sekilde konustu. Buna aldirmazlik edemezsin, Slack.”

Birdenbire aklima bir sey geldi. "Beni de unutmayin. Ben cesede
dokundum. Ve bu soguktu. Buna yemin de edebilirim.”

Melchett “Duyuyor musun, Slack?” dedi.

“Madem dyle... Halbuki meseleyi ne kolaylikla halledecektik. Mr.
Redding de asilmak icin acele ediyordu adeta.”

Melchett mirildandi. “Bu da bana garip gelmisti.”

Mufettis, “Zevkler tartisiimaz” diye homurdandi. “Belki de Redding
anormal... Neyse... Simdi her seye yeniden baslayacagiz.” Bana
dondi. “Neden beni saat konusunda sasirtmaya calistiniz? Iste bunu



anlayamiyorum. Bu adaletin yerini bulmasina engel olmak demektir.”

“Bunu size l¢ kez sdylemeye calistim” diye cevap verdim. “Her
seferinde de beni susturdunuz ve dinlemeye yanasmadiniz.”

"0 lafin gelisiydi, efendim, isteseydiniz bana durumu pekala
anlatabilirdiniz.”

Melchett hemen araya girdi. “Simdi Mrs. Prothero'yla Redding'den
isin i¢c yuziini 6grenmemiz gerek. Baydock'a telefon ederek, Mrs.
Prothero'yu buraya getirmesini sdyledim. On, on bes dakika sonra
burada olurlar. Fakat Redding'i daha énce getirmemiz iyi olur.”

“Pekala.” Miifettis Slack telefona uzandi. Biraz konustuktan sonra
ahizeyi yerine birakarak, bana anlaml bir sekilde bakti. “Simdi bu
odada calisalim.”

“Belki benim ¢ikmami istersiniz” dedim.

Slack hemen kapiyr acti. Fakat Melchett arkamdan seslendi.
“Redding'i getirdikleri zaman siz de gelin, Mr. Clement. Onunla
dostsunuz. Belki kendisini gercegi sdylemeye inandirirsiniz.”

Iceride Griselda'yla Miss Marple kafa kafaya vermislerdi.

Griselda “Ihtimalleri gdzden geciriyoruz” diye giliimsedi. “Su
cinayetin esrarini siz ¢ozliverseniz, Miss Marple.”

Yasli kadin, basini salladi. “Bana gildigunizd biliyorum. Fakat
insan esrarl olaylari, buna benzer diger konular hatirlayarak pekala
cozebilir”

“"Ne demek istediginizi anliyorum” dedim. “Peki, Prothero'nun 6limii
size neyi hatirlatiyor?”

Miss Marple icini cekti. “Isin gii¢ tarafi da bu ya. Insanin aklina bir
sird benzer olay geliyor...”



“Bana siphelendiginiz o yedi kisinin kimler oldugunu séylemenizi
isterdim...”

“Yedi kisi?”

“Prothero'nun  6limiine sevinebilecek vyedi kisi oldugunu
sdylemistiniz ya.”

“Oyle mi? Sahi, bdyle bir sey séyledim gercekten.”
“Bu dogru muydu?”

“Tabii dogruydu. Fakat isim vermem dogru degil. Disinlirseniz bu
yedi kisiyi siz de bulursunuz. Bundan eminim.”

“Imkansiz. Tabii Lettice Prothero var. Babasinin 6limi yiiziinden bir
hayli zenginlesecek. Fakat onun katil oldugunu disiinmek sacma.
Aklima Lettice'den baskasi da gelmiyor.”

Miss Marple, Griselda'ya dondu. “Ya siz, yavrum?”

Griselda'nin kizardigini goriince bayagi sasirdim. Gozleri de dolar
gibi olmustu. Yumruklarini sikarak badirdi. “Insanlar ¢ok kétii! Oyle
igrenc seyler soyluyorlar kil..."

Ona merakla baktim. Griselda Oyle kolay kolay uzilmezdi. Karim
kendisine baktigimi anlayarak, guilimsemeye calsti. “Bana
anlayamadigin bir yaratikmis gibi bakma, Len. Neyse, simdi bunu
birakalim. Katilin Lawrence ya da Ann oldugunu sanmiyorum.
Lettice'in lzerinde durmak da yersiz. Fakat bize yardim edecek bazi ip
uclar olmali.”

Miss Marple “O pusula var” dedi. “"Bu sabah o mektubu ¢ok garip
buldugumu sdéyledim. Bunu hatirliyorsunuz, herhalde?”

“Bu pusula o6lim dakikasini inanilmayacak bir kesinlikle tespit
ediyor” diye cevap verdim. Fakat bu kabil mi? Mrs. Prothero o sirada



calisma odamdan yeni ¢cikmisti. Atdlyeye de henliz erismemisti. Belki
de Prothero o pusulayr yazarken kendi saatine bakti. Adamin saati
biraz geriydi herhalde. Bence en uygunu bu.”

Griselda atildi. Benim aklima bagka bir sey geldi. Belki de bizim
saat gerilemisti, Len... Ama bu da ayni kapiya cikar. Ne aptalim.”

“Ben evden ayrnilirken saat geri degildi” diye cevap verdim. “Bir ona,
bir kolumdaki saate baktigimi hatirliyorum.”

Griselda sordu. “Siz ne dusuniyorsunuz, Miss Marple?”

“Ben pusulayr saat bakimindan dislinmiyordum, yavrum. Benim
tuhaf buldugum mektubun konusu.”

“Bunun neresi tuhaf?” dedim. “Prothero bana artik
bekleyemeyecegini yaziyordu...”

Miss Marple basini salladi. “Saat altiyr yirmi gege mi? Hizmetginiz
Mary adama sizin en erken alti bugukta donecedinizi soylemisti.
Prothero'nun da sizi o zamana kadar beklemeye razi oldugu
anlasihyordu. Ama buna karsin altiyr yirmi gece masanin basina
oturarak o pusulayl yazmaya basladi.”

Yasl kadina baktim. Onun kafa glicline kars! gitgide artan bir saygi
duyuyordum. O ince zekasiyla bizim fark edemedigimiz bir seyi
goérmisti. Evet, bu pusula olayr gercekten cok tuhafti. “Pusulanin
basina saat yazilmamis olsaydi... *

Pusulay! hatirlamaya calistim. 6.20 tepeye dikkatle yazilmisti. Fakat
galiba bu sayilar, pusuladaki diger yazidan biraz daha iriydi.
Birdenbire bagirdim. “Belki pusulanin basina saat yazilmamisti.
Prothero alti bugukta sabirsizianmaya basladi ve masanin basina
gecerek pusulayr yazmaya basladi. O sirada bahceye acilan camli
kapilardan biri iceri girdi.”



Griselda atildi. “Ya da asil kapidan.”
“Bunu duydu ve basini kaldirdi.”
Miss Marple hatirlatti. “Prothero biraz sagirdi. Bunu unutmayin.”

“Evet, dogru. Adam geleni duyamazdi. Katil kapilarin birinden girdi.
Prothero'ya arkadan yaklasarak, adami vurdu. Sonra pusulayi ve saati
gordd. O zaman aklina bir sey geldi. Mektubun basina 6.20 yazarak,
saati geriletti. Zekice bir bulustu bu. Boylece cinayet saatinde baska
yerde oldugunu kanitlayabilecekti. Ya da dyle saniyordu.”

Miss Marple ayaga kalkti. “Neyse... Ben artik gideyim...”

Onu gecirip geri dondigim zaman Griselda derin derin
disindyordu.

“Hala, o pusula meselesini mi disiindiyorsun?” diye sordum.

“Hayi.” Hafifce titredi, sonra da sabirsiz sabirsiz omzunu silkti.
“Len... Biri Ann Prothero'dan ¢ok nefret ediyor olmali.”

“Nefret mi ediyor?”

“Evet. Anlamiyor musun? Lawrence'in aleyhinde gercek deliller yok
aslinda. O sadece kalkip buraya gelmis. Eger gelmeseydi hi¢ kimse
onun cinayetle bir ilgisi oldugunu disiinmezdi. Fakat Ann'in durumu
baska... Belki de biri onun 6.20 de buraya geldigini biliyordu. Onun
icin de pusulaya 6zellikle o saati yazdi. Saati de bu ylizden geriletti.
Bence katil, cinayet saatinde baska yerde oldugunu kanitlamak igin
dedil, suclunun Ann oldugunu vurgulamak istediginden yapti bu isi.
Eder Miss Marple cikip Ann'in yaninda tabanca olmadigini, kadinin bir
iki dakika 6nce atolyeye qittigini séylemeseydi...” Tekrar titredi. “Len,
bana biri Ann Prothero'dan ¢ok nefret ediyormus gibi geliyor... Bu...bu
hic hosuma gitmiyor.”



Lawrence Redding getirilince beni de calisma odasina cadirdilar.
Geng ressamin yorgun ve supheli bir hali vardi.

Melchett nazik bir tavirla, “Size burada bazi sorular sormak
istiyoruz” dedi.

Lawrence, hafifce dudak biktli. “Fransiz usuli degil mi bu?
Cinayetin tekrarlanmasi...”

Melchett “Bizimle bu sekilde konusmayin, oglum” diye cevap verdi.
“Islediginizi iddia ettiginiz cinayeti baska birinin daha tizerine aldigini
bilmiyor musunuz?”

Bu sozlerin ressamin Uzerinde biylk bir etkisi oldu. “Baska biri?”
diye kekeledi.

“Kim...kim?"
Melchett dikkatle ona bakiyordu. “Mrs. Prothero.”
“Sacma. O cinayet islemedi. Islemis olamaz. Bu imkéansiz.”

Melchett onun sdzinli kesti, “Isin garibi biz de onun anlatti§i
hikdyeye inanmadik. Sizinkine de inanmadigimiz gibi. Dr. Baydock
cinayetin sizin soylediginiz saatte islenmis olmasinin olanaksiz
oldugunu kesinlikle belirtti.”

“Dr. Baydock 6yle mi soyledi?”

“Evet. Anlayacaginiz, isteseniz de istemeseniz de temize ciktiniz.
Simdi bize yardim etmenizi ve olayi oldugu gibi anlatmanizi istiyoruz.”

Lawrence hala kararsizdi. “Beni, Mrs. Prothero konusunda
aldatmiyorsunuz ya?”

Melchett “Serefim lizerine yemin ederim” dedi.

Ressam, derin bir nefes aldi. “"Ben budalanin biriyim. Hem de ne



budala... Cinayeti onun isledigini nasil da disinebildim”
Melchett “Olayi bize anlatsaniz” diye mirildandi.

“Anlatacak fazla bir sey yok. O aksam Uuzeri Mrs. Prothero'yla
bulustum.” Durakladi.

Polis Mudurt, “Batin bunlan biliyoruz” dedi. “Mrs. Prothero'yla
birbirinize olan ilislerinizin bir sir oldugunu sanryorsunuz. Halbuki bunu
bilenler, bundan s6z edenler vardi.”

“Pekala. Herhalde haklisiniz. Muhterem pedere...” Bir an bana bakti.
“*Hemen buradan gidecegime dair s6z vermistim. O aksam altiyi
ceyrek gece atdlyede Mrs. Prothero'yla bulustum. Ona kararimi
soyledim. O da bundan baska yapilacak bir sey olmadigina
inaniyordu. Birbirimizle vedalastik... Atbélyeden ciktik ve hemen Dr.
Stone'la karsilastik. Ann o kadar tabii sekilde hareket etti ki. Ben
bunu yapacak halde degildim. Stone'la Mavi Domuz'a giderek bir icki
ictim. Sonra eve donmeyi distindim. Fakat bu yolun kosesine gelince
fikrimi degistirdim. Buraya ugrayip, muhterem pederle konusmaya
karar verdim. Konusmaya ihtiyacm vardi. Hizmetci bana Mr
Clement'in evde olmadigini fakat biraz sonra dénecegini, Prothero'nun
da onu calisma odasinda bekledigini soyledi. Buradan hemen
uzaklasmak isime gelmedi. Sanki Prothero'dan kaciyormus gibi
olacaktim. Onun icin Mr. Clement'i bekleyecegimi sdyleyerek calisma
odasina geldim.” Durdu.

Melchett “"Evet?” dedi.

“Prothero yazi masasinin basinda oturuyordu. Onu buldugunuz
durumda yani. Yanina giderek, ona dokundum. Olmiistii. Basimi
egince yerde, ayaginin dibinde duran tabancayl gordim. Silahi aldim
ve 0 zaman bunun benim tabancam oldugunu fark ettim. O zaman da
fena halde sasirdim. Tabancam! Hemen aklima bir tek sey geldi. Ann,



daha o6nce ben farkina varmadan tabancami calmisti. Herhalde
duruma fazla dayanamayacadini, intihar etmesinin dogru olacagini
distinmisti. Belki de tabancayr o gin yanina almisti. Ve o glin, o
anda cldirmistim saninm. Fakat cinayeti Ann'in isledigini sandim.
Tabancayi cebime atarak, disan ciktim... Bahge kapisinin 6nliinde Mr.
Clement'le karsilastim. Bana normal bir tavirla Prothero'yu gorecegini
soyledi... O zaman delice bir gllme arzusuna kapildim. Cildirmak
Uzereydim sanirrm. Ondan ayrilarak, ylridim, ylridim... Nihayet
duruma dayanamayacagimi anladim. Bu cinayeti Ann islemisti ama
aslinda suclu bendim. Bu yuzden polise teslim oldum.”

Uzun bir sessizlik oldu. Sonra polis mudira ciddi bir tavirla, “Size
birkag soru soracagim” dedi. “Hi¢ cesede dokundunuz mu? Ya da onu
herhangi bir sekilde yerinden oynattiniz mi?”

“Hayir, ona hic dokunmadim. Ona dokunmadan da 6li oldugu
anlasilhyordu.”

“Simenin Uzerinde yatan pusulayl fark ettiniz mi? Bu cesedin
altinda yan gizliydi.”

“Hayir.”
“Saate el surdiniz mi?”

“Hayir, el slirmedim. Sanirm saat devrilmisti. Fakat ona da
dokunmadim.”

“Tabancaniza gelelim. Silahi en son ne zaman gordintz?”
Lawrence Redding dlslindl. “Bunu kesinlikle sdéylemek gtic.”
“Tabanca nerede duruyordu?”

“Kaldigim kulibede, oturma odasinda. Kitaphdin raflarindan
birinde.”



“Onu ortada birakiyordunuz demek?”

“Evet. Tabancay! pek disindigim yoktu. Orada duruyordu iste.”
“Kultbenize gelen herkes tabancayi gérebilirdi?”

“Evet.”

“Ve tabancanizi en son ne zaman gordiglinizi hatirlamiyorsunuz?”

Lawrence, kaslarini catarak hatirlamaya calisti. “Tabancanin dnceki
gin yerinde oldugundan hemen hemen eminim. Eski bir pipoyu almak
icin silahi bir kenara ittigimi hatirliyorum. Bunun 6nceki giin oldugunu
saniyorum. Fakat ondan bir gtin 6nce de olabilir.”

“Son zamanlarda kultbenize kim geldi.”

“Bir siirii insan. Bana muhakkak ugrarlar. Onceki giin cay gibi bir
sey de verdim. Lettice Prothero, Dennis ve onlarin arkadaslan geldi.
Sonra zaman zaman o ihtiyarciklar da ugrarlar.”

“Sokaga ciktiginiz zaman kullibenin kapisini kilitliyor musunuz?”

“Hayir. Neden kilitleyeyim? Evde calinacak bir sey yok ki. Sonra
kdyde kimse kapisini kilitlemiyor.”

“Buradaki islerinize kim bakiyor?”
“Ihtiyar Mrs. Archer her sabah gelip, evi topluyor, temizlik yapiyor.”
“Acaba o tabancanin en son ne zaman rafta oldugunu hatirlar mi?”

“Bilmiyorum. Belki hatirlar Ama dogrusu kadinin titizlikle toz
aldigini da iddia edemem.”

“Yani durum soyle: tabancayi herhangi bir kimse almis olabilir.”
“Evet, dyle gozikiyor.”

Kapi acildi ve Dr. Baydock yaninda Ann Prothero'yla iceri girdi.



Kadin, Lawrence'i goriince fena halde irkildi. Ressam ise ona dogru bir
iki adim atti. “Beni affet, Ann. O sekilde disiinmem igrenc bir seydi.”

“Ben...” Kadin, durakladi. Yalvanr gibi Melchett’e bakti. “Dr.
Baydock'un bana soyledikleri dogru mu?”

“"Mr. Redding'den kuskulanmadigimiza dair olanlar mi? Evet. Simdi
o sizin hikayenize gelelim, Mrs. Prothero.”

Geng kadin, biraz da utangac bir tavirla glilimsedi. “Kim bilir benim
hakkimda ne kotl seyler dislintiyorsunuz?”

“Sadece sizin cocukca davrandiginizi disiinmekteyiz. Fakat artik
bunlarin hepsi de geride kaldi. Simdi bize gergedi, biitiin gercedi
oldugu gibi anlatmanizi istiyoruz, Mrs. Prothero.”

Kadin, ciddi bir tavirla basini salladi. “"Anlatacagim... Herhalde, her
seyi biliyorsunuz?”

\\ Evet .II

“Lawrence'la -Mr. Redding'le o aksam atdlyede bulusacaktim. Altiy
ceyrek gece. Kocamla birlikte arabayla koye indik. Alis veris yapmam
gerekti. Tam ayrlacagimiz sirada kocam Mr. Clement'e gidecegini
sdyledi. Tabii Lawrence'la atdlyede bulusmam...biraz...biraz acayip
olacaktl.” Bu so6zleri soylerken yanaklan iyice kizarmisti. Cok zor bir
durumdu bu onun igin. “Sonra kocamin burada fazla kalmayacagini
disindim. Bunu anlamak icin arka yoldan gelerek, bahgeye girdim.
Beni kimsenin gormeyecedini umuyordum. Ama tabii ihtiyar Miss
Marple bahcesindeydi. Beni durdurdu. Biraz konustuk. Ona kocami
alacagimi soyledim. Durumu aciklamam gerektigini distniyordum.
Bilmiyorum bana inandi mi? Biraz tuhaf bir hali vardi... Ondan
ayrilinca dogru buraya geldim. Koseyi donerek, calisma odasinin
penceresine yaklastim, iceriden sesler gelecegini saniyor ve usulca
yuriyordum. Fakat iceride cit c¢ikmadigini duyunca sasirdim, igeri



baktim. Oda bostu. O zaman dondim ve cabucak atdlyeye gittim.
Biraz sonra da Lawrence geldi.”

“Demek oda bostu, Mrs. Prothero?”

“Evet. Kocam iceride degildi.”

“Tuhaf...”

Mufettis atildi. “Yani kocanizi gérmediniz mi?”
“Evet, gormedim.”

Mifettis Slack Polis Mudurline bir seyler fisildadi. Melchett basini
salladi. “Mrs. Prothero o aksam bize neler yaptiginizi litfen gosterir
misiniz?”

“Tabii.” Mufettis Slack caml kapiyr acti. Gen¢ kadin verandaya
cikarak, sol koseye dogru gitti.

Mifettis Slack bana otoriter bir tavirla yazi masasinin basina
oturmami isaret etti. Nedense bunu yapmak hi¢ hosuma gitmedi.
Ama tabii istenileni yerine getirdim. Sonunda disaridan ayak sesleri
geldi. Kisa bir duraklama oldu. Sonra ayak sesleri uzaklasti. Mifettis
Slack bana odanin 6bir yanina gidebilecegimi isaret etti. Mrs.
Prothero da caml kapilardan tekrar iceri girdi.

Melchett sordu. “O aksam tam bu sekilde mi hareket ettiniz?”
“Oyle saniyorum.”

Mifettis Slack atildi. O halde rahibin demin nerede oturdugunu
bize sdyleyebilirsiniz.”

“Rahip mi? Korkarim bunu sdyleyemeyecegim. Cinkil kendisini
gérmedim.”

Mufettis, basini salladi. “"Kocanizi da bu ylzden gdrmediniz. Zira o



su kosede, yazi masasinin basindayd..”

“Ya?" Geng¢ kadin, durakladi. Birdenbire gozleri dehsetle iyice
irilesti. “Yani o...yani o...”

“Evet, Mrs. Prothero. Kendisini orada otururken vurdular.”
Kadin, titredi. “Allah’im... "

Melchett sorularina devam etti. “"Mr. Redding'in tabancasi oldugunu
biliyor muydunuz, Mrs. Prothero?”

“Evet. O bana bir keresinde bunu séylemisti.”

"0 tabancayi hig aldimiz mi?”

Ann, basini salladi. “Hayir.”

“Tabancanin nerede durdugunu biliyor muydunuz?”

“Pek emin degilim. Saninm...evet. Tabancay! kullibesindeki rafta
gordum. Silah orada durmuyor muydu, Lawrence?”

“Kullibeye en son ne zaman gittiniz, Mrs. Prothero?”
“Ug hafta kadar 6nce. Kocamla orada cay igtik.”
“Kuliibeye ondan sonra gitmediniz mi?”

“Hayir. Hicbir zaman gitmedim. Clnki bu kdyde dedikodu
cikmasina neden olurdu.”

Melchett alayla minidandi. “Herhalde. Mr. Redding'i nerede
gordiglindzia sorabilir miyim?”

“"O koske gelirdi. Lettice'in resmini yapiyordu. Daha sonra da,
koruda bulusurduk.”

Melchett bagini salladi.

“Bu kadar yetmez mi?” Kadinin sesi birdenbire titremeye basladi.



“Size, bitin bunlan anlatmak zorunda kalmam korkung bir sey. Oysa
aramizda kotlu bir sey de yok. Gercekten yok! Onunla sadece
arkadastik. Elimizde olmadan birbirimize baglandik.” Yalvarircasina Dr.
Baydock'a bakti. Bizim yufka yurekli doktor da hemen atild..

“Mrs. Prothero gercekten yoruldu, Melchett. O korkunc bir sok
gecirdi. Hem de birkag sekilde.”

Polis Midurli basini salladi. “Size soracagim baska bir sey yok, Mrs.
Prothero. Sorularima acik acgik cevap verdiginiz icin tesekkiir ederim.”

“O halde, gidebilir miyim?”

Baydock bana bakti. “Karin evde mi, dostum? Mrs. Prothero onu
gormeyi ister sanirim.”

“Evet” dedim. “Griselda evde. Misafir odasinda sanirim.”

Ann Prothero'yla doktor disan ciktilar. Lawrence Redding de
peslerinden gitti.

Melchett dudaklarini blizmis kadit bicadiyla oynuyordu. Slack ise
pusulay! incelemekteydi. Onlara Miss Marple’in teorisini anlattim.
Slack kagida dikkatle bakti.

“A” diye badirdi. “Ihtiyar hakli galiba. Suraya bakin. Saat baska
murekkeple yazilmis. Eer bu sayilar dolma kalemle yazilmamissa,
potinlerimi yerim.”

Hepimiz de heyecanlandik.
Polis mifettisi, “Pusuladaki parmak izlerini incelediniz tabii” dedi.

“Biliyor musunuz, kagitta bir tek parmak izi bile yoktu?
Tabancadakiler ise Lawrence Redding'in parmak izleriydi.”

Melchett disunceli disinceli minldandl. “Baslangicta durum Ann
Prothero'nun aleyhineydi. Onun durumu Redding'inden de tehlikeliydi.



Tabii Miss Marple onun yaninda tabanca olmadigini séyliyordu ama
yash kadinlar kolaylikla yanilabilirler.”

Sesimi c¢lkarmadim ama Miss Marple'in yaniimadigindan da
emindim. Melchett emretti. “Slack, git hizmetciye sor. Silah sesi
duymus mu bakalim?”

Mifettise dondim. “Ona evde silah sesi duyup duymadigim
sormayin. O zaman kesinlikle, 'Duymadim,’ der. Koruda ates edilip
edilmediginden stz ederseniz, 0 zaman cevap alabilirsiniz.”

“Ben hizmetcilerle nasil konusulacagini bilirim.” Slack kapidan
firladu.

Melchett disiinceli dislinceli mirnildandi. “Miss Marple daha sonra
silah sesi duydugunu soyltyor. Zamani kesinlikle sdylemesini isteyelim
ondan.”

Melchett odada dolasmaya basladi. “Biliyor musunuz, Clement. Bu
olay gitgide daha karisacak. Bakin gorlrsiiniiz. Ama sonunda esrari
cbzecegimizden eminim.” Melchett birdenbire duraklayarak, sordu.
“Yandaki evde kim oturuyor?”

“Yolun sonundaki evde mi? Mrs. Price Ridley.”

“Slack sizin hizmetciyle konustuktan sonra ona gidelim. Belki o da
bir sey duymustur. Kadin sagir filan degil ya?”

“Kulaklari keskindir onun. Onun, 'Kulagima calindi,' so6zleriyle
baslayarak, neden oldugu dedikodulara dayanarak soéyliiyorum bunu.”

“Bize de Oyle bir kadin gerek. Hah, Slack de geldi.”

Mufettis zorlu bir savastan cikmis gibiydi. “Offf... Sizin hizmetci bir
canavar efendim.”

“Mary aslinda iyi huylu bir kizdir” diye cevap verdim.



“Polisten hi¢ hoslanmiyor” dedi. “Butlin uyanlarima karsin bana yine
de meydan okudu.”

Mary'e i1sinmaya basliyordum. “Cesur ve bagimsizdir o0.”

“Ama neyse istedigimi 6grendim. Bir tek silah sesi duymus. Galiba
alti bucukta olmus bu.”

Melchett “"Him...” dedi.

Slack adeta UGzlntlyle, “Mrs. Prothero'nun cinayetle bir ilgisi
olmadigi iyice anlasiliyor” diye icini gekti. “Bir kere kocasini dldiirecek
zaman bulamazdi. Sonra kadinlar ategli silahlarla oynamaktan hig
hoslanmazlar. Daha ziyade arsenik kullanmaya meraklidir onlar. Hayir,
katil degil. Yazik!..."

Melchett Mrs. Price Ridley'e gidecegini soyledi. Miifettis Slack bunu
onayladigini belirtecek bir sekilde basini salladi.

“Ben de sizinle gelebilir miyim?” diye sordum. "“Olay beni
ilgilendirmeye basladi.”

Buna razi oldular. Hep birlikte bahce kapisindan cikarken, yegenim
Dennis kosarak koy yolundan cikti ve yanimiza geldi. Mifettise,
“Buraya bakin” dedi. “Size soz ettigim o ayak izi ne oldu?”

Mufettis kisaca cevap verdi. “"Bahgivaninmis.”
“Bagka biri bahgivanin potinlerini giymis olamaz mi?”
“Hayir.”

Ama Dennis'in cesareti kinlmadi, Mufettise birkac tane uclari
yanmis Kibrit uzatti. “"Bunlari bahge kapisinin dniinde buldum.”

Slack kibritleri cebine atti. “Tesekkir ederim.”

Dennis alayla, “Len amcayi tutuklamadiniz ya?” diye guldu.



Mifettis, kaslarini kaldirdi. “Neden tutuklayalim?”

Dennis badirdi. “Onun aleyhinde delil cok. Isterseniz Mary'e sorun.
Daha cinayetten bir giin dnce Prothero'nun ortadan kaldirimasini
diliyordu. Oyle degil mi, Len amca?”

“Sey...” diye basladim.

Slack donerek kuskuyla bana bakti. Bitlin viicudumu bir ter basti.
Dennis bazen c¢ok can sikar. Yegenim polislerin sakadan hic
anlamadiklarini bilmeliydi.

Ofkeyle, “Sacmalama Dennis” diye homurdandim.

Masum cocuk gozlerini hayretle acti. “"Benimki sadece bir saka. Len
amca, Mr. Prothero'yu éldlren bir kimsenin butlin dinyaya iyilik etmis
olacagini séylediydi.”

Mifettis Slack “Ah” dedi. “Boylece hizmetcinin ne demek istedigini
de anlamis oldum.”

Hizmetgiler de pek sakadan anlamazlar zaten. Icimden bu konuyu
actigi icin Dennis'e kiifrettim. Hem bu olay, hem de saat yiziinden
Mifettis hayatimin sonuna kadar benden kuskulanacakti.

Melchett “"Haydi gelin, Clement” diye seslendi.
Dennis sordu. “Nereye gidiyorsunuz? Ben de gelebilir miyim?”
Homurdandim. “Hayir, gelemezsin.”

O kirgin bir tavirla arkamizdan bakarken Mrs. Price Ridley'in evine
gittik. Kapiyi bize temiz gértnusliu bir hizmetci acti.

Melchett Mrs. Price Ridley evde mi?” ded.i.

“Hayir, efendim.” Hizmetci bir an durdu. “Hanimefendi polis
merkezine gitti.”



Iste bu beklenmedik bir seydi. Geri dénerken Melchett kolumdan
tutarak, “Eger kadin da katil oldugunu itirafa gittiyse” diye mirildandi.
“Cildirinm.”

Mrs. Price Ridley'i gercekten merkezde bulduk. Kadin, saskin saskin
kendisine bakan bir memura hizli hizli bir seyler anlatiyordu. Onun
ofkeli oldugunu sapkasindaki fiyongun titremesinden anladim. Biz
igeri girince Mrs. Price Ridley'in s6z seli de kesiliverdi.

Melchett sapkasini ¢ikardi. “Mrs. Price Ridley?”

“Sizi Polis Mudurl Albay Melchett'le tanistirayim, Mrs. Price Ridley”
dedim.

Kadin bana buz gibi gozlerle bakti. Fakat Melchett'e kibar bir tavirla
gulimsemeyi de basardi. Melchett acikladi. “Biraz 6nce size gittik,
Mrs. Price Ridley. Hizmetciniz burada oldugunuzu séyledi.”

Kadin, iyice yumusadi. “Ah! Olaya biraz ilgi gosterilmesi beni
memnun etti. Rezalet bu. Bence rezalet.”

Evet, cinayet hos bir sey degildir ama bodyle bir vakanin 'rezalet’
olarak tanimlandigini da ilk kez duyuyordum. Melchett'in de sasirdigi
belliydi. "Meseleyi aydinlatabilecek misiniz?” diye sordu.

“Bu sizin isiniz. Polisin isi. O kadar vergiyi neden 6duyoruz.” Polis
Midurl, “Elimizden geleni yapiyoruz” diye mirildandi. Kadin, bagirdi.
“Fakat sizin memur bu olayr duymamis bile!

Benden 6grendi!”

Hepimiz de memura baktik. Adam, “Hanimefendiye telefon
ediyorlarmis” dedi. “Anladigima gdre koéti bir dil kullaniyorlarmis.”

“Anliyorum...” Melchett'in ylzi aydinlandi... “Baska seylerden stz
ediyormusuz. Buraya sikayete geldiniz degil mi?”



Mrs. Price Ridley dfkeyle konusmaya basladi. “Boyle rezaletlere
engel olunmaldir. Evine telefon etsinler ve tlrli hakaretler
yagdirsinlar! Son zamanlarda ahlak ¢ok bozuldu. Kimse konusmasina
dikkat etmiyor... Hele giydikleri elbiseler!”

Melchett telasla, “Evet, evet” dedi. “Ne oldu?”

Mrs. Price Ridley derin bir nefes alarak tekrar konusmaya bagsladi.
“Bana telefon ettiler”

“Ne zaman?”

“Diin 6gleden sonra. Daha dogrusu aksam. Alti bucukta. Hicbir
seyden siiphelenmedigim icin telefonu actim. Ve hemen karsimdaki
hakarete basladi. Tehditler savurdu.”

“Bu sahis ne soyledi?”

Kadin, hafifce kizardi. “Bunu sdyleyemem.”
Memur mirildandi. “Kétu bir dil kullanilmis.”
Melchett sordu. “K&ta bir dil mi kullanildi?”

“Bu 'kotl dil'den amacladiginiz seye bagli.”
Sordum. “Soylenilenleri anladiniz mi?”

“Tabii anladim.”

“O halde koti bir dil kullanilmis olamaz” dedim.
Mrs. Price Ridley bana kuskuyla bakti.

Kadin, “Gercekten 6yle bir sey degildi, “Once iyice inandigimi itiraf
etmeliyim. Gercekten bana bir haber oldugunu sandim. Sonra o sahis
kiifre basladi.”

“Kotiu kaftrler mi ediyordu?”



“Evet. Bayadi korktum.”

“Demek tehditler de savurdu?”

“Evet. Ben tehdit edilmeye alisik degilim.”
“Sizi neyle tehdit etti? Yaralamakla filan mi?”
“Pek degil.”

“Mrs. Price Ridley korkarim meseleyi iyice anlatmaniz gerek. Sizi
neyle tehdit ettiler?”

Nedense kadin bu soruyu cevaplandirmayi istemiyordu. “Tam olarak
hatirlamiyorum. Cok sasirdim, sarsildm. Ve sonunda o ahlaksiz
kahkahayla guldi.”

“Konusan erkek miydi, kadin mi?”

Mrs. Price Ridley gururla cevap verdi. "Bozuk bir sesti. O bir sapik
sesi. Bazen homurtu, bazen adeta giairti halini aliyordu. Pek tuhaf bir
sesti.”

Melchett “Meseleyi sorustururuz” dedi. “Bize o sahsin ne sdyledigini
daha kesin bir sekilde anlatamayacak misiniz, Mrs. Price Ridley?”

Kadinin, icin icin savastigi belliydi. Sonunda intikam arzusu, siki
agizhligim yendi. “Bu aramizda kalacak tabii” diye basladi.

“Tabii, tabii.”

"0 igreng yaratik, 'Sen dedikodu kumkumasi bir kocakarisin, dedi.
'Fakat bu sefer cok ileri gittin. Scotland Yard hakaret ve iftira
sucundan seni aryor.™

Melchett giildiguind gizlemek icin pos biyigini isirdi. “Pek tabii siz de
telaslandiniz.”

“Evet. 'EGer ileride dilini tutmazsan, durumun daha da koéti olacak,'



dedi. Bunu sdylerken sesi dyle tehdit doluydu ki, tarif edemem.
Usulca, 'Siz kimsiniz?' diye sordum. Ses hemen cevap verdi. 'Ben
intikamcryim.! Dayanamayarak bagirmisim. O zaman, o ahlaksiz bir
kahkaha atti. Sonra da telefon kapandi...

Neredeyse bayillacaktim. Bu yilzden koruda ates edildigi zaman
aklim bagimdan qikti.”

Miifettis Slack canlaniverdi. “Koruda ates edildigi zaman mi?”
“Evet. O heyecan arasinda bana top patlamis gibi geldi.”

Melchett “Vah, vah” diye minildandi. “Vah, vah... Demek silah sesi
size pek ylksek geldi. Sanki yakinda bir yerde ates edilmis gibi.”

“Sinirlerim bozuldugu icin tabii.”

“Tabii, tabii... Batin bunlar ne zaman oldu? Sucluyu bulmamiz icin
bunu 6grenmemiz gerek.”

“Alt1 buguk sularinda.”
“Daha kesin bir sey sdyleyemez misiniz?”

“Sominenin rafindaki saat alti bucugu calmisti. 'Bu saat ileri,’
dedim. Kolumdaki saate baktim. Fakat o da durmustu. Onun Gzerine
'‘Neredeyse kilisenin saati calar,' diye distindim. Sonra telefon
calmaya basladi. Ben de her seyi unuttum.” Nefes nefese durdu.

Melchett “Glzel” dedi. “"Bu olayi sorusturacagiz, Mrs. Price Ridley.”

Ben de sOze karnistim. “Bunu terbiyesizce yapilan bir saka olarak
kabul edin.” Kadin bana soduk soguk bakti. O bir sterlinlik banknot
meselesini hala unutmamis oldugu belliydi.

Melchett'e dondi. “Son zamanlarda bu kdyde tuhaf seyler oluyor.
Cok tuhaf seyler. Mr. Prothero bunlan inceleyecekti? Zavalliciga ne
oldu? Acaba ondan sonra listede ben mi varim?” Basini Gzintlyle



sallayarak cikti.

Mufettis Slack “Silah sesini (g kisi duymus” dedi. “Simdi kimin ates
ettigini 6grenmemiz gerek. Bu Mr. Redding meselesi isleri agirdan
almamiza neden oldu. Ama artik durum degisti. Once o telefon
meselesini ¢cozmeliyiz.”

“Mrs. Price Ridley'e edilen telefon meselesini mi?”

Mifettis glildld. “Hayir, hayi. Ama onu da kaydedelim. Yoksa kadin
yakinda yine (zerimize saldinr. Benim sodyledigim Mr. Clement'i
evinden uzaklastirmak icin ona edilen telefon.”

Melchett basini salladi. “Evet, bu 6nemli.”

“"Ondan sonra o aksam herkesin altiyla yedi arasi ne yaptigini
d6grenmemiz gerek. Hem kdsktekilerin hem de kdydekilerin.”

Icimi cektim. “Ne kadar da hareketlisiniz, Mr. Slack.”

“Ben siki calismaya inaninm. Ise sizden baslayallm, Muhterem
Peder.”

“Olur. Bana bes bucukta telefon ettiler.”
“Konusan kadin miydi, erkek mi?”

“Kadin... Daha dogrusu kadin sesine benziyordu. Tabii ben
konusanin Mrs. Abbot olduguna inandim.”

“Sesi tanimisg miydiniz?”

“Hayir, tanidigimi séyleyemem. Fakat bunun lzerinde de durmadim
dogrusu.”

“Ve hemen yola ciktiniz. YUradianidz ma? Bisikletiniz yok mu?”

“Hayir”



“Anliyorum. Yol ¢ dort kilometre sanirm... Mrs. Clement
neredeydi?”

"0 glin Londra'ya inmisti. 6.50 treniyle dondu.”

“Guzel... Hizmetcinizle de konustum. Boylece sizin evdekilerle
gorismus oluyorum. Bundan sonra gidip Mrs. Lestrange'le
konusacagim. Onun Prothero'yu adam o6ldirilmeden bir gece 6nce
aramis olmasi acayip. Zaten bu olay acayip seylerle dolu.”

Ben de ayni fikirdeyim. Saate bakinca 0gle vaktinin gelmis
oldugunu gordiim. Melchett'i yemegde davet ettim ama bana Mavi
Domuz'a gidecegini syledi. Dogrusu hanin yemekleri iyidir. Melchett'e
imrendim. Zira Mary polisle konustuktan sonra yemekleri kim bilir ne
hale sokmustu.

Tam eve donerken Miss Hartnell'le karsilastim. Kadin beni
durdurarak o kalin sesiyle yakinmaya basladi. Anlasilan fakirler Miss
Hartnell'i evlerinde istemiyorlardi. Igin icin onlara hak verdim. Kadini
elimden, geldigince yatistirdiktan sonra yanindan kagtim.

Fakat bu kez de kdsede Dr. Baydock'un arabasiyla karsilastim.
Doktor, “"Mrs. Prothero'yu evine goétirdim” diye seslendi. “"Dostum, bir
iki dakika icin gelmez misin?”

Bu daveti kabul ettim. Doktor, muayenehanesinin kapisini acarak,
sapkasini bir sandalyenin Uzerine firlatti. “Acayip bir vaka bu.” Yorgun
ve saskin bir hali vardi.

Ona silah sesinin duyuldugu dakikayr kesinlikle 06grendigimizi
anlattim. Adeta dalgin bir tavirla dinledi.

Sonra da, “Bdylece Ann Prothero temize c¢ikmis oluyor” dedi. “O
ikisinin de katil olmadigina seviniyorum. Her ikisini de severim.”

Ona inandim ama nedense, “O halde neden bu kadar Gzuntult?”



diye disiinmekten de kendimi alamadim. “Bu sabah neseliydi. Simdi
cok saskin ve endiseli. Halbuki Ann'i de ressami da gercekten
sevdigini biliyorum.”

Dr. Baydock daldigi distincelerden siyrilmaya cahisti. “Sahi, seninle
Hawes hakkinda konusacaktim.”

“Yardimcim gercekten hasta mi?”

“Tehlikeli bir durum yok. Fakat Hawes uyku hastaligi gecirmis. Bunu
biliyordun degil mi?”

Blyuk bir hayretle ona baktim. “Yoo, bilmiyordum. Bana bundan hic
s6z etmedi. Ne zaman olmus bu?”

“Bir yil kadar dnce. lyilesmis. Tabii o hastalija tutulanlar ne kadar
iyilesebilirlerse. Tuhaf bir hastaliktir. Insanin ahlaki tzerinde garip
etkiler yapar. "Bir an durdu, sonra da ekledi. "Bugtlin eskiden yakilan
cadilan duslinerek irkiliyoruz. Bana kalirsa bir gin gelecek asilan
canileri distinerek titreyecegiz.”

“Oliim cezasini dogru bulmuyor musun?”

“Mesele o degil.” Durdu. “Biliyor musun kendi isimi seninkine yeg
tutarim.”

“Neden?”

“Clnki senin isin dogru ve yanhs diye tanimladigimiz seylerle ilgili.
Halbuki ben bdyle seylerin var oldugundan pek emin degilim. Ya
butin bunlar salgi bezleriyle ilgiliyse. Bir bezin salgisi fazlalasir,
digerininki de azalirsa, karsinda bir cani bulursun. Ama aslinda o
yalnizca hastadir. Bir adami veremi var diye asar misin?”

“Veremli cemiyet icin tehlikeli degildir.”

“Bir bakima tehlikelidir. Hastaligini baskalarina asilar. Bence cani de



hastadir”

Ona dikkatle baktim. “Simdiye kadar senin bdyle konustugunu hig
duymamistim.”

“Ben ekseri dlglncelerimi aciklamaktan kacgininm. Buglin
gevezeligim tuttu.”

Birdenbire, “Baydock” dedim. “Bir kimsenin katil oldugundan kusku
etseydin... Ya da bunu bilseydin, onu kanuna teslim eder miydin?
Yoksa kendisini korur muydun?”

Bu sozlerimi hiddet ve oOfkeyle karsilayinca epeyce sasirdim. “Bu
nereden aklina geldi? Neden bdyle konusuyorsun? Dilinin altindaki
baklayi cikar.”

Hayretle, "Dilimin altinda bir sey yok” diye cevap verdim. “Yalniz,
su ara hepimiz cinayeti disinlyoruz. Gercegi anladigin anda ne
yapacagini merak ettim, iste o kadar.”

Ofkesi gecti. “EJer kuskulansaydim, bilseydim, gdrevimi yerine
getirirdim, Clement.”

“Bitiin mesele gorevinin ne oldugu?”

Anlasilmaz bakislarla beni slzdd. “Her insan gunin birinde bu
soruyla karsilasir, Clement. Ve her insan bu konuda kendince bir
karara varir.”

“Bilmiyor musun?”
“Hayir. Bilmiyorum.”

Konuyu degistirmenin daha dogru olacagini diisindim. “Yegenim
cinayetin zevkini iyice cikariyor... Durmadan ayak izleri ve sigara kill
aryor.”

Baydock gildi. “Kac yasinda 0?”



“On altl. Insan o yasta feldketlere aldirmiyor. Sherlock Holmes'un
ya da Arsene Lupin'in bir serlivenini okudugunu saniyor.” G6ziim saate
ilisti. "Artik gitmem gerek” diye bagirdim. “Yemege yarim saat geg
kalmisim.”

Neyse bizimkiler de tam yemege oturuyorlardi. Israrlar (zerine
onlara olanlar anlattim. Miss. Price Ridley'e edilen telefon Dennis'in
pek hosuna gitti. “O hinzira iyi olmus” diye bagirdi. “Bu kdyliin en
zehirli dili o kadinda. Keske ona telefon edip ddind patlatmay! ben
akil etseydim. Len amca, ona ben de telefon, edeyim mi?”

Telasla ona boyle bir sey yapmamasini sdyledim. Dennis'in de hali
birdenbire degisti. Ciddi ve olgun bir adam tavriyla, “Bu sabah
Lettice'le beraberdim” dedi. "Biliyor musun, Griselda o gercekten gok
endiseli. Bunu belli etmeyi istemiyor ama ben anladim. Cok endiseli
0.
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.

Griselda basini salladi, “6yle olmasi da doga
sevmez.

Karim, Lettice'i pek

“Lettice'e karsl haksizlik ediyorsun. Neticede cok kimse yas elbisesi
giymiyor.” Griselda da, ben de sesimizi ¢ikarmadik. Dennis sdzlerine
devam etti. “Lettice herkesle konusmaz. Fakat bana aciliyor. Bu konu
onu ¢ok endiselendiriyor. Bir seyler yapmasi gerektigini distiniyor.”

!

“Miifettis Slack'in de ayni goriste oldugunu neredeyse o6grenir’
dedim. “Adam bugiin 6gleden sonra eski koske gidecek. Herhalde
oradakileri, gercegi 6grenmeye calisirken epeyce lizecek.”

Griselda aniden sordu. “Sence gercek nedir, Len?”

“Bu soruyu cevaplandirmak glc, yavrum. Su anda bu konuda hic bir
fikrim yok.”

“Demek Mifettig, Abbotlara gitmene neden olan telefonun nereden



geldigini 6grenmeye calisacak?”
“Evet.”
“Fakat bunu yapabilir mi? Bu gic degil mi?”
“Sanmiyorum. Koy santralinde boyle seyleri kaydederler.”
“Ya..."” Karim tekrar derin derin disinmeye bagsladi.

Yegenim, “Len amca” dedi. "“Sabahleyin Mr. Prothero'nun
6ldlrilmesini istemen konusunda saka yaptigim zaman neden o
kadar kizdin?”

“Clnku"” diye cevap verdim. “Her seyin bir zamani ve yeri vardir.
Mifettis Slack sakadan anlayan bir adam degil. O senin soézlerini
ciddiye aldi. Herhalde Mary'i iyice sorguya c¢ekecek ve beni
tutuklamaya kalkisacak.”

“Saka yaptigimin farkinda degil mi 0?”

“Hayir, degil” dedim. “O simdiki durumuna cok calisarak ulasmis. Bu
ylzden de hayatinda eglenceli seylere yer kalmamis.”

“Ondan hoglaniyor musun, Len amca?”

Homurdandim. “Hayi. Ondan kendisini ilk gordigim an
hoslanmadim. Fakat mesleginde basarili bir adam oldugu gergek.”

Mary kapida belirdi. “Mr. Hawes sizi gérmek istiyor. Onu konuk
odasina aldim. Bir de mektup geldi... Sizden cevap bekliyorlarmis.”

Zarfl cabucak actim.

“Sevgqili Mr. Clement,

Bugiin, en kisa zamanda gelip beni gorirseniz ¢ok sevinirim.



Basimda biyuk bir dert var. Sizden fikir almak istiyorum.
Selamlar
Estelle Lestrange.”

n

Mary'e dondim. “Yarm saat sonra orada olacagimi adama soyle.
Sonra da Hawes'i gérmek icin konuk odasina gectim.

Hawes'in hali beni cok kaygilandirdi. Elleri titriyor, ylizindeki kaslar
segiriyordu. Kendisine gidip yatmasini sdyledigim zaman hemen karsi
ciktl. “Emin olun, efendim, ¢ok iyiyim... Buraya, evinizde dyle kotl bir
olay oldugu icin cok Gzuldigimi sodylemeye geldim. Demek Mr.
Redding'i tutukladilar?”

“O bir hataydi. Mr. Redding aptalca bir itirafta bulunmustu.”
“Polis artik onun masum oldugundan emin mi?”
“Kesinlikle.”

"0 halde, baska birinden mi siiphe ediyorlar?”

“Su anda polis sorusturmay! yapmakta.”

“Evet. Evet. Fakat boyle feci bir seyi kim yapmis olabilir?”
Basimi salladim. “Bilmiyorum.”

“Tabii Mr. Prothero pek de sevilen bir adam degildi. Fakat onu
oldirmeleri icin ortada pek dnemli bir neden olmasi gerek.”

“Oyle olmalt.”

“Herhalde adamin dismanlan vardi. Dustindliikge onu bdyle birinin
6ldirdigiine inaniyorum. Kendisinin ¢ok sert bir yargic oldugundan da
bahsediyorlardi.”



\\ Evet .II

“Hatirhyor musunuz, efendim? Daha din sabah size Archer denilen
adamin kendisini tehdit ettiginden s6z ediyordu.”

“Sahi ya” dedim. “Simdi hatirladm. Siz o sirada bize cok
yakindiniz.”

“Evet, onun size sdylediklerini duydum. Mr. Prothero'nun sdzlerini
isitmemek olanaksizdi. Adamin sesi Oyle ylksekti ki. Sdzlerinizin beni
cok etkiledigini de hatirliyorum. Zamani gelince Allah'in da ona
merhamet degil, sadece adalet gdstereceginden soz ettiniz.”

“Oyle mi dedim?” Kaslarim catilmisti. S6zlerimi biraz daha degisik
sekilde hatirliyordum.

“Bunu cok etkili bir sekilde sdylediniz, efendim. S6zleriniz beni ¢ok
disindardi. Adalet korkung bir sey. Zavalli adamin ondan kisa bir
zaman sonra Oluverdigini distndyorum da. Sanki yaklasan felaketi
sezmistiniz.”

Kisaca, “Hic de degil” dedim. Hawes'un bu mistik tarafi cok sinirime
dokunur.

“Polise Archer denilen o adamdan s6z ettiniz mi, efendim?”
“Onun hakkinda higbir sey bilmiyorum.”

“Polise Mr. Prothero'nun Archer'in savurdugu tehditler hakkindaki
sOzlerini tekrarladiniz mi, demek istedim?”

Agir agir, “Hayir” dedim. “Tekrarlamadim.”
“Bunu yapacak misiniz?”

Cevap vermedim. Bir insani 6fke aninda soyledigi sdzler yliziinden
glc¢ duruma distrmek hic hosuma gitmez. Nihayet, “Konusmayi siz de
duydunuz” diye mirnildandim. “Polise gitmeniz  gerektigini



distndyorsaniz bunu yapin.”
“Durumu sizin anlatmaniz daha dogru olur, efendim.”

“Belki... Fakat dogrusunu isterseniz bu hic de hosuma gitmeyecek.
Masum bir adamin boynuna ilmegin gecirilmesine yardim etmis
olabilirim.”

“Fakat Mr. Prothero'yu vurduysa...”
“Bunu yaptigini gosteren bir delil yok.”
“Tehditleri... "

“Aslinda tehdit savuran Archer degil, Prothero'ydu. Adam, Archer'i
bir daha yakaladigi zaman ona neler yapacagini anlatiyordu.”

“Tavirlarinizi anlayamiyorum, efendim.”

Yorgun yorgun, “Oyle mi?” diye minldandim. “Gengcsiniz. Adaletin
hemen yerini bulmasi icin elinizden geleni yapmaya haznesiniz. Fakat
benim yasima geldiginiz zaman bu konularda acele edilmemesi
gerektigini anlarsiniz.”

“Yoksa katilin kim oldugunu biliyor musunuz?”
“Allah, Allah? Ne mlinasebet!”

Hawes Usteledi. “Ya da cinayetin nedenini?”
“Hayir. Ya siz?”

“"Ben mi? Hayir, hayir. Sadece merak ettim. Belki Prothero size bir
seyler sGylemistir diye disundim...”

Alayla, "Adamin bana din sdylediklerim bitin kdy duydu” diye
cevap verdim.

“Evet, evet. Dogru. Peki, Archer meselesi”



“Polis yakinda Archer meselesini nasil olsa 6grenecek” dedim. “Eger
ben onun Prothero'yu tehdit ettigini duysaydim, o zaman degisirdi.
Fakat Archer adami gercekten tehdit ettiyse, kdyln yarisi bunu isitmis
demektir. Bu da polisin kulagina nasil olsa gider. Fakat siz bu konuda
istediginiz gibi hareket etmekte serbestsiniz.”

Fakat Hawes nedense bir sey yapmay! istemiyordu. Yardimcim
istemeye istemeye yanimdan ayrildi. Ben de Mrs. Lestrange'in evine
gittim. Kadin beni kiicik konuk odasinda bekliyordu. Siyah bir elbise
giymisti. Bu, cildinin beyazligini blisbiitiin ortaya koyuyordu. Tavirlari
sakindi ama gozlerinin tuhaf bir sekilde parladigini da fark ettim.

Elimi sikarken, “Gelmek nezaketini gosterdiginiz icin tesekkir
ederim. Bana yardim etmek isteyen pek olmadi, Mr. Clement.” Sesi
iyice acilasmisti. “Neyse... Oturmaz misiniz?”

Gosterdigi  koltuga vyerlestim. O da karsima gecti. Bir an
duraksadiktan sonra agir agir konusmaya basladi. “Cok garip bir
durumdayim, Mr. Clement. Sizden fikir almak istiyorum. Bundan sonra
ne yapmam gerektigini bana sdyleyeceksiniz. Olanlar gegmiste kaldi,
artik bunlan dizeltmek de olanaksiz. Anliyor musunuz?”

Ben daha cevap veremeden kapi acilarak hizmetgci esikte belirdi.
Yiziinde korku dolu bir anlamla, “Ah, hanimefendicigim” dedi. “Polis
mufettisi geldi. Sizinle konusmak istiyormus.”

Kisa bir sessizlik oldu. Mrs. Lestrange'in ylizii degismedi. Sadece
gozlerini agir agir kapayip, acti. Bir iki kez yutkundu. Sonra yine o
sakin ve tatli sesiyle, “Mifettisi buraya al, Hilda” diye emretti. Ben
kalkacaktim. Fakat Mrs. Estelle Lestrange bir kralige edasiyla bana
oturmami isaret etti. “Kalirsaniz minnet duyarim.”

Tekrar arkama yaslandim. “*“Madem istiyorsunuz” diye mirildanirken
Slack de sert adimlarla iceri girdi.



“Gunaydin, madam” diye basladi.
“Glnaydin...

Mifettis ayni anda beni gorerek kaslarini ¢atti... Slack'in benden hic
hoslanmadigi belliydi.

“Muhterem Pederin yanimizda olmasina herhalde bir itiraziniz yok?”

Herhalde Slack “Var” diyemezdi. Istemeye istemeye, “Hayir, hayir”
diye minldandi. “Tabii eger o...”

Mrs. Lestrange Mifettisin uyarisina aldirmadi bile. “Size ne gibi bir
yardimda bulunabilirim?” diye sordu.

Mesele su, madam: Mr. Prothero'nun o&ldirilmesi. Olayr ben
sorusturuyorum.”

Kadin, basini sallad..

“Herkese diin aksam altiyla yedi arasi nerede olduklarini soruyoruz.
Sadece bir formalite bu.”

Mrs. Lestrange'in Oyle sasalamis gibi bir hali yoktu. "Din aksam
saat altiyla yedi arasinda nerede oldugumu &grenmeyi mi
istiyorsunuz?”

“Evet, madam.”
“Durun bakayim.” Kadin, bir an disindd. “Buradaydim. Evde.”

“Ya?” Mifettisin gozlerinde bir pinltinin belirip kayboldugunu
gordum. “Hizmetginiz bu sozi destekleyecek mi? Bir tek hizmetginiz
var sanirim?”

“"Onun bu sozlerimi onaylayacagini sanmiyorum. Cinkd Hilda din
izinliydi.”

“Anliyorum.”



Mrs. Lestrange tath tath, “Korkarim benim s6zimi oldugu gibi
kabul etmek zorunda kalacaksiniz” dedi.

“Yani ciddi bir sekilde din aksam evde oldugunuzu mu
soyliyorsunuz?”

“Siz alti ile yedi arasi, dediniz, Mifettis bey. Daha 6nce ylrlyuse
ciktim. Besten 6nce de eve dondim.”

"0 halde bir hanim -6rnegin Miss Hartnell- buraya altiya dogru
geldigini, zili caldigini fakat kapi aciimadigi icin tekrar donip gittigini
soylese ne olur? Onun yanildigini mi iddia edersiniz?”

“Hayir, hayir...” Mrs. Lestrange basini salladi.
“Fakat... "

“Hizmetciniz evde olursa kapiyr acarak, sizin sokakta oldugunuzu
soyler. Fakat yalnizsaniz ve misafirlerle ugrasacak haliniz de yoksa, o
zaman kapinin calinmasina aldirmazsiniz.”

Muifettis Slack biraz sasirmis gibiydi.

Mrs. Lestrange “Yash kadinlardan gok sikilinm” diye ekledi. “Miss
Hartnell 6zellikle pek sikici bir insandir. Kapiyi belki alti yedi kez caldi.”
Mufettise tatl tath gulimsedi.

Adam, hilicum taktigini degistirdi. “O halde biri sizi sokakta
gordiguni iddia ederse...”

“Fakat bdyle bir iddiada bulunan yok. Oyle dedil mi?” Kadin,
Mufettisin zayif noktasini sezmisti. “Beni sokakta géren olmadi. Clnku
evdeydim.”

“Anliyorum, madam.” Mufettis sandalyesini Mrs. Lestrange'e biraz
yaklastirdi. “Anladigima gore o6limiinden bir gece 6nce eski koske
giderek Mr. Prothero'yu gormussiiniz. Bu konusmanin neyle ilgili



oldugunu sdyleyebilir misiniz?”
“Bu 6zel bir seyle ilgiliydi, Mifettis Bey.”
“Korkarim sizden bu 6zel konuyu aciklamanizi isteyecegim.”

“Boyle bir seyi yapmaya hi¢ niyetim yok. Yalniz o konusmanin
cinayetle hicbir ilgisi olmadigindan emin olabilirsiniz.”

“Siz bunu bilemezsiniz.”

“Korkarim bu konuda da sodzlerimi oldugu gibi kabul etmek
zorundasiniz, Mifettis bey.”

“Yani her konuda sizin sOzlerinizi oldugu gibi kabullenmeye
mecburum.”

Mrs. Lestrange yine sakin sakin gualimsedi. “Evet, korkarim oyle.”

Miifettis Slack kipkirmizi kesildi. “Bu énemli bir olay, Mrs. Lestrange.
Gergegi 6grenmeliyim...” Yumrugunu masaya vurdu. “Ve 6grenecegim
de."

Mrs. Lestrange hic sesini cikarmadi.

Slack “Ne kadar kusku uyandiracak bir durumda oldugunuzun
farkinda degil misiniz?” dedi.

Kadin yine cevap vermedi.
“Resmi Sorusturma'da taniklik edeceksiniz.”
“Olur.” Bir tek kelime. Kayitsiz, sakin bir sesle sdylenen tek kelime.

Miifettis tekrar taktik degistirdi. “Mr. Prothero'yu taniyordunuz, degil
mi?”

“Evet, taniyordum.”

“Cok iyi dostunuz muydu?”



“Hayir.”

“Kusura bakmayin ama kendisini gbérmeye tuhaf bir saatte
gitmigsiniz.”

“Bence hig de tuhaf bir saat degildi.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“Mr. Prothero'yu yalniz gérmek istiyordum. Mrs. Prethero'yu ya da
Lettice Prothero'yu gérmek arzusunda degildim. Onun icin o saatte
gitmenin iyi olacagini diistindiim.”

“Mrs. ya da Miss Prothero'yu gérmeyi neden istemiyordunuz?”

“Bu yalniz beni ilgilendirir.”

“Bundan daha fazla bir sey sGylemek niyetinde degil misiniz?”

“Degilim.”

Mifettis Slack ayaga kalkti. “Eger dikkatli davranmazsaniz,
durumunuzu cok guglestirirsiniz, madam. Bu durum hig iyi degil. Hic
degil.”

Kadin, glldid. Mifettis Slack'e Mrs. Lestrange'in dyle kolay kolay
korkacak kadinlardan olmadigini sdylemeyi isterdim.

Slack gururlu bir tavir takindi. “Ileride ihtar etmedi, demeyin. lyi
aksamlar, madam. Gercegi mutlaka 6grenecegimizi unutmayin.”

Miifettis cikti. Mrs. Lestrange de ayaga kalkarak bana elini uzatti.
“Sizi yollayacagim... Evet, bdylesi daha iyi. Clnki artik fikrinizi
almakta cok ge¢ kaldm. Yolumu sectim.” Uzintili bir sesle
tekrarladi. “Yolumu sectim.”

Disarida, kapida Baydock'la karsilastim. Doktor, bahce kapisindan
cikmakta olan Slack'in arkasindan telasla bakti. Sonra da bana, “Mrs.



Lestrange'i sorguya mi ¢ekti?” diye sordu.
“Evet."
“Terbiyesizlik etmedigini umarim.”

Bence Mifettis Slack hicbir zaman terbiyeli olamayacakti. Fakat
Baydock'u sinirlendirmeyi istemiyordum. Zaten endiseli ve Uzglin bir
hali vardil. Onun igin, “Evet” dedim.

Baydock basini sallayarak, eve girdi. Ben de kdy yolundan ilerledim
ve biraz sonra da Mifettise yetistim. Galiba Slack de bunu yapmam
icin agir agir yiriyordu. Adam benden hi¢ hoslanmamasina karsin
agzimdan laf alabilmek icin her sey raziyd..

Hemen bana, "O hanim hakkinda bir sey biliyor musunuz?” diye
sordu.

“Hicbir sey bilmiyorum” dedim.

“Buraya neden yerlestigine dair hicbir sey sdylemedi mi?”
“Hayir."

“Fakat buna karsin kendisini gdrmeye gittiniz.”

Kadinin beni cagirttigini sdylememek icin, “Cemaatimi sik sik
ziyaret ederim” diye mirildandim.

“Him... Herhalde.” Birka¢ dakika sesini cikarmadi. Fakat sonra
dayanamayarak yine son basarisizligindan bahsetmeye basladi.
“Durum stiphe uyandiracak gibi!”

“Oyle mi dersiniz?”

“Bana kalirsa santajla ilgili bu. Mr. Prothero'nun nasil bir insan
oldugunu dislindigliniz zaman bu tuhafiniza gidiyor. Fakat insanlarin
icylzU hig belli olmaz. Capkinlik eden ilk kilise mitevellisi o degil ya!”



“Bunu disuntyor musunuz gercekten?”

“Bu olaylara uyuyor, efendim. Sik, zarif bir kadin kalkip bu sessiz,
sikinti kdye neden gelsin? Neden kadin o tuhaf saatte gidip adami
gorda? Nigin Mrs. ve Miss Prothero'yu gérmekten kacindi? Evet, hepsi
birbirini tutuyor bunlarin. Tabii Mrs. Lestrange'in bunu itiraf etmesi
olanaksiz. Clinkll santajin cezasi agir. Ama ona gercedi soyletecegiz.
Neticede bunun cinayetle bir ilgisi olabilir. Belki Mr. Prothero'nun cirkin
bir sirn vardir. Utanilacak bir sir. Bunu gbz 6nline alirsaniz, bir st
ihtimalin ortaya ciktigini da gorirsiniiz.”

“Herhalde...”

“Usagi konusturmaya calistim. Belki Prothero'yla Mrs. Lestrange’in
konusmalarini duymustur diye. Usaklarin kulagi delik olur. Fakat adam
onlarin ne hakkinda konustuklarini bilmedigine yemin ediyor. Ha
aklima gelmisken, adam bu yuzden isinden olmus. Prothero onu
kadini igeri aldigi icin iyice azarlamis. Usak da isten cikacagini
soylemis. Zaten kodskten memnun degilmis. Bir middetten beri
oradan ayrilmay! diisiinilyormus.” “Oyle mi?”

“Iste size Prothero'ya diisman olan biri daha.”

“Usaktan ciddi sekilde kuskulanmiyorsunuz ya? Sahi, onun adi
neydi?”

“Reeves. Ondan kuskulandigimi sdyleyecek degilim. Ama bdyle
seyler bilinmez ki. Ayrica adamin o fazla terbiyeli ve dalkavukca
hareketleri hic hosuma gitmiyor.”

Acaba Reeves, Mifettisin hareketleri hakkinda ne dislniyordu?
“Simdi de sof6ri sorguya cekecegim.”

O halde” dedim. “Beni de arabanizla g6tirebilirsiniz. Mrs.
Prothero'yla kisa bir konusma yapmak istiyorum.”



“Ne hakkinda?”
“Cenaze hakkinda.”

“Ah..."” Mifettis Slack biraz sasalamisti. “"Resmi Sorusturma yarin.
Cumartesi gind.”

“Ya?... Herhalde cenaze Sali gind kaldirnhr”

Miifettis, kabaligindan biraz utanmis gibiydi. Arayi diizeltmek icin
sofdr Manning'i sorguya ¢ekerken orada bulunabilecegini soyledi.

Manning, yirmi bes yirmi alti yaslarinda, yakisikli bir gencti.
Mifettisten biraz korktugu da anlasiliyordu. Slack “Oglum” dedi.
“Senden biraz bilgi istiyorum.”

Sofor, kekeledi. “Pe.. peki efendim. Tabii, efendim.” Cinayeti kendisi
islemis olsaydi ancak bu kadar korkardi.

“Mr. Prothero'yu diin kéye gotirdiin, degil mi?”
“Evet, efendim.”

“Kacta?”

“Bes bucukta.”

“Mrs. Prothero da geldi degil mi?”

“Evet, efendim.”

“Dogru kdye mi gittiniz?”

“Evet, efendim.”

“Yolda bir yerde durmadiniz ya?”

“Hayir, efendim.”

“Koye gidince ne oldu?”



“Mr. Prothero arabadan inerek, otomobile artik ihtiyaci olmadigim
soyledi. Koske vyurtuyerek donecekti. Mrs. Prothero ise aligveris
edecekti. Paketleri arabaya koyduk. Mrs. Prothero 'Bu kadar,' dedi.
Ben de arabayla koske dondim.”

“Mrs. Prothero'yu kdyde mi biraktin?”

“Evet, efendim.”

“Saat kacti o sirada?”

“Altiy1 ceyrek geciyordu, efendim. Tam tamina.”
“Mrs. Prothero'yu nerede biraktin?”

“Kilisenin yaninda, efendim.”

“Mr. Prothero nereye gideceginden soz etti mi?”

“Beyefendi veterinere ugrayacagini soyledi. Atlarla ilgili bir mesele
vardi sanirm.”

“Anliyorum... Ve sen dogruca buraya dondiin.”
“Evet, efendim.”

“Koske iki kapidan giriliyor. Kuzey ve Giiney kapilarindan, koye
inerken herhalde Glney kapisindan ¢iktiniz?”

“Evet, efendim. Daima dyle yaparz.”

“Eve yine ayni yoldan mi déndin?”

“Evet, efendim.”

“Him... Soracaklarim bu kadar. Hah, iste Miss Prothero.”

Lettice, bize dogru geldi. “Fiat'l istiyorum, Manning. Onu getiriver.”

Slack “Bir dakika, Miss Prothero” dedi. "Din aksam herkesin neler
yaptigini 6grenmemiz gerek. Koti bir niyetimiz yok tabii.”



Lettice ona bakti. "Ben saati higbir zaman bilmem ki.”

“Anladigima goére din 06gle yemedinden hemen sonra kodskten
ayrilmigsiniz.”

Kiz, basini salladi.

“Nereye gittiniz?”

“Tenis oynamaya.”

“Kiminle?”

“Hartley Napier'lerle.”

“Benham'da mi?”

“Evet.”

“Ne zaman dondunuz?”

“Bilmiyorum. Size sdyledim. Ben boyle seyleri fark etmem.”
“Yedi bucukta dondiin” dedim.

Lettice, “Dogru” diye cevap verdi. “Tam kargasaligin ortasina
distim. Ann, kriz gegiriyor, Griselda onu teselliye calisiyordu.”

Miifettis, “Tesekkir ederim, efendim” dedi. “6grenmek istedigim
buydu.”

Lettice, minldandi. “Cok tuhaf. Hic de ilgi cekici seyler degil bunlar.”
Fiat'a dogru gitti.

Slack elini usulca alnina goétirdl. “Biraz anormal galiba?”

Basimi salladim. “Hi¢c de degil. Fakat herkesin kendisini &yle
sanmasi hosuna gidiyor.”

“Simdi gidip hizmetcileri sorguya cekecegim.”



Birbirimizden aynldik. Usak Reeves'e Mrs. Prothero'yu gorip
gbremeyecegimi sordum.

“"Hanimefendi yatiyor, efendim.”
"0 halde kendisini rahatsiz etmeyeyim.”

“Acaba biraz bekleyebilir misiniz, efendim? Hanim efendi sizi
gormeyi cok istiyordu. Bunu 6gle yemeginde soyledigini duydum.”
Beni salona sokarak, perdeler kapali oldugu icin isiklan yakti.

“Cok kaygilandirici bir durum bu” dedim.
“Evet, efendim.” Sesi soguk fakat nazikti.

Dikkatle ona baktim. Bu sakin adamin kalbinde ne gibi hisler vardi?
Neler biliyordu 0? Iyi bir usagin maskesi kadar insanliktan uzak hicbir
sey yoktur.

“Baska bir emriniz var mi, efendim?”

Ann Prothero bir iki dakika sonra yanima geldi. Onunla cenaze
konusunu konustuk. Sonra gen¢ kadin, *“Mr. Baydock ne kadar iyi bir
insan” dedi.

“Gergekten Baydock dlinyanin en iyi kalpli adamlarindandir.”

“Bana inanilmayacak kadar sefkat gdsterdi. Fakat cok kederli bir
hali var. Oyle degil mi?”

Bu hic aklima gelmemisti. Distindiim. “Bunun farkina vardigimi
sanmiyorum.”

“Ben de dyle. Bunu buglin fark ettim.”

“Bazen insanin dertleri gozlerinin keskinlesmesine neden olur” diye
cevap verdim.

“Dogru.” Ann, bir an durdu. Sonra ekledi. “"Anlayamadigim bir sey



var, Mr. Clement. Kocam ben ayrildiktan hemen sonra vurulduysa ben
neden silah sesini duymadim?”

“Polis daha sonra ates edildigini distnlyor.”
“Fakat pusuladaki 6.20 yazisi?”

“Bunu baska biri eklemis olacak. Katil drnegin.”
Ann Prothero'nun rengi uctu. “Ne korkung!”

“Saatin kocanizin el yazisiyla yazilmamis oldugunu fark etmediniz
mi?”

“Pusuladaki yaziy1 da kocaminkine benzetemedim.”
Gergekten yazi Prothero'nunki gibi okunakli degildi.

"Mr. Clement, polisin artik Lawrence'dan sliphelenmediginden
kesinlikle eminsiniz degil mi?”

"0 tamamen temize qikt1.”

“Fakat katil kim olabilir? Lucius'u pek sevmezlerdi ama onun dyle
korkung dismanlari oldugunu da sanmiyorum.”

Basimi salladim. “Esrarli bir olay bu.”

Ann'den aynldiktan sonra kafamda tasarladigim plani tatbike
koyuldum. Koéskten inen 6zel yoldan yurliimeye basladim. Sonra da
citten atlayarak, sik otlarin arasindan ilerlemeye calistim. Aniden
Lawrence Redding karsima cikti. Elinde de kocaman bir tas vardi.
Herhalde iyice sasirmistim ki, gen¢c adam kahkahalarla gllmeye
basladi.

“Hayir, hayir, ipucu degil bu. Baris hediyesi.”

“Baris hediyesi mi?”



“Daha dogrusu baris goériismelerine baslamak icin bir bahane.
Komsumuz Miss Marple'a gitmek icin bir bahane aryorum. Bana onun
yapmakta oldugu Japon bahgesi icin glzel taslar aradigini soylediler.”

“Dogru” dedim. “Fakat onunla ne iginiz var?”

“Eger din bir seyler olduysa Miss Marple bunlari muhakkak
gormustir. Belki bu olaylan cinayete baglamadi. Ama bazi tuhaf
olaylar sayesinde ipuclari bulabiliriz.”

“Olabilir.”

“Bir deneme yapmaya deder. Clement, bu isin esrarim ¢dzecegim.
Baska kimse icin degilse bile Ann ugruna. Slack'e fazla glivenim yok.
Caliskan bir adam ama bu kafasinin calistigini hicbir zaman
gostermez.”

“Demek amator dedektiflie basladiniz. Fakat onlarin gergek
hayatta polisi yenebildiklerini hic sanmiyorum.”

Zeki gozlerle bana bakti ve birdenbire gildid. “Siz koruda ne
yapiyordunuz, muhterem peder?”

Kizardim.

“Benim yaptigimi sanirm. Ikimiz de aym seyi distinmisiiz
anlasilan. Katil, calisma odasina hangi yoldan geldi? Bir lglnci yol
var mi?... Oyle degil mi? Ama dogrusu benim arastirmalarim heniiz
fazla ilerlemis sayllmaz. Herhalde 6nce Miss Marple'i gormem daha iyi
olacak...”

Birlikte Miss Marplein evine gittik. Yash kadin bahcede calisiyordu.
Bize seslendi. Citin Uzerinden atlayarak yanina gittik. Lawrence'in o
koskocaman tasi, Miss Marple'in pek hosuna gitti.

“Cok ince dusuncelisiniz, Mr. Redding. Cok ince dustinceli.”



Bundan cesaret bulan ressam yash kadina sorular sormaya basladi.
Miss Marple onu dikkatle dinledikten sonra basini salladi. “Fakat s6z
ettiginiz gibi hicbir olay olmadi.”

“Bundan emin misiniz?”

“Tabii eminim.”

Ben sordum. “O aksam koru yolundan giden oldu mu?”

“Evet, evet. Dr. Stone'la Miss Cram 0Ornegin. Mezara en yakin olan

yol o. Saat ikiye geliyordu. Dr. Stone daha sonra dondu. Ve sizle Mrs.
Prothero'ya katildi, Mr. Redding.”

Atildim. “Aklima gelmisken. Miss Marple sizin duydugunuz o silah
sesi. Bunu Mr. Redding'le Mrs. Prothero'nun da isitmis olmalari gerek.”
Merakla ressama baktim.

Kaslarini gatti. “Evet... Silah sesleri duydum sanirim. Bir ya da iki el
ates edildi mi?”

Miss Marple “Ben bir tek silah sesi duydum” ded..

Lawrence, “Bunu hayal meyal hatirhyorum” diye mirildandi. “Hay
Allah! Sunu dogru dirist hatirlasaydim ya! Fakat anlayacaginiz
Ann'le...” Mahcup bir tavirla sustu.

Ben oOksirdim. Geri kafalli§i tutan Miss Marple da konuyu
degdistirdi. “Mifettis Slack, silah sesini Mr. Redding'le Mrs. Prothero
atolyeden ciktiktan sonra mi, yoksa daha ©6nce mi duydugumu
ogrenmeye calisti. Bunu kesin olarak sdylemem olanaksizdi. Fakat
bana silah sesini onlar giktiktan sonra duymusum gibi geliyor.”

"0 zaman Unll Dr. Stone temize cikmis oluyor.” Ressam igini gekti.
“Hos onun zavalli Prothero'yu vurdugundan kuskulanan da yoktu ya.”

Miss Marple mirildandi. "Ah! Ben herkesten biraz sliphelenilmesinin



dogru olacagina inaninm. Yani insan kesin olarak bilemez demek
istiyorum.”

Lawrence'a silah sesi konusunda Miss Marple'la ayni goruste olup
olmadigini sordum.

“Bilmiyorum ki... Galiba biz atdlyedeyken ates edildi. Ses oraya
daha az geliyor... Bunu Ann'a sormaliyim. Ha, akhma gelmigken.
Esrarli bir nokta daha var. Mrs. Lestrange Carsamba gecesi ihtiyar
Prothero'yu gormeye gitmis. Kimse kadinin ne amacla gittigini
bilmiyor, Prothero, karisina da, Lettice'e de bir sey sdylememis.”

Miss Marple bana bakti. "Belki bunu siz biliyorsunuz.”

Bu kadin o glin Mrs. Lestrange'a gittigimi nasil 6grenmisti. Basimi
salladim. “Bu konuda higbir bilgim yok.”

Miss Marple sordu. “Mufettis Slack ne dustniyor?”

“Adam, usagin goziini korkutmak icin elinden geleni yapmis. Fakat
usagin Prothero'yla Mrs. Lestrange'in konusmalarini dinleyecek kadar
merakl olmadigi anlasiliyor.”

Yasl kadin, "Ama yine de biri bir seyler duymustur” dedi. “Daima
oyle olur”

“Fakat Mrs. Prothero higbir sey bilmiyor.”

Miss Marple “"Ben Ann Prothero'yu kastetmedim” diye cevap verdi.
“Kastettigim hizmetci kadinlardi. Onlar polise aciimazlar ama haksizca
itham edilen gen¢ bir adama her seyi soylerler Bu sekilde
konustugum icin kizmiyorsunuz ya, Mr. Redding?”

Ressam, hemen, “Bu aksam gider, onlarin agzini ararim” dedi. “Bu
ipucu icin tesekkir ederim.”

Ondan sonra Lawrence'la koruyu arastirmaya gittik. Ama sansimiz



pek yoktu. Tam ezilmis otlardan meydana gelmis izi incelerken,
Mifettis Slack'le karsilastik. “Siz ikiniz ne yaptiginizi saniyorsunuz?”

Biraz da utangac bir tavirla durumu acikladik.

Mifettis, "Ayni sey benim de aklhma geldi” diye cevap verdi. “Bir
saatten beri buradayim. Prothero'nun katilinin bu taraftan gelmedigi
anlasiliyor. Katilin evin 6n kapisindan girdigi muhakkak.”

Bagirdim. “Imkansiz!”

“Neden imkansiz? Kapi hi¢ kilitlenmiyor. Iceri girenin mutfaktan
goriinmesi de imkansiz...” Icimden Miifettise hak verdim.

Mifettis Slack ertesi sabah beni gormeye geldi. Galiba bana yavas
yavas Isinyor. Belki zamanla saat olayini unutur,

“Size 0 aksam nereden telefon edildigini 6grendik, efendim.”
Heyecanla sordum. “Sahi mi?”

“Evet. Ama durum biraz tuhaf. Buraya, koskiin kuzey kapisindaki
kapici kulUbesinden telefon edilmis. Orasi su ara bos. Telefonun
Uzerinde bir tek parmak izi bile bulamadik. Bu dikkatle silinmisti.
Bltlin bunlardan da sizi 6zellikle buradan uzaklastirmak icgin telefon
edilmis oldugu anlasiliyor. Yani, cinayet 6nceden dikkatle planlanmis.
Hic kimse zararsiz bir saka igin telefonu silmez.”

“Orasl oyle.”

“Ayrica katilin eski kdski ve civarini da iyi bildigi belli. Telefon eden
Mrs. Prothero degil. Onun o aksam (izeri neler yaptigini iyice
o0grendim. Miss Lettice ise o saatte Benham'daymis.”

“Evet” dedim. “Yegenim de oradaydi.”

“Evet... Biliyor musunuz bu arada pek tuhaf bir sey 6grendik.
Komsunuz Mrs. Price Ridley'in kendisine telefon edildigi icin ne kadar



gurlltu ettigini herhalde hatirliyorsunuz.”
“Evet?” dedim.

“"Ona nereden telefon edildigini 6grendik. Kadini Mr. Lawrence
Redding'in kuliibesinden aramislar.”

Hayretle, “Ne?” diye bagirmisim.

“Evet. Tuhaf degil mi? Mr. Redding'in bu isle higbir ilgisi yok. Ciinkii
kendisi o saatte yani alti bugukta Dr. Stone'la Mavi Domuz'a
gidiyormus. Anlasilan biri ressamin bos kullibesine girerek, Mrs. Price
Ridley'e telefon etmis. Kim olabilir bu? Bir giinde iki tuhaf telefon
konusmasl... Insan bunlarin arasinda bir ilgi oldugunu diisiinmeye
basliyor. O iki telefonu da ayni sahis etmediyse sapkami yerim.”

“Fakat Mrs. Price Ridley'e telefon etmelerinin nedeni ne olabilir?”

“Iste bizim de bunu 6§renmemiz gerek. Isin ilging tarafini fark
ettiniz mi? Mr. Redding'in evinden telefon edilmis... Mr. Redding'in
tabancasi kullaniimis... Yani kuskularin ressam (zerinde toplanmasina
calisiimig.”

Karsi ciktim. “O zaman ilk telefonu da ressamin evinden ederlerdi.”

“Ah, ama ben bunu da dislindim. Mr. Redding aksam Uzerleri ne
yapiyordu? Koske giderek, Miss Prothero'nin resmi (zerinde
calistyordu. Kulibesinden motosikletine biniyor ve kuzey kapisindan
kdsklin bahgesine giriyordu. Buraya, kuzey kapisindaki kuliibeden
telefon edilmesinin nedenini anladiniz mi simdi? Katil, Mr. Redding’in
Frothero'yla kavga ettigini ve artik késke gitmedigini bilmeyen biri..."

Mufettisin sbzleri bana ¢ok mantikli geldi. “Mr. Redding'in
kulUbesindeki telefonda parmak izleri var miydi?”

Mifettis, aci aci, “Yoktu” diye cevap verdi. “O glindelikci kadinin



telefonun tozunu alacagi tutmus. Aptalin biri 0. Tabancay! en son ne
zaman gordigini de hatirlamiyor...” Bir an durdu. “Formalite geregi
gidip Dr. Stone'u da gérdim. Cok nazik davrandi. Dun iki bugukta Miss
Cram'le birlikte mezara gitmisler. Dr. Stone yalniz donmus. Kiz daha
sonra gelmis. Dr. Stone silah sesini duymamis. Fakat cok dalgin
oldugunu da itiraf ediyor.”

Icimi cektim. “Bitiin, bunlar iyi ama katili heniiz yakalayamadiniz.”

Mifettis basini salladi. “"Him... Telefonda konusan kadinmis. Ben
onun kim oldugunu pekala biliyorum.”

\\Kim?ll
“Bunu agiklamam dogru olmaz, efendim.”

Hic utanmadan ona porto icmemizi s6yledim. Aslinda sabahin on
birinde icilmez bu ama ne yaparsiniz? Bende eski, nefis porto sarabi
vardir. Mifettis Slack ikinci kadehi de yuvarladiktan sonra iyice
yumusamaya basladi. “Cinayet sizin evinizde islendigine goére katilin
kim oldugunu bilmek de hakkiniz. Tabii bitiin bunlar aramizda
kalacak.”

“Tabii, tabii.”

“Pekala... O halde cinayetten bir gece o©nce Mr. Prothero'yu
gdérmeye giden hanima ne dersiniz?”

Hayretimden avaz avaz bagirmisim. “Mrs. Lestrange!”

Mifettis bana sitemle bakti. “Sesinizi o kadar ylkseltmeyin. Size
santajdan s0z ettigimi hatirliyorsunuz, degil mi?”

“Fakat bu cinayet nedeni olamaz ki. Bu altin yumurta yumurtlayan
tavugu dldirmek gibi bir sey.”

Slack bayadi bir tavirla bana g6z kirpti.. “Ah, o kadin daima



centilmenlerin korumaya calisacagi bir tip... Ben sdyle distindyorum.
Kadin yillar dnce Prothero'ya santaj yaparak ondan bol bol para
sizdirdli. Aradan uzun bir zaman gecti. Mrs. Lestrange, Prothero'nun
izini tekrar bularak kalkip buraya geldi. Yine santaja kalkisti. Fakat
aradan gegen vyillar siiresinde durum degismisti. Kanuna, santajcilar
hakkinda gayet agir hikimler konmustu. Prothero kadina kendisini
tutuklatacagini soyledi. Mrs. Lestrange gli¢ bir duruma distligini
anladi. Kendisini santaj yaptigi icin hapse atacaklardi. Yakasini
kurtarmak icin tek carenin adami ortadan kaldirmak oldugunu
distndi.”

Miifettisin varsayimi dogruydu. Fakat ben Mrs. Lestrange'in dyle bir
kadin olduguna kesinlikle inanmiyordum. “Bence, Mrs. Lestrange de
bir santajci hali yok, kelimenin tam anlamiyla bir Lady,.”

Bana acir gibi bakti. "Ne de olsa siz rahipsiniz. Olanlarin farkinda
bile degilsiniz... Mrs. Lestrange kibar olabilir Fakat o goziini
kirpmadan cinayet isleyebilecek bir tip.”

Isin tuhafi Mrs. Lestrange'in santajc olduguna inanmama ragmen,
onun kolaylikla cinayet isleyebilecedi fikrine de aklini yatti.

Mifettis, sOzlerine devam etti. “Tabii hem komsunuza telefon
etmis, hem de ayni zamanda Prothero'yu o&ldirmis olamaz.”
Birdenbire elini dizine vurdu. “Tamam, tamam. Simdi anladim. Mrs.
Price Ridley'e bu ylzden telefon edildi. Bir nevi sahit o. Katil, iki
telefonu birbirine baglayacagimizi biliyordu. Bu isi inceleyecegim.
Belki de Mrs. Lestrange kdyden birine para vererek ona telefon
ettirdi. Bu isi yapan adam telefon konusmasinin cinayetle ilgili
oldugunu akil bile edemez.” Miifettis, telasla ayaga firlayarak evden
ayrild.

Griselda kapidan basini uzatarak, “*Miss Marple seni gormek istiyor”



dedi. “Kendisi nedense evden ayrilamiyormus. Haydi ¢cabuk ol.”

Telasla komsuya kosarken yasl kadinin beni neden cadirttigini
tahmine calisiyordum. Miss Marple beni heyecanla karsiladi. Yanaklari
hafifce kizarmisti... Bazi soOzlerinden de pek anlam ¢ikmiyordu.
“Yegenim” diye acikladi. “Yegenim Raymond West... Yani su yazar...
Bugiin buraya geliyor. Her seyin hazir olmasi gerek. icki, soda.”

“Eger yapilacak bir sey varsa” diye basladim.

“Ah. Cok naziksiniz. Ben, onu kastetmedim. Vaktim var. Zaten
Raymond kendi pipolanyla titindnd getirir”

Hala neden cadinldigimi anlayamamistim. “Onu bize aksam
yemegine getirir misiniz?”

Miss Marple “Hayir, hayir, tesekkir ederim” dedi. “Cok naziksiniz.”

Nihayet dayanamadim. “Beni bir sebepten gdrmek istiyordunuz
sanirm?”

“Ah tabii. Bu kargasalikta unuttum bunu.” Bir an durdu. "Din gece
cok tuhaf bir sey oldu. Su anda buna bir anlam da veremiyorum. Ama
olayl 6grenmek isteyeceginizi disiindiim. Diin gece hi¢ uykum yoktu
nedense. Kalkip pencereden baktim. Kimi gérdiim dersiniz?”

Merakla sordum. “Kimi?”

Miss Marple kelimelere basa basa cevap verdi. “Gladys Cram!i.
Elinde bir bavulla koruya giriyordu.” “Bavulla mi?”

“Ne tuhaf degil mi? Gece on ikide elinde bavulla koruda ne isi
vardi?” Miss Marple bir an durdu. “Herhalde bu olayin cinayetle bir
ilgisi yok. Fakat bu yine de tuhaf.”

“Sasilacak bir sey bu” dedim. “Acaba kiz, mezarda mi uyuyacakti?”

Miss Marple basini salladi. “"Gladys Cram &Oyle bir sey yapmadi. Kisa



bir zaman sonra geri dondi. Bavul da elinde degildi.”

Resmi sorusturma o giin 6dleden sonra saat ikide Mavi Domuz
haninda vyapildi. Tabii koéylu bir heyecan dalgasinin sardigini
sdylememe gerek yok. St. Mary Meade'de en asagi on bes yildan beri
hi¢ cinayet islenmemisti. Ustelik Prothero gibi birinin evde vurulmus
olmasi, olay! daha renkli bir hale sokuyordu.

Kulagima bazi sozler de gelmedi degil.

“Iste rahip. Rengi ne kadar ucuk dedil mi? Acaba bu iste onun
parmagi var mi? Neticede Prothero'yu onun calisma odasinda
vurmuslar.”

“Boyle konusmaya utanmiyorsunuz? Zaten rahip o arada Abott'larin
ciftligindeymis...”

“Fakat onun Mr. Prothero'yla kavga ettiginden s6z ediyorlar. Mary'e
bakin Mary'e. Rahibin evinde calisiyor diye kurumundan gegilmiyor.”

Resmi sorusturmada olanlan uzun uzun anlatmam sikici olacak.
Lawrence Redding cesedi nasil buldugunu anlatti. Silahin da
kendisinin oldugunu sodyledi. Mrs. Prothero kocasini en son altiya
ceyrek kala koyde birbirlerinden aynldiklann zaman gordigini
acikladi. Sonra ben tanikk vyerine cktim. Prothero'yla olan
randevumuzdan, beni telefonla Abbott'larin ciftligine nasil
cagirdiklarindan soz ettim.

Beni Dr. Baydock izledi. Ondan sonra da Miifettis Slack ve nihayet
bizim Mary konustu. Kizin bir hayli aksilendigini de sdyleyeyim.

Mrs. Lestrange'i de sahitlige cagirmislardi. Fakat kadin cok hasta
oldugunu bildiren bir rapor génderdi... Bunu Dr. Baydock imzalamisti.

Mrs. Archer da tanik yerine gikti. Mifettis Slack’in onun hakkindaki
sozlerine ragmen kadin Redding'in tabancasini en son cinayet giini



ogle vakti gdérdigini soyledi. Hatta bunda da israr etti.

Nihayet juri kararini verdi. "Bu bilinmeyen bir kimse ya da kimseler
tarafindan islenmis bir cinayettir.”

Tam odadan cikarken, ileride gazetecilerin bekledigini fark ettim.
Son zamanlarda bizim evin etrafinda dolasmaya baslamislardi onlar.
Telasla donerek tekrar Mavi Domuz hanina daldim ve arkeolog Dr.
Stone'la karsilastim. Seldm sabahi bir tarafa birakarak, adami
kolundan yakaladim. Kisaca, “Gazeteciler” diye acikladim. “Beni
onlardan kurtarabilir misiniz?”

“Tabii Mr. Clement. Benimle yukari gelin.” Beni dar merdivenlerden
cikararak, oturma odasina soktu. Miss Cram masanin basina ge¢mis
daktilo makinesinde yazi yaziyordu. Beni glilerek selamladiktan sonra
bu firsattan yararlanarak isi birakti. “Ne kot degil mi? Yani katilin kim
oldugunun bilinmemesi demek istiyorum. Resmi sorusturma da beni
hayal kiriklidina ugratti. Hig heyecanli bir sey olmadi.”

“"Demek siz de oradaydiniz, Miss Cram?”

“Tabii oradaydim. Beni gérmemis olmaniza sastim. Kalbimi kirdiniz.
Gercekten kirdiniz. Bir centilmen, rahip bile olsa, gozlerini iyi
kullanmasini bilmelidir.”

Bu sakalardan kurtulmak icin Dr. Stone'a dondim. “Siz de
sorusturmada miydiniz?”

“Hayir. Korkarim bdyle seyler beni ilgilendirmiyor. Ben vyalnizca
meslegimle ilgiliyim.”

“Mesleginiz cok ilgi cekici olmah” dedim.
“Herhalde bu konuda bazi seyler biliyorsunuz?”

Hemen hemen hicbir sey bilmedigimi itiraf etmek zorunda kaldim.



Ama Dr. Stone bdyle seylerden yilacak bir adam degildi. Sanki mezar
kazmanin en biyldk zevkim oldugunu sdylemisim gibi konferansa
basladi. Ufak tefek, kabak kafali, pembe yUzl(i bir adamdi Dr. Stone.
Kalin gozliklerinin altindan neseyle bakiyordu insana. Dr. Stone
nihayet Prothero'yla yaptiklar tartismaya geldi.

Ofkeyle, “Ukala ve kaba bir adamdi” diye kiikredi. “Biliyorum, &ldii
artik. Olilerin arkasindan da koétii konusmamak gerek. Ama &lim
gercekleri degistirmez. Prothero kaba ve ukala bir adamdi. Bir iki
kitap okudum diye her seyi bildigini saniyordu. Benim gibi hayatini bu
meslede adamis bir adamla tartismaya kalkisiyordu. Mr. Clement, ben
batin hayatimi bu ise verdim...” Heyecanindan kekelemeye
baslamisti.

Gladys Cram sert bir sesle onun aklini basina getirdi. “"Neredeyse
treninizi kaciracaksiniz!”

“Ah!"” Ufak tefek arkeolog birdenbire duraklayarak, cebinden saatini
cikardi. “Hay Allah! Ceyrek var ha? Imkénsiz!”

“Konusmaya basladiniz mi, zamani unutuyorsunuz. Eger ben
olmasaydim ne yapardiniz bilmem?”

“Haklisin yavrum, hakhsin.” Adam, sefkatle kizin omuzuna vurdu.
“Gladys fevkalade iyi bir kizdir, Mr. Clement. Hicbir seyi unutmaz.
Onun gibi birini buldugum igin cok sanslyim.”

Kiz, "“Haydi, haydi, Dr. Stone” diye gqlldi. "“Beni c¢ok
simartiyorsunuz.”

Kendi kendime, “Miss Cram'in Dr. Stone'la evlenmek niyetinde
oldugunu sdyleyenler galiba hakh” diye distindim. “Gladys Cram cok
zeki bir kiz.”

Miss Cram “Artik gitmemiz gerek” dedi.



“Evet, evet. Oyle.” Dr. Stone yandaki odaya girdi. Ve sonra elinde
bir bavulla dondu.

Biraz da hayretle sordum. “Buradan ayriliyor musunuz?”

“Birkac glin sehirde kalacagim.” diye acikladi. “Yarin annemi
gorecegim. Pazartesi gunu de avukatlarimla bir isim var. Sali gini
donecegim. Ha akhma gelmisken. Prothero'nun 6limi durumumuzu
degistirmez saninm. Yani Mrs. Prothero kaziya devam etmemize
herhalde karsi cikmaz?”

“Herhalde.”

Dr. Stone hem cantayl, hem iri bir semsiyeyi ve bir battaniyeyi
tasimaya calisti, beceremedi. Yardimina kostum. Itiraz etti. “Zahmet
etmeyin, zahmet etmeyin. Hepsini de rahatlikla tasiyabilirim.
Herhalde asagida da cocuk vardir”

Fakat asagida da hamala benzer kimse yoktu. Vakit az oldugu igin
Dr. Stone'la birlikte istasyona dogru yola ciktik. Ben, battaniyeyle
semsiyeyi aldim. Dr. Stone ise bavulu tasiyordu. Telasla yurirken
adamcagiz, nefes nefese kalmis olmasina ragmen yine de benimle
konusmaya calisiyordu.

“Cok naziksiniz... Size zahmet vermek istemezdim... Treni
kacirmayacadimi umarim... Gladys iyi bir kiz... Fevkalade bir insan...
Cok yumusak basli... Ailesinden hic memnun degil... Korkarim kalben
cocuk gibi... Inanin, yaslarmiz arasindaki farka ragmen misterek
taraflarimiz gok...”

Istasyona saparken Lawrence Redding'in kuliibesine géziim takildi.
Bunun etrafinda hi¢ baska ev yoktu. Iki gazetecinin pencerelerden
iceri baktigini fark ettim. Dr. Stone'un ne diyecegini merak ettigim
icin, “Lawrence Redding iyi bir insan” diye mirildandim.



Adam, kesik kesik soluyordu artik. Fakat, “Tehlikeli” diyebildi.
“Tehlikeli mi?”

“Cok tehlikeli. Masum kizlar -onun nasil bir insan oldugunu-
anlayamiyorlar... Daima kadinlarin pesinde... Hic de iyi degil...”

Bu sbzlerden koydeki tek yakisikli gencin Gladys Cram'in dikkatini
cekmis oldugunu anladim.

Dr. Stone bagirdi. “Eyvah!... Tren!”

Istasyona iyice yaklasmistik. Kosmaya basladik... Gidecek tren
perondaydi. Londra treni ise istasyona yeni giriyordu. Tam gisenin
ontinde sik bir gencle carpistik. Onun Miss Marple'in yegeni oldugunu
tahmin ettim. Carpismamiz hi¢ hosuna gitmemisti. Ben telasla 6ziir
diledim ve yolumuza devam ettik. Dr. Stone trene atladi. Ben ona
semsiye ve battaniyesini uzattigim sirada tren de sdyle bir sarsildi. Ve
agir agir hareket etti. Adama elimi sallayarak, dondiim.

Raymond West, istasyondan aynlmisti. Eczaci Cherubim, koye
dogru gidiyordu. Birlikte yirimeye basladik. Bana Resmi
Sorusturma'nin neticesini sordu. Anlattim.

“"Demek oOyle? Ben de tahmin ediyordum zaten. Dr. Stone nereye
gitti?”

Arkeologun anlattiklarini tekrarladim.

Cherubim, “Sansi varmis da treni kacirmadi. Dogrusu bu hatta ne
olacagi da pek anlasiimiyor ya. Bu geldigim tren on dakika gecikti.
Hele Carsamba guni -hayir hayir Persembe 5.50 treni ne kadar
gecikti biliyor musunuz? O cinayet gini? Tam yarim saat! On
dakikaya aldirmiyorum ama yarim saat. Tren ancak yediyi yirmi gece
gelirse, sen de eve bugukta donebilirsin. Bu trene neden 6.50 derler
bilmem.”



“Dogru...” Adamin konferansa devam edecedi belliydi. Onun icin
Lawrence Redding'in karsidan geldigini goriince hemen ressami
bahane ederek eczaci Cherubim'in yanindan ayrildim.

Lawrence, “Sizi gordigime ¢ok sevindim” dedi. “Bize gelin.”
Cebinden bir anahtar cikararak, kilide soktu.

Mirildandim. “Artik kapinizi kilitliyorsunuz demek?”

“Evet.” Acl ac guldi. “At kactiktan sonra ahirin kapisini kilitlemigsin
ne fayda.” Kapuyi itti, iceri girdim. “Biliyor musunuz, muhterem peder,
bitln bu iste hosuma gitmeyen bir seyler var. Biri benim tabancam
oldugunu biliyormus. Bundan da katilin buraya gelen, hatta belki de
benimle birlikte icki icen biri oldugu anlasiliyor.”

Itiraz ettim. “Bu sart dedil. Herhalde biitiin kéy dis fircanizi nereye
koydugunuzu, ne tip bir macun kullandiginiz1 biliyor.”

“Fakat bu onlari neden ilgilendirsin?”

“Nedenini bilmiyorum ama ilgilendiriyor iste. Tiras kremini
degistirmeniz de uzun konusmalara yol acar.”

“Peki ama butln bunlari onlara kim sdyltyor?”
“Herhalde Mrs. Archer?”
"0 ihtiyar cadi mi? Anladigim kadar kadin geri zekall.”

Acikladim. “Bu fakirlerin bir nevi savunma silahidir. Bir budalalik
maskesi arkasina gizlenirler. Ornegin sorusturmada tavirlari gayet
kesindi. Tabancayi Persembe giini 6gle vakti burada goérdigini
soyledi. Ha, aklima gelmisken. Tabanca dolu muydu?”

Lawrence, basini salladi. “O kadar da tedbirsiz degilim artik.
Tabanca bostu. Ama yaninda bir kutu kursun duruyordu.”

“Cinayet sirasinda tabancada alti kursun oldudgu ve tek el ates



edildigi anlasiliyor.”

Lawrence, basini salladi. “Evet. Fakat tabancayi kim kullandi. Hepsi
iyi glzel ama, katil bulunmadigi takdirde émrimiin sonuna kadar
benden kuskulanacaklar.”

“Boyle sdylemeyin, oglum.”

“Soylemeyip de ne yapayim, efendim?” Kaslarini catarak derin derin
disinmeye bagsladi. Sonra da bana dondi. “Din gece neleri yaptigimi
size anlatayim. Dogrusu Miss Marple cok sey biliyor.”

“Bu ylzden de kendisine kizan gok.”

“"Miss Marple’in tavsiyesine uyarak din gece koske gittim. Ann‘in
yardimiyla hizmetcileri sorguya cekmeye calistim. Once onun oda
hizmetgisini... Sonra da bulasikgi kizi. Rose adli bu kizin Mrs.
Lestrange'in  koske geldigi gece bazi seyler duymus oldugu
anlasiliyordu. Once konusmak istemedi. Nihayet ona, 'Beni asilmaktan
kurtaracaksin,' dedim. O zaman Rose, aci aci bagirdi. 'Aman bdyle bir
sey olmasini hi¢ istemem, efendim. Sey... O gece pek az bir sey
duydum... Bu da kazara oldu... Bizim beyefendinin ¢ok kizmis oldugu
sesinden anlasiliyordu. Bu kadar yil sonra buraya gelmeye cliret
edebildin ha?... diye homurdaniyordu. Rezalet bu! Mrs. Lestrange'in
ne sdyledigini duymadim. Sonra Mr. Prothero, Reddediyorum, dedi. Bu
asla olamaz. Buraya gelmen rezillik! Onu gdrmeyeceksin! Seni
bundan men ediyorum! Bu sozleri duyunca daha dikkatle dinlemeye
basladim. Mrs. Lestrange'in bizim hanimefendiye bazi seyler séylemek
istedigi, bunun beyefendinin isine gelmedigi anlasiliyordu. Demek ki
Mr. Prothero biitiin yasliligina ve cirkinligine ragmen el altindan
birtakim isler karistirmisti. Rose, erkekler konusundaki fikirlerini iyice
acikladi. Ben de sabirla bekledim tabii. Sonra sordum: 'Baska bir sey
duymadin mi?' Kiz, biraz disltindi. 'Konusmalar hatirlamak cok gucg,



efendim. Ha, evet. Mr. Prothero bir iki kez, Buna inanmam, dedi.
Baydock ne s@ylerse soylesin, buna inanmam. Bitln bunlar bir oyun,
dedi. Ben bitln bu konusma sirasinda bahcedeydim..." Rose'a, Mrs.
Lestrange'in sozlerinin bir kismini olsun duyup duymadigim sordum.
'‘Duymadim,' dedi. 'Yalniz en son soylediklerini isittim. Kalkip
pencerenin online gelmisti. S6zlerini duydukca kanim dondu adeta.
Mrs. Lestrange, ‘Yarin bu saatte 8lmis olabilirsin’ dedi. Iste béyle
muhterem peder. Bu ise ne dersiniz?”

Icimden bir ses, “Mrs. Lestrange katil olamaz” diyordu. Sonra
kafam, “Boyle dlsiinmenin nedeni kadinin gok guzel olmasi” diye
cevap verdi.

Miss Marple'in dedigi gibi hepimizin insanca zayifliklan var.

Eve dondigim zaman Griselda'y telas icinde buldum. “O gidiyor.”
“Giden kim?”

“Mary. Bana cikacagini sdyledi.”

Dogrusu bu haberi biiyiik bir iziintiyle karsilamadim, “lyi ya. Bir
baskasini buluruz.”

Griselda bana sitemle bakti. “Len, bazen ¢ok kalpsiz oluyorsun.
Duruma aldirdigin yok.”

Gercekten de aldirmiyordum. Hatta yanmamis tath yiyebilecegimi
disinerek seviniyordum bile.

Griselda kendi kendisine ¢ok acidigini belirten bir sesle, “Yeni bir kiz
bulmam, onu yetistirmem gerekir.”

“Ay, Mary yetistirilmis miydi?” dedim.
“Tabii, ya.”

“Herhalde” dedim. "“Biri Mary'nin bana 'Beyefendi,’ sana da,



'Hanimefendi,' diye diye kibar bir dille konustugu duydu ve kizi hemen
ayartti. Eger oyleyse dis kirikhgi biiytk olacak.”

Griselda “Mesele o degil” diye cevap verdi. “"Mary'i isteyen yok. Onu
kim tutar ki, Mary kirilmig. Clinkl Lettice Prothero ona iyi toz
almadigini séylemis.”

“Bizim tozlarin Lettice'i neden ilgilendirdigini anlayamadim” diye
mirildandim.

“Ben de dOyle. Haydi git Mary'le konus. Kendisi mutfakta.” Mary'le
konusmaya hi¢ de niyetim yoktu. Fakat cevik ve enerjik bir kadin olan
Griselda ben daha itiraz etmeden beni mutfak kapisindan iceri
itiverdi.

Mary muslugun basinda patates soyuyordu. Beceriksizce bir tavirla,
“Sey, merhaba” dedim.

Mary basini kaldirarak, burnunu cekti fakat bana cevap da vermedi.

“"Mrs. Clement, yanimizdan ayrilmak istedigini soyledi” diye
mirildandim.

Kiz, buna cevap vermek nezaketini gosterdi. “Bir kizdan bazi
seylere katlanmasi istenemez.”

“Bana neden zlldiginiu anlatir misin?”

“Bunu size iki kelimeyle anlatabilirim. Ben yokken buraya gelip
burunlarim (lzerlerine vazife olmayan islere sokuyorlar. Calisma odasi
iyice sUpurllap, tozlan alinmamigssa bundan ona ne? Siz ve
hanimefendi yakinmadiktan sonra bu kimi ilgilendirir Madem siz
memnunsunuz, ondan 6tesi kimi ilgilendirir?”

Dogrusu ben Mary'den hicbir zaman memnun degildim. Her sabah
temizlenip, tozu alinan bir odaya da 6zlem cekiyordum. Fakat o anda



bu konuyu agmanin yersiz olacagini da biliyordum.

Mary devam etti. "Resmi Sorusturma'ya gitmemem gerekmez
miydi? Benim gibi dirist bir kiz, tam on iki erkegin karsisina cikip
konusmak zorunda kaldi. Bana tirli sorular sordular. Size sunu
soyleyeyim: simdiye kadar cinayet islenen bir evde calismadim.
Bundan sonra da calismak istemem.”

“Calismayacagini da umarnm” diye cevap verdim. “Burada bir sUri
Prothero yok.”

“Olmamasi da iyi. O hakimdi. Bir siri fukaray! da tavsan vurdular
diye hapse attirtti. Yok sdltnlerini avliyorlarmig, yok bilmem ne. Ve
daha adam gomilmeden kizi buraya geldi ve bana dogru dirist
calismadigimi soyledi.”

“Yani Lettice Prothero buraya mi geldi?”

“Mavi Domuz'dan déndigim zaman onu burada buldum. Calisma
odanizdaydi. Beni goériince, 'Ah," dedi. 'Sar beremi ariyorum... Soyle
kliclk sari bir sapka goérdiin mii? Onu gecen gln burada birakmigim,’'
'‘Ben dyle bir sey gbrmedim,' diye cevap verdim. 'Persembe sabahi
burayr temizledigim zaman sapka falan yoktu.' O zaman, 'Ya,' dedi.
'Ama senin onu goremeyecedgin de muhakkak. Bir odayl uzun uzun
temizlemek adetinde degilsin saninm.' Sonra parmadini sominenin
rafina sdrerek bakti. Sanki bdyle bir ginde raftaki batin sisleri
indirip, oray! silecek vaktim olurmus gibi. Zaten polis de oday! dun
gece actl. Miss Prothero'ya, 'Rahip hazretleriyle hanimefendi memnun
olduktan sonra kime ne soOylemek duser?' dedim. Gllerek, caml
kapidan c¢ikti. Sonra omzunun Uzerinden seslendi. 'Ama onlarin
senden memnun olduklarindan emin misin?™

“Ya?"” dedim.

“Iste boyle. Herkesin gururu var. Siz ve hanimefendi icin sacimi



siplirge ediyorum. Hanimefendi yeni bir yemegi denememi istedigi
zaman hig itiraz etmiyorum.”

Onu yatistirmaya calistim. “*Bundan eminim.”

“Fakat Miss Prothero bir sey duymus olmali. Yoksa dyle
konusmazdi. Madem benden memnun degilsiniz, ben de c¢ikar
giderim. Hos, Miss Prothero'nun soézlerine de aldirdigim yok ya.
Koskte onu hic sevmiyorlar. Bundan emin olabilirsiniz. Orada
calisanlara ne, 'Litfen,' diyormus, ne de, 'Tesekkiir ederim.' Esyalarini
saga sola atiyormus. Mr. Dennis onu ¢cok begeniyor ama bence Miss
Lettice bes para etmez. O kiz, geng bir centilmeni parmaginin ucunda
oynatacak bir tip.”

Bltln bu konusma sirasinda Mary hiddetle patateslerdeki yumrulari
aliyor ve bunlar da etrafa firliyorlardi. Biri de gelip benim g6ziime
carpti. Bu yuzden konusmaya biraz ara verdik.

Mendilimle goziimi silerken, “Bos yere alindiginin farkinda degil
misin?” dedim. “Hanimefendinin gitmene cok (ziilecegini biliyorsun
tabii.”

“"Hanimefendiye hic itirazim yok, efendim. Size de dyle beyefendi.”

"0 halde cocukluk etmiyor musun?”

Mary burnunu gekti. “Sinirlerim biraz bozuk. Resmi Sorusturma
ylziinden. Sonra benim de gururum var. Fakat hanimefendiyi Gzmek
istemem.”

“Aferin” dedim.

Mutfaktan c¢iktigim zaman Griselda'yla Dennis beni holde
bekliyorlardi. Karim bagirdi. “E?”

“Kaliyor.” Icimi cektim.



Griselda “Len” dedi. “Cok zekice davrandigin anlasiliyor.”

Ben hic de o fikirde degildim. Bence hig bir hizmetci Mary'den daha
kot olamazdi. Bu konuda yapilacak herhangi bir degisiklik muhakkak
ki durumun eskisinden daha iyi olmasini saglayacakti. Fakat
Griselda'yi memnun etmek hosuma gider. Ona Mary'nin sikayetlerini
ilettim.

Dennis “Tam Lettice'in yapabilecegi bir sey bu” diye basini salladi.
"0 san beresini Carsamba gunu burada birakmis olamaz. Cinki
Persembe gini sapkay! teniste giymisti.”

“Olabilir” dedim.

Dennis pek gereksiz buldugum bir gurur ve hayranlikla, “Lettice
esyalarini nerede unuttugunu hicbir zaman hatirlamiyor” diye devam
etti. “"Her guin dizinelerle esya kaybediyor.”

Mirildandim. “Pek hos bir huy.”

Dennis alayimin farkina varmadi. Derin derin icini ¢ekti. “Lettice cok
hos bir kiz. Kendisine daima evlenme teklif ediyorlar. Bunu bana
Lettice sOyledi.”

"0 halde bu teklifler ahlaksizca seyler olmall.” diye cevap verdim.
“Zira koyde bir tek bekar yok.”

Griselda'nin go6zleri neseyle parliyordu. “Dr. Stone var ya?”

Itiraf ettim. “Adam gecen giin Lettice'i mezar gdrmeye davet
etmis.”

Griselda “Evet” dedi. “Lettice gercekten hos bir kiz, Len. Kabak
kafali bir arkeolog bile bunu fark etmis.”

Dennis biyik adam tavriyla, “Cekiciligi var” dedi.

Buna karsin Lettice'in cazibesi Lawrence Redding'i hig



etkilememisti.

Griselda bunu, hakl oldugunu cok iyi bilen insanlara 6zgi bir tavirla
acikladi. “Lawrence'in alimi da fazla. O tipler daima sakin duruslu
kadinlardan hoglanirlar. Sessiz igine kapanik. Herkesin 'soguk’ dedigi
kadinlardan. Bence Lawrence'i elinde tutabilecek tek kadin Ann.
Onlarin birbirlerinden bikacaklarini hic sanmiyorum. Buna ragmen
Lawrence'in bir bakimdan aptallik ettigini de distinidyorum. Ressam,
Lettice'den faydalandi. Kizin kendisinden hoslanacagi hi¢ aklina
gelmedi. Clinkli, Lawrence bu bakimdan kendisini begenen bir erkek
dedil. Kizin kendisini bedendigini sanmiyor. Fakat bana Lettice
ressamdan ¢ok hoslaniyormus gibi geliyor.”

Dennis kesin bir tavirla, “Lettice'in ressama hi¢c tahammula yok”
dedi.

Griselda bu s6zleri merhamet dolu bir sessizlikle karsiladi.

Ben, calisma odama gectim. Bana odada hala acayip bir hava
varmis gibi geliyordu. Bunu yenmem gerektigini biliyordum. Aksi
takdirde odayi bir daha kullanamayacaktim. Dustlinceli bir tavirla yaz
masama dogru yiridim. Kendisini pek begenen, kirmizi suratli, adil
olduguna inanan Prothero orada oturmustu. Ve sonra bir dakika
icerisinde Olip gitmisti. Burada durdugum yerde diismani durmustu.

Ve bdylece Prothero 6llp gitmisti.
Iste adamin parmaklarinin arasina aldigi kalem buydu.

Yerde, tahta zeminde hafif koyu renk bir leke vardi. Hali
temizleyiciye gonderilmisti ama kanin tahtaya kadar sizdigi
anlasiliyordu.

Titredim.

Yiksek sesle, "Bu odayi kullanamam” dedim. “Kullanamam.”



Sonra gdzim bir seye ilisti. Piriltih, koyu mavi bir seye. Masanin
yaninda, yerde duruyordu bu. Egilip aldim.

Avucumda duran bu seye dikkatle bakarken Griselda igeri girdi.
“Sana sdylemeyi unuttum, Len. Miss Marple, bu gece yemekten sonra
onlara gitmemizi istiyor. Yegenini eglendirmek icin. Adamin
sikilmasindan korkuyor. Ben daveti kabul ettim.”

“Pekala, yavrum.”
“Neye bakiyorsun?”

“Hic...” Parmaklarimi blktiim sonra karima bakarak, “Eger Dr.
Raymond West'i oyalamazsan” diye mirildandim. O zaman adamin
hicbir seyden hoslanmadigi anlasilir.”

Karim kizardi. “Sagmalama, Len.”

O disan ¢iktl. Ben de parmaklarimi agtim.

Avucumda etrafi kiiglik incilerle gevrili lapis lazuliden bir kiipe vardi.

Bu ilgi cekici bir miicevherdi. Kiipeyi en son nerede goérdigimi de
gayet iyi biliyordum.

Mr. Raymond West'e karsi biyidk bir hayranlik besledigimi
sdyleyemem. Onun taninmis bir romanci oldugunu, siirleriyle de isim
yaptigini biliyordum. Siirlerinde hi¢ biylk harf yoktu. Bu da sanirm
modernligin esaslarindan biri. Adamin kitaplan inanilmayacak kadar
sikici bir hayat suren kot insanlarla ilgili.

Raymond West'in, Jane halasina karsi hosgdriyle karisik bir sevgi
duydugu belli. Kadinin éniinde bile ondan, 'eskiden kalma' diye s6z
ediyor.

Yash kadin ise yegeninin konusmasini onun hosuna gidecek bir
ilgiyle dinliyor. Bazen gozlerinde muzipge bir pirilti belirdigi oluyor



ama yazar bunun farkina varmiyor.

Karimla ©6nce modern piyeslerden, ondan sonra da modern
dekorasyondan soz ettiler. Griselda, Raymond West'le alay ettigini
sdyleyip duruyor ama karimin yazarin konusmasindan cok
hoslandigindan eminim.

Miss Marple'la yaptigim sikici konusma sirasinda kulagima birkag
kez adamin, “Bu kdye gomulmis oldugunuz icin” dedigi ilisti.

Buna sinirlenmeye basladim. Ve nihayet birdenbire, “Herhalde
bizim burada her seyden uzak bir hayat sirdigimuzi saniyorsunuz”
dedim.

Raymond West, piposunu salladi. “"Bence burasi kiguk, yosunlu bir
golclk.” Otoriter bir tavirla konusuyordu. Dikkatle de bizlere
bakmaktaydi. Bu sozlerine 6fkeyle itiraz edecegimizi saniyordu galiba.
Hig birimiz sesimizi cikarmayinca sasaladi.

Sonra Miss Marple basini salladi. “Bu giizel bir benzetme dedgil,
Raymond'cugum. Mikroskopla bakildigi zaman durgun bir gélcigin bir
surd, kivil kivil seylerle dolu oldugu goralir”

Romanci itiraf etti. “"Evet, orasi dyle. O da bir cesit hayat sayilir.”

Miss Marple “Hayat her yerde aynidir” diye cevap verdi. “Oyle degil
mi?”

“Sen kendini yosunlu bir gblciikte yasayan o kivil kivil seylere mi
benzetiyorsun, Jane hala?”

“Yaniimiyorsam sen de son kitabinda bdyle bir sey yazmistin,
yavrum.”

Hicbir zeki genc kendisine kitabindan climleler tekrarlanmasindan
hoslanmaz. Raymond West de bu bakimdan bir istisna teskil



etmiyordu. Homurdandi. O tamamiyla bagka.”

Miss Marple sakin sakin, “Neticede hayat her yerde aynidir” dedi.
“Dodarsin... Buydrsiin... Baska insanlarla karsilasirsin... Itilip
kakilirsin... Evlenirsin... Cocuklarin olur.”

Raymond West, atildi. “"Ve nihayet 6lursiin. Ama sana daima defin
ruhsati vermezler. Bazilar yasayan oltdur ¢inkd.”

Griselda “Oliimden s6z ettiginiz de aklima geldi” diye mirnidand..
“Burada bir cinayet islendiginden haberiniz var mi?”

Raymond West, cinayeti dnemsiz buldugunu belirtmek icin piposunu
soyle bir salladi. “Cinayet kaba bir seydir. Bu beni hig ilgilendirmez.”

4

Bu sozlere bir an bile kanmadim... “Biitlin diinya asiklar sever
derler. Bu szl cinayete tatbik ederseniz, yanilmaz bir kural elde
etmis olursunuz. Griselda ve ben gibi basit insanlar buna acikca itiraz
ederiz. Fakat Raymond West gibiler bdyle seylerin canlarini siktigini
soylerler. Hic olmazsa bes dakika kadar bu iddiada bulunurlar.

Fakat Miss Marple yegenini cabuk ele verdi. "Raymond'la yemekte
cinayetten baska bir seyden sz etmedik.”

Romanal telasla, “Kdy haberleri beni cok ilgilendirir” diye bagirdi.
Sonra da Miss Marple'a hos gorirlik ve sefkatle gulimsedi.

Griselda sordu. “Cinayetle ilgili bir teoriniz var mi, Mr. West?”

Romanci, yine piposunu salladi. “Mantik yolundan gidilirse,
Prothero'yu ancak bir tek kisinin 6ldiirms olabilecegi ortaya cikar.”

Griselda “Evet?” dedi.
Adami memnun edecek bir ilgiyle ona bakiyorduk.

Romanci, “Rahip” diyerek, beni suclarmis gibi parmagini uzatt.



Hayretle bagirmisim.

Raymond West, hemen, "“Tabii” diye ekledi. “Cinayeti sizin
islemediginizi biliyorum. Hayat, mantikla hi¢ uyusmaz. Ama su drami,
atmosferin uygunlugunu bir distnin. Kilise mitevellisi, rahibin
calisma odasinda, onun tarafindan olduriltyor. Nefis bir sey bu.”

Sordum. “Ya cinayet nedeni?”



“A, bu ilgi cekici.” Raymond West, dogrulup oturdu. Piposunun
sénmesine de aldirmadi. “Asagilik duygusu sanirim. Herhalde daima
baski altinda olmanin dodurdugu bir netice. Bu olayin hikayesini
yazmayi isterim. Sasilacak kadar karisik bir sey bu. Yillar yili her
hafta, her giin adami gdértyor. Kilise toplantilarinda. Korodaki cocuklar
icin tertiplenen gezintilerde. Adam daima nefret ediyor. Ve daima bu
nefretini yenmeye calistyor. Clnkl bir din adamina yakisacak bir
duygu degil bu. Bu yizden bu nefret icin icin onu kemiriyor. Ve
nihayet bir gtin...” Eliyle belirli bir isaret yapti.

Griselda bana dondu. “Hic dyle hissettin mi, Len?”

Dogruyu sdyledim. “Hicbir zaman.”

Miss Marple atildi. “Fakat duyduguma goére onun ortadan kalkmasini
dilemigsiniz.”

(O Allanin cezasi Dennis! Ama bdyle bir laf sdyledigim igin sucun
bliyigi bendeydi.)

“Korkarim dyle bir sey sdyledim” dedim. “Budalaca bir lafti bu.
Fakat dogrusu o sabah adam canimi ¢ok sikmisti.”

Raymond West, mirildandi. “Dis kirikh@ina ugradim. Clink{ biling
altiniz onu ortadan kaldirma hazirligi yapiyor olsaydi, hicbir zaman o
sozleri acik acik sdylemezdiniz.” Icini gekti. “Teorim alt (st oldu.
Herhalde bu basit bir cinayet. izinsiz avlanan biri adamdan intikam
almaya kalkmig olacak. Ya da bdyle bir sey.”

Miss Marple “Miss Cram 6gleden sonra beni gérmeye geldi” dedi.
“*Onunla kdyde karsilastik. Kiza bahgemi gérmek isteyip istemedigini
sordum.”

Griselda kaslarini kaldirdi. “O bahgelerden hoslaniyor mu?”



Miss Marple’in gbzlerinde hafif bir pinlti belirdi... “Sanmiyorum. Ama
bu konusmak icin gizel bir bahaneydi.”

Griselda sordu. “Kiz hakkinda fikriniz? Gladys Cram'in o kadar kot
bir insan oldugunu sanmiyorum.”

Miss Marple “Kiz bana kendisi hakkinda bir hayli bilgi verdi” dedi.
“Bir hayli bilgi. Kendisinden ve ailesinden soz ettik. Anladigim kadari
hepsi ya Olmisler, ya da Hindistan'dalar. Cok ac! Ha, aklima
gelmisken. Kiz hafta sonunu koskte gecirecek.”

A\ Ne?"

“Evet. Anladigim kadan Mrs. Prothero onu davet etmis. Ya da Miss
Cram bunu Ann'den istemis. Artik nasil oldugunu bilmiyorum. Kiz, Ann
Prothero'ya yardim edecekmis. Yazilacak bir siri mektup varmis. Dr.
Stone da burada degilmis, kizin da yapacak bir seyi yokmus. O mezar
meselesi de ¢ok heyecan uyandirdi.”

Raymond, “Stone?” dedi. “"Arkeologdan mi s6z ediyorsunuz?”
“Evet. Adam bir mezar kaziyor. Prothero'nun arazisinde bu.”

Romanci, basini salladi. "Adam iyi bir arkeologdur. Meslegine de
tutkundur. Kisa stire 6nce onunla bir ziyafette tanistim. Kendisiyle pek
ilging bir konusma yaptik. Gidip Stone'u goreyim.”

“Ne yazik ki o, hafta sonunu gecirmek Uzere Londra'ya qgitti” dedim.
“A, sahi. Bu aksam Uizeri onunla istasyonda karsilagtiniz.”

“Sizinle carpistik. Yaninizda da ufak tefek, sisman bir adam vardi.
GozIUkll kabak kafali.”

“Evet, Dr. Stone.”
“Fakat dostum o Stone degil ki.”

“Stone degil mi?”



“Arkeolog Dr. Stone o degil. Ben arkeologu gayet iyi taniyorum.
Yaninizdaki adam Stone degildi. Ona hicbir sekilde benzemiyordu...”

Hayretle birbirimize baktik. Ozellikle ben Miss Marple'a.
“Tuhaf” dedim.

Miss Marple bagirdi. “O bavul.”

Griselda "Ama neden?” diye sordu.

Miss Marple mirldandi. “Aklima havagazi tahsildari oldugunu
soyleyen adam geldi” diye minildandi.. “Cok para dolandirdi.”

Raymond West, "Demek buradaki bir sahtekar” diye haykirdi, “iste
bu cok ilging.”

Griselda “Onemli olan su” dedi. “Bu olayin cinayetle bir ilgisi var
mi?”

“Sart degil. Fakat...” Miss Marple'a baktim.

Yaslh kadin, igini gekti, “iste bu da baska tuhaf bir olay. Cok tuhaf bir
olay.”

“Evet.” Ayaga kalktim. “Bunu Mifettise hemen haber vermemiz
gerekir sanirim.”

Mifettis durumu anlar anlamaz, kisa ve kesin emirler verdi. Bu olay
etrafa yansimayacak. Ozellikle Miss Cram korkutulmayacakti. O arada
mezarin civarinda bavul aranacakti.

Bu yeni olay yliziinden Griselda'yla ben eve dondiigimiiz zaman bir
hayli  heyecanhydik. Mifettis Slack'e kimseye bir sey
sdylemeyecegimize dair s6z vermis oldugumuz icin Dennis'in yaninda
fazla konusamadik... Zaten yegenimin de kendi derdi basindan
askindi. Calisma odama girerek biblolarla oynamaya, ayaklarni
sirimeye ve gayet utangac bir tavirla bana bakmaya basladi.



Nihayet, “Ne var Dennis?” diye sormak zorunda kaldim.
“Len amca, ben denizci olmak istemiyorum.”

Sasirdim kaldim. Cocuk bunu akhna koymustu halbuki. “Denizci
olmayi ¢ok istiyordun hani?”

“Evet ama fikrimi degistirdim.”

“Peki, ne olmak istiyorsun?”

“Maliyeci.”

Daha da sasirdim. “"Ne demek maliyeci?”

“Maliyeci demek. Londra'da calismak niyetindeyim.”

“Fakat, yavrum, o hayat senin hic hosuna gitmez. Sana bir bankada
is bulsam bile.”

“Ben onu kastetmedim. Bankada calismak istemiyorum.”
"0 halde istedigin nedir?”

Tahmin ettigim gibi bunu kendisi de bilmiyordu... Maliyeci olmaktan
vurguladigi, cabucak servet yapmakti tabii. Gengligin verdigi o
iyimserlikle sehirde calismaya baslar baslamaz milyoner olacagini
saniyordu. Mimkiin oldugu kadar sefkatle ona yanildigini anlatmaya
calistim.

Sonra, “Bu nereden aklina geldi?” diye sordum... “Denizci olmayi
cok istiyordun.”

“Biliyorum, Len amca. Fakat son zamanlarda durumu c¢ok
diistindim.” Guniln birinde evlenmek istedigini anlamistim. Sefkatle.
“Butln kizlar Lettice Prothero gibi degillerdir” diye cevap verdim.

Hemen alevlendi. "Ona karsi cok haksizlik ediyorsunuz. Lettice'den
hoslanmiyorsunuz. Griselda da dyle... O da Lettice'in cok can sikici bir



kiz oldugunu soéyliiyor.”

Kadinca bir acidan Griselda gercekten gok hakli. Lettice gergekten
can sikici bir yaratik. Fakat bir delikanlinin bu s6ze kizmasi da normal
bir sey.

Dennis devam etti. “"Herkes biraz hosgorill olsa, ne cikar? Hartley
Napier'ler bile bdyle bir zamanda Lettice'in aleyhinde konusuyorlar.
Cunkl kiz tenis partisinden biraz erken ayrilmis. Madem cani sikilmis,
neden ayrilmasin? Bence Lettice'in onlarin partisine gitmesi bile
baylik bir nezaket.”

“Gercekten Lettice buyilk bir 6zveride bulunmus” dedim.

Fakat Dennis alayimin farkina varmadi... Hala Lettice adina
kaygilanip duruyordu. “Aslinda o hic de kendini begenmis dedil.
Ornedin o giin tenis partisinde benim kalmam icin i1srar etti. Oysa ben
de gitmeyi istiyordum. Ama Lettice beni dinlemedi. Napierilere ayip
olacagini sdyledi. Salt onu hosnut etmek icin orada on bes dakika
daha oturdum.”

Gengclerin bencil olmama konusunda garip fikirleri var.

Dennis “"Ama simdi duyduguma goére Hartley Napier'lerin kizi Susan
sagda solda Lettice'in cok terbiyesiz oldugunu séyliyormus.”

“Ben senin yerinde olsaydim” dedim. “Bu kadar endiselenmezdim.”
“Iyi hos ama...” Durakladi. “Lettice icin her seyi yaparm.”

Mirildandim. “Pek az kimse bagkalarn icin her seyi yapabilir. Ne
kadar istersek isteyelim, yine de caresiz kalinz.”

Dennis “Keske 6lsem” dedi.

Zavalli cocuk. O cadlarda ask, atesli bir hastaliktan farksizdir.
Insanin dilinin ucuna gelen o bilinen ve herhalde karsisindakini de bir



hayli sinirlendiren sozleri tekrarlamaktan kacindim. Onun yerine, “iyi
geceler” diyerek yatmaya ciktim.

Ertesi sabah sekizdeki ayini ben yonettim. Eve déndigim zaman
Griselda kahvalti masasindaydi. Elinde de bir mektup vardi. Ann
Prothero'dan gelmisti bu.

“Sevgili Griselda,

Eger siz ve muhterem peder bu giin kdske gelip, benimle bas basa
6gle yemegi yerseniz gercekten derin bir minnet duyarim.

Cok tuhaf bir sey oldu, Mr. Clement'in fikrini almayi istiyorum.

Geldiginiz zaman bundan s6z etmeyin. Clinkii ben meseleyi heniiz
kimseye agmis degilim.

Sevgiler Ann Prothero.”
Griselda “Gitmemiz gerek” dedi.
“Tabii.”

“Acaba ne oldu?”

Bunu ben de merak ediyordum. "Biliyor musun Griselda, bana
heniz olaylarin sonuna erismemisiz gibi geliyor.”

“Yani biri tutuklanmadikca is sona ermeyecek mi demek
istiyorsun?”

“Hayir” diye cevap verdim. “Soylemek istedigim o degildi... Bana
birtakim bilmedigimiz seyler, gizli akintilar varmis gibi geliyor. Gergedi
dgrenmeden 6nce bir cok meseleyi ¢cézmemiz gerek.”

“Onemli olmayan fakat gercedi gizleyen meseleleri mi?”

“Evet. Onu demek istiyordum.”



Dennis marmelat aldi. "Bence hepimiz de isi bos yere blyutliyoruz.
Prothero’'nun 6lmus olmasi iyi bir sey. Onu kimse sevmezdi zaten.
Biliyorum, polisin ugrasmasi gerekecek. Neticede bu onlarin isi. Fakat
ben onlarin katili bulmamalarini yeglerim.” Dennis bir an durdu. “Dr.
Baydock da benim gibi dislnlyor. Bir katili hicbir zaman adalete
teslim etmeyecek. Bana Oyle soyledi.”

Dr. Baydock'un disuncelerinin tehlikeli tarafi da bu. Doktor
s6zlerinin gengler lzerinde nasil bir etki yapacagini bilmiyor...

Daha sonra Griselda'yla koske gittik. Usak bizi salona ald. iceride
sadece Miss Cram vardi. Kiz, elimizi sikarak, “Ne hos bir siirpriz degil
mi?” diye gialda. “Aklima hi¢ bdyle bir sey gelmezdi. Fakat Mrs.
Prothero ¢ok iyi bir insan. Sonra geng bir kizin Mavi Domuz hani gibi
bir yerde yalniz basina kalmasi da dogru bir sey degil. Tabii benim de
Mrs. Prothero'ya faydam dokundu. Bdyle zamanlarda insanin bir
sekretere ihtiyacl olur” Lettice'a hala diisman oldugunu fark ederek
biyik altindan gilildim. Fakat Gladys Cram'in Ann'e c¢ok 1sindigi
belliydi... Yalniz bu davetin Ann tarafindan geldigini de pek
sanmiyordum. Belki kiz Mrs. Prothero'ya Mavi Domuz'da yalniz basina
kalmasinin hos olmadigindan sdz etmisti. Bana Gladys Cram biraz
yalanci bir kizmis gibi geliyordu.

Kapi acilarak, Ann Prothero iceri girdi. Geng kadin siyah, sade bir
elbise giymisti. Birkac dakika sonra sofraya oturduk. Lettice ancak
yemedin ortalarina dogru cikageldi. Griselda'ya gllip, bana da
basiyla selam verdikten sonra yerine oturdu. Bazi 6zel nedenlerden
dolay! onu dikkatle stizdiim. Ama yine o her zamanki dalgin yaratikti.
Fakat haksizlik etmemek icin sunu da sdyleyeyim. Gercekten ok
glizeldi, Lettice. Hala matem kiligi giymemisti. Arkasinda uguk yesil
bir elbise vardi.

Kahvelerimizi ictikten sonra Ann, usulca, “"Mr. Clement'le konusmak



istiyorum” dedi. “Onu kendi oturma odama goétiirecegim.”

Nihayet gen¢ kadinin bizi cagirmasinin nedenini &grenecektim.
Ayaga kalkarak, onun pesinden yukar c¢iktim. Odanin kapisinda
durdu. Tam konusacagim sirada elini uzatarak beni susturdu. Asagiya
hole dogru bakiyor ve dinliyordu. “lyi... Bahceye cikiyorlar. Hayur,
oraya girmeyin. Sizinle yukar ¢ikacagiz.”

Biraz sasirdm. Ann beni koridordan gecirerek, diger bolime
goturdu. Burada dar bir merdiven vardi... Mrs. Prothero basamaklari
cikmaya basladi. Ben de pesinden gqittim. Kendimizi tozly,
pencerelerinde tahta cakilmig bir koridorda bulduk. Ann, bir kapiyr acti
ve beni genis, los bir tavan arasi odasina soktu. Burada kirik esyalar,
sandiklar, birtakim eski tablolar duruyordu.

Cok sasirdigim yizimden belli oluyordu herhalde. Clinkii Ann
Prothero bana bakarak giildii. “Once size durumu aciklayayim. Son
zamanlarda uykum cok hafif... Din gece, daha dogrusu sabaha karsi
Ucte bana biri evde dolasiyormus gibi geldi. Bir slire dinledim. Nihayet
kalkarak, bakmak icin disari giktim. Sahanliktaki giriltiinin asagidan
degil, yukaridan geldigini anladim. Bu merdivenlerin altina yaklastim.
Yine bir gurtlti olmus gibi bir hisse kapildim. 'Kim var orada?' diye
seslendim. Fakat cevap veren olmadi. Baska ses seda da cikmadi.
Sinirlerimin bana oyun oynadigini dislinerek tekrar gidip yattim.
Fakat, bu sabah salt merak yilzinden buraya c¢iktim. Ve bunu
buldum.”

Egilerek, duvara dayali bir resme uzandi. Bunun ylizii duvara
dogruydu.

Resmi cevirince hayretle bagirdim. Bunun yagh boya bir portre
oldugu belliydi. Fakat yiiz, onu taninmaz hale sokacak sekilde iyice
kesilip parcalanmisti. Ayrica bu kesiklerin cok yeni oldugu da belliydi.



“Ne tuhaf sey!”
“Degil mi? Bunu bana agiklayabilir misiniz, Mr. Clement?”

Basimi salladim. “Bu harekette vahsice bir seyler var. Isin en
hosuma gitmeyen tarafi da bu. Resim manyakca bir 6fke sirasinda
parcalanmis.”

“Evet. Ben de dyle disundim.”
“Kimin portresi bu?”

“Hi¢ bilmiyorum. Bunu daha 6nce gormedim. Lucius'la evlenip
kdske geldigim zaman biitiin bu egyalar buradaydi. Onlarla hicbir
zaman ilgilenmedim.”

“Anlasiimaz bir durum” dedim. Diger resimlere baktim. Bunlar basit
manzaralardi. Bir de kdsede bir sandik duruyordu. Uzerinde de E. P.
harfleri vardi bunun. Ama sandigin ici bostu.

Mirildandim. “Garip bir olay... Hi¢cbir anlam ¢ikmiyor bundan.”
Ann, “Evet” dedi. “"Bu ylizden biraz korkuyorum.”

Artik gorilecek baska bir sey yoktu. Birlikte asagiya indik. “Bu
konuda bir sey yapmami ister misiniz? Durumu polise bildireyim mi?”

Kararsizlikla durdum. “Dogrusu bir sey sdylemek zor. Cinki bu
olayin...”

Ann, benim yerime cumleyi tamamladi. “Cinayetle bir ilgisi olup
olmadigini bilmiyoruz.”

Basimi salladim. “Evet... O da baska bir garip olay.”

Ikimiz de kaslanmizi catmis sessiz duruyorduk. Nihayet ben genc
kadina sordum. “Neye karar verdiginizi sorabilir miyim?”

Basini kaldirdi. “Burada hi¢ olmazsa alti ay oturacagim.” Bunu



meydan okurcasina soylemisti. “Aslinda bunu istemiyorum. Burada
yasamak dustincesinden bile nefret ediyorum. Fakat yapilacak baska
bir sey olmadigindan da eminim. Gittigim takdirde herkes buradan
kactigimi sGyleyecek. Vicdan azabi g¢ektigimi, belki de suclu oldugumu
iddia edecekler.”

“Hig de dislindigiiniiz gibi degil.”
“Hayir. Bunu kesinlikle soyleyecekler. Ozellikle...” Durakladi. Sonra

ekledi. “Alti ay sona erince Lawrence'la evlenecegim.” Goz goze
geldik. “Ikimiz de daha fazla bekleyecek degiliz.”

“Boyle olacagini tahmin ediyordum” diye mirildandim.

Birdenbire elleriyle ylzini kapatti. “"Size ne kadar derin bir minnet
duydugumu bilemezsiniz. Birbirimizle vedalasmistik. Lawrence artik
buradan gidiyordu. Lucius'un 6limdine...Lucius'un dlimiine o kadar
aldirmiyorum. Eger Lawrence'la kagmayi planlamis olsaydik ve kocam
o sirada Olseydi, o zaman cok sarsilacaktim. Fakat siz bize o yolun ne
kadar yanlis oldugunu gosterdiniz, iste bu yilzden size minnet
duyuyorum.”

Ben de ciddi bir tavirla, “"Ben de minnet duyuyorum” diye
mirldandim.

Dogrulup oturdu. “Fakat bildiginiz gibi, katil bulunmadikca kocami
Lawrence’in 6ldirdigind dislinecekler. Evet, oyle disinecekler.
Bilhassa o benimle evlendikten sonra.”

“Yavrum, Dr. Baydock'un, tanik mevkiinde anlattiklari... ®

“Halk boyle seylere aldirir mi ki? Boyle seyleri anlamiyorlar bile.
Burada kalmamin diger bir nedeni de bu. Mr. Clement, gergedi
o0grenecegim.” Bu soOzleri soylerken gozlerinde kivilcimlar tutustu.
“Zaten kizi da o yiizden buraya cagirdim.”



“Miss Cram'i mi?”
“Evet."

“Demek onu gercekten siz cagirdiniz? Onun buraya gelmesi sizin
dnerinizdi?”

“Tabii... O da sizildanip durmadi degil. Ben Resmi Sorusturmaya
gittigim zaman o da oradaydi. Fakat ben kendisini buraya ozellikle
davet ettim.”

“Fakat o giliing kizin cinayetle bir ilgisi oldugunu sanmiyorsunuz
ya?” diye bagirdim.

“Gulung tavirlar takinmak cok kolaydir, Mr. Clement. Dinyanin en
basit roltdir bu.”

“Yani siz onun...”

“Hayir, hayir. Boyle bir sey distinmiyorum. Fakat kizin bir sey
bildiginden eminim. Ya da bu bir varsayim. Onu yakindan incelemeyi
istiyorum.”

Dislinceli distnceli minldandim. “Ve kizin koske ilk geldigi gece
portre parcalandi.”

“Bu isi o mu yapti dersiniz? Ama neden? Bu o kadar sacma bir olay
ki."

Aci aci, “Kocanizin benim calisma odamda o6ldirilmis olmasi da
bana ¢ok sacma bir olaymis gibi geliyor” dedim.

“Biliyorum.” Ann, elini koluma koydu. “Gi¢ durumdasiniz. Bunun
farkindayim ama simdiye kadar bu konuyu agmay! istemedim.”

Cebimden mavi lapis lazuli kipeyi cikararak ona gdsterdim. “Bu
sizin sanirim.”



“A, evet.” Memnun bir glilisle kipeyi almak icin elini uzatti. “Kipeyi
nerede buldunuz?”

Fakat muicevheri gen¢ kadinin avucuna koymadim. “Bunun biraz
daha bende durmasina bir itiraziniz var mi?”

“Yok tabii.” Biraz saskin ve biraz da merakli bir hali vardi. Fakat ona
bir aciklamada bulunmadim. Onun yerine parasal durumunun nasil
oldugunu sordum.

“Bu kustahca bir soru” dedim. “Fakat kustahlik etmek gibi bir
niyetim yok.”

“Kistahlik ettiginizi diisinmiyorum bile. Siz ve Griselda en yakin
dostlarimsiniz. Sonra o sirin Miss Marple'l da seviyorum... Bildiginiz
gibi Lucius'un hali vakti yerindeydi. Malini mulkini Lettice'le bana esit
sekilde birakmis. Bu kdsk benim. Fakat Lettice buradaki esyalardan
istediklerini alacak. Kiguk bir ev doseyecek kadarini. Ayrica durumun
esit olmasi icin kocam ona bir ev alacak para da birakmis.”

“Lettice'in planlarini biliyor musunuz?”

Ann, sirin bir tavirla ylzinl burusturdu. “Lettice bunlari bana
anlatmiyor. Onun buradan mimkiin oldugu kadar cabuk ayrilacagini
saniyorum. Lettice benden hoslanmiyor. Hicbir zaman da hoslanmadi.
Herhalde kabahat bende. Ama ben ona daima dirlst davranmaya
cahstim. Fakat herhalde her gen¢ kiz, geng bir (vey anneden
hoslanmaz.”

Acik acik sordum. “Lettice'i sever misiniz?”

Hemen cevap vermedi. Bundan da Ann Prothero'nun gercekten
dirist bir kadin oldugunu anladim, “Onceleri severdim. Simdi
sevdigimi sanmiyorum. Bunun nedenini de bilmiyorum. Belki de
bunun nedeni Lettice'in beni sevmedigini anlamis olmam. Ben



sevilmekten hoslanirm.”
“Hepimiz de oyleyizdir” dedim, Ann Prothero guildu.

Yapilacak bir isim daha vardi. Lettice'i yalniz yakalamak. Bunu da
basardim. Kiz, salonda tek basina oturuyordu. Griselda'yla Gladys
Cram bahcedelerdi. Salona girerek kapiy! kapattim.

“Lettice, seninle konusmak istiyorum.” Kayitsiz bir tavirla basini
kaldirdi. “Evet?”

Onceden neler sdyleyecedimi kararlastirmistim. Lapis lazuli kiipeyi
ona dogru uzattim. “Bunu neden calisma odama biraktin?”

Bir an fena halde irkildi. Sonra da umursamaz bir tavirla, “Ben sizin
calisma odaniza bir sey birakmadim” diye cevap verdi. “O kiipe benim
degil; Ann'in.”

“Biliyorum” dedim. “Mrs. Prothero cinayetten sonra benim calisma

odama bir kez girdi. O sirada arkasinda siyah bir elbise vardi. Onun
icin de herhalde mavi kiipe takmamigti.”

Basini salladi. “Bu ¢ok dogal.”

“Uvey annenin bu kiipeleri en son ne zaman taktigini herhalde
hatirlamiyorsun?”

“Ah...” Bana hem gltven, hem de hafif bir hayretle bakti. “Cok
onemli mi bu?”

“Olabilir” dedim.

"0 halde hatirlamaya calisayim.” Kaslarini catti. Lettice Prothero'yu
hicbir zaman o andaki kadar sirin ve glizel gormemistim. “Ah, evet.
Ann onlar Persembe gilind takmisti. Simdi hatirladim.”

Agir agir, “Persembe” diye tekrarladim. “Cinayet gini. Ann Prothero
o glin bizim eve geldi. Fakat calisma odamin 6nlinde durdu. Bahgeden



iceri girmedi.”
“Bunu nerede buldunuz?”
“Yazi masamin altinda.”

Lettice, soguk soguk, “O halde” dedi. “Bundan da Ann'in dogruyu
sdylemedigi anlasiliyor.”

“Yani Ann galisma odama girdi ve yazi masasinin yaninda durdu
oyle mi?”

“Oyle gibi gdziikmiyor mu?” Sakin sakin gozlerimin icine bakti.
“Dogrusunu isterseniz  ben basindan beri Ann'in  dogruyu
sdylemedigini distniyordum.”

“Su anda senin de dogruyu sdylemedigini biliyorum, Lettice.”
“Ne demek istiyorsunuz?” Kiz fena halde sasalamisti.

“Sunu demek istiyorum” diye cevap verdim. “Ben bu kiipeleri en
son Cuma sabahi Albay Melchett'le buraya geldigim zaman gordim.
Diger tekle lvey annenin tuvalet masasinin Uzerinde duruyordu.
Hatta ikisini de elime alip baktim.”

“Ahh!” Durakladi. Sonra da kanepede ylzli koyun uzanarak
aglamaya bagsladi. Sar saclan yere dogru sarkiyordu. Birkag dakika
bekledim.

Sonra da buydk bir sefkatle, “Lettice” diye mirildandim. “Bunu
neden yaptin?”

“Ne?” Ayada firlayarak, saclarini deli gibi arkaya itti. Cilgin, dehsete
diismdis gibi bir hali vardi... “Ne demek istiyorsunuz?”

“Bunu yapmanin sebebi nedir? Kiskanclik mi? Ann'den nefret etmen
mi?”



“Ah, ah, evet!” Saclarini ylzlinden itti. Birdenbire sakinlesmis
gibiydi. “Buna kiskanclik diyebilirsiniz. Ann'den nefret ettim. Buraya
bir kralice edasiyla yerlestigi glinden beri. O kiipeyi de yazi masasinin
altina ben biraktim. Bu ylizden basinin beldaya girecegini umuyordum.
Eder Uzerinize vazife olmayan seylere burnunuzu sokmasaydiniz,
Ann'in tuvaletini karnistirmasaydiniz, istedigim de olacakti. Zaten bir
papazin goérevi polise yardim etmek degildir” Kin dolu, cocukca
sozlerdi bunlar. Onun icin aldirmadim. Zaten Lettice de o anda zavalli
bir cocuga benziyordu.

Ann'den c¢ocukca bir sekilde intikam almaya kalkismisti. Bunun
Uzerinde durmaya bile degmezdi. Bunu kendisine de sdyledim.
“Klpeyi lUvey annene geri verecegim. Bunu nerede buldugumu da
sdylemeyecegim.”

Nedense bu s6ziim ona dokundu. “Cok iyisiniz.” Bir an durdu. Sonra
da basini cevirerek, agir agir konusmaya basladi. Kelimeleri dikkatle
seciyordu. "Biliyor musunuz, Mr. Clement -ben sizin vyerinizde
olsaydim- Dennis'i cabucak buradan uzaklastirirdim. Sizin yerinizde
olsaydim 6yle yapardim.”

“Dennis?” Kaglarimi hafif bir hayretle kaldirdim. Bu soézleri beni
eglendirmemis de degildi.

“Boylesi daha iyi olur saninm.” Yine o beceriksizce tavirlarla ekledi.
“Dennis icin Gzglinim. Ben onun...ben onun... neyse. Cok Gzglnim.”

Konusmayi burada kestik. Polisin is basinda olup olmadigini merak
ediyordum. Fakat Griselda'nin evde yapilacak isleri vardi. Onun igin
mezara yalniz bagima gittim.

DoOnuste Griselda'ya mezara kadar gitmemizi sdyledim.

Polis memuru Hurst oradaydi. “Henliz go6rinirde bir sey yok
efendim” diye haber verdi. “Fakat burasi tam bir seyler saklanabilecek



bir yer. O kiz koru yolundan ilerlemis. Ya buraya gelecekti, ya da
koske gidecekti.”

“Herhalde Mifettis Slack kiza o gece ne yaptigini sormayi
istemiyor” dedim.

Hurst, basini salladi. “Kizin durumu sezmesini istemiyor. Cram'in, Dr.
Stone'a, adamin da kiza yazacagi mektuplar durumu aydinlatacak.
Fakat kiz kendisinden stiphelendigimizi anlarsa bize bir tek kelime bile
sdylemez.”

“Dogru” diye mirildandim. “Peki, bavulu buldunuz mu?”
“Elbet bulacagiz, efendim. Bundan hig stipheniz olmasin.”

“Bundan pek emin degilim” diye cevap verdim. “Clinkii akhma bir
sey geldi. Miss Marple kizin koruya girdikten kisa bir stire sonra eli bos
déndigind soyledi. Demek ki kizin buraya kadar cikip geri donecek
vakti olmad..”

“Yasli kadinlarin sdzlerine o kadar aldirmayin, efendim. Clnki
kadinlarin zaman hakkinda hicbir fikirleri yoktur.”

Hurst'le tartismak niyetinde degildim. Adama basimla selam
vererek, dondim. Patikadan inmeye basladim. Tam eve yaklastigim
sirada aklima bir sey geldi. Lawrence'la koruda karsilastigimiz giin bir
izi takibe kalkismig, fakat sonra Mifettisle karsilasmistik. Belki de o
izleri birakan Miss Cram ya da Dr. Stone'du. Hatta yaniimiyorsam o
gin birkag kirik dal ve kuru yaprak da dikkatimi cekmisti.

Cok gecmeden Lawrence'le karsilastigim yere geldim. Dikkatle
ilerlemeye basladim. Evet, gercekten dallar kirilmis, yapraklar
kurumustu. Birdenbire kiglk bir agikhida ciktim. Burasinin yakin bir
zamanda kazilmis oldugu da belliydi. iki fundanin arasindaki yer. O
tarafa giderek, yere diz ¢oktim. Dallar iki yana iter itmez parlak



kahverengi bir sey meydana cikti. Heyecanla elimi uzattim. Evet,
buldugum kiicik kahverengi bir bavuldu. Zaferle bagirdim. Miss
Cram'in bavulu bu olacakti. Acmaya calistim. Fakat bavul kilitliydi.
Ayaga kalktim. Bavulu elime alarak geldigim yoldan geri dondim.
Citin Uzerinden atlayarak, patikaya cikarken yakinimda biri heyecanla
bagirdi. “"Ah, Mr. Clement! Demek buldunuz? Ne zekisiniz!”

Miss Marple'in gorinmeden herkesi gorme sanatinin ustalarindan
biri oldugunu distnerek, bavulu yash kadinin bahgesinin etrafini
cevreleyen alcak citin Uzerine koydum.

Miss Marple “Ta kendisi” dedi. "Bu bavul. Onu nerede gdérsem
tanirdim.”

Bunun biraz abartildigini distindiim. Clinkii bu ucuz bavullardan pek
coktu.

“Kilitli degil mi, Mr. Clement?”
“Evet. Bavulu polis merkezine gotiriyordum.”
“Oraya telefon etmeniz daha iyi olmaz mi?”

Bu dogruydu. Elimde bavulla kdyden gecmem herkesin dikkatini
ustlime cekmekten baska bir ise yaramayacakti. Miss Marple'in bahce
kapisini acarak iceri girdim. Mifettis Slack'e telefon eder etmez adam
hemen, “Bir iki dakika sonra oradayim” dedi.

Miss Marple'in evine eristigi zaman da bitin aksiligi Uzerindeydi.
“Demek bavulu ele gecirdik. Biliyor musunuz, efendim? Her seyi
kendinize saklamamalisiniz. Madem bavulun nereye saklandigini
dgrenmistiniz bunu polise bildirmeliydiniz.”

“Bavulu rastlanti sonucu buldum” diye cevap verdim. “Aklima
birdenbire bir sey geldi.”



“Iste tam inanilacak bir hikdye. Koskoca koruda, dogru bavulun
bulundugu yere gittiniz ve onu elinizle koymus gibi buldunuz.”

Miifettis Slack'e bavulu nasil buldugumu anlatirdim ama adam yine
beni fena halde sinirlendirmisti. Hig sesimi cikarmadim.

Mifettis Slack bavula tiksinti ve yapma bir kayitsizlikla bakti. “Eh,
icindekileri bir gorelim bakalim.” Yaninda bir strli anahtar ve tel
getirmisti. Bir iki saniye icerisinde bavulu aciverdi. Bilmiyorum, neyle
karsilasacagimizi umuyorduk. Herhalde yliregimizi agzimiza getirecek
bir seyle, ilk gordigimiiz yagli, kareli bir esarp oldu, Mifettis bunu
aldi. Bunun altinda eski, lacivert bir palto ve kareli bir kasket vardi.

Slack mirildandi. “Eski pliski seyler.” Bavulda buldugu yirtik potinleri
bir kenara atti. En dipte gazete kagidina sarilmis bir paket vardi.
Mufettis ac aci homurdandi. “Herhalde bunun icinden de sik bir
gomlek cikacak.”

Fakat kagidi yirtar yirtmaz da nefesini tuttu.
Cunkd paketin icinde gumisten yapiimis esyalar vardi.

Miss Marple bunlan tanimisti. Tiz bir sesle bagirdi. “Mr. Prothero’'nun
antika gumdusleri. Duyulmus sey mi bu?”

Mufettis kipkirmizi kesildi. *Demek oyunlari buymus? Hirsizlik! Ama
anlayamadigim bir sey var. Kosktekiler bdyle bir hirsizhigi haber
vermediler.”

“Belki giimuslerin calindiginin heniiz farkinda degiller” diye cevap
verdim. “Herhalde bu kiymetli gimusleri kullanmiyorlardi. Kesinlikle
Prothero bunlan bir yere kilitliyordu.”

Mifettis, “Bu meseleyi sorusturmam gerek” dedi. “Hemen koske
gidecegim. Demek Dr. Stone bu yiizden buradan uzaklasti.



Cinayet olayindan sonra bizim onun karistirdigi islerin kokusunu
alacagimizdan korktu. Esyalarinin  aranacagindan  kuskulandi.
GUmislerle uygun; bir takim elbiseyi kiza ormana saklatti. Sonra Miss
Cram sliphe uyanmamasi icin burada kaldi. Stone ise baska yoldan
gelerek glimUsleri alacaktl. Neyse, bu bir ise yaradi. Stone cinayet
bakimindan temize cikti. Onun oyunu baska.” Mifettis, bavulu
yerlestirerek evden ayrildi.

Ben, icimi gektim. “"Neyse, bdylece bir esrar ¢6zlilmus oldu. Slack'in
soyledigi, dogru. Stone'un katil oldugundan kuskulanmak yersiz. Her
sey uygun sekilde aciklandi.”

Miss Marple “Oyle gdziikiiyor” diye cevap verdi. “Ama insan hicbir
zaman emin olamaz, o da baska. Oyle degil mi?”

“Stone'un cinayet islemesi icin hicbir neden yoktu” dedim. “Ama ele
gecirmek icin buraya kadar geldigi seyi calmisti. Artik kdyden
gidecekti.”

“Evet...” Fakat yash kadinin buna tam anlamiyla inanmadigi acikti.
Kendisine merakla baktigimi goriince, telasla, “Yanildigimdan eminim”
diye atildi. “Clnkl ben bodyle seylerden pek anlamam. Fakat aklima
geldi. Yani, bu giimis takim cok kiymetli degil mi?”

“Evet. Gecenlerde Prothero'nunki gibi gimus bir tuzluk on bin
sterline satildi.”

“Yani, kiymetli olan madenin kendisi degil.”
“Hayir. Antika bunlar. Onun icin de hepsi cok degerli.”

“Iste ben de bunu sdylemek istiyorum. Bdyle seylerin satisini
ayarlamak herhalde cok uzun strer. Bu bakimdan hazirlik yapilsa, bile
antika gimusler ancak gizlice satilabilir. Yani, hirsizlik ortaya ciktigi,
polis ayada kalktigi takdirde giimusler kolaylikla satilamaz.”



“Ne demek istediginizi pek anlayamadim” diye mirildandim.

“Biliyorum, hig de anlasilir bir sekilde aciklamadim.” Daha saskin bir
hal aldi. Bana 6zur diler gibi bakiyordu. “Yani, o antika gimdisler dyle
calinip gotirilemez. Onlarin yerine sahtelerini koymak gerekir. O
zaman hirsizlik bir siire ortaya ¢itkmaz.”

“Cok zekice bir bulus.” dedim.

“Antikalar ancak boyle calinabilir. Oyle degil mi? Stone de sahte
takimi digerlerinin yerine koyduktan sonra adamin Prothero'yu
dldirmesi icin bir neden de kalmazd..”

Basimi salladim. “Evet. Ben dyle soéyledim.”

“Evet... Fakat, aklima bir sey geldi. Tabii kesin olarak bilmiyorum.
Mr. Prothero bazi seyleri yapmadan O6nce sanki bunlar olmus bitmis
gibi konusurdu... Bazen planladigi seyleri yapmazdi bile. Fakat...”

“Evet?”

“Fakat adam Londra'dan bir uzman getirerek esyalara kiymet
bictirecegini sdylediydi. Galiba sigorta icin. Biri ona bunu tavsiye
etmisti. Prothero durmadan bundan s6z ediyordu. Bu meselenin cok
onemli oldugunu soylemekteydi. Bilmiyorum, bdyle bir uzmani
gercekten cagirdi mi? Eger dyleyse...”

Agir agir, “Anliyorum” dedim.

“Tabii uzman antika giimuslere bakar bakmaz durumu anlayacakti.
Tabii Mr. Prothero da takimi Dr. Stone'a gosterdigini hatirlayacakti.
Ondan sonra da olanlar olacakti. Acaba Dr. Stone antikalarin yerine
sahtelerini, Prothero takimi kendisine goésterdigi sirada mi koydu?... El
cabukluguyla mi basardi bunu?”

“Ne demek istediginizi anhyorum” diye gilimsedim. “Durumu



kesinlikle 6grenmeliyiz.”

Tekrar telefona gittim. Bir iki dakika sonra Ann Prothero'yla
konusuyordum. “Hayir, hayir, énemli bir sey yok. Mifettis geldi mi?
Ya? O halde neredeyse gelir. Mrs. Prothero bana kdskteki esyalara hig
deger bicilip bicilmedigini sdyleyebilir misiniz? Ne dediniz?”

Ann'in sesi gayet iyi duyuluyordu. Geng kadinin cevabini dinledikten
sonra ona tesekkiir ederek telefonu kapadim. Miss Marple'a dondim.
“Durum kesin. Prothero Londra'da bir uzmanla Pazartesi glini kdske
gelmesi icin anlasmis. Yani adam yarin burada olacakmis. O zaman
esyalara deger bicecekmis. Prothero'nun 6limu Uzerine bu is daha
ileriye atilmis.”

Miss Marple usulca basini salladi. “O halde Stone'un Prothero'yu
dldirmesi igin bir sebep vard..”

“Evet, sadece bir sebep. Fakat o kadar. Silah patladigi sirada Dr.
Stone, Ann Prothero'yla Lawrence'a katilmisti. Ya da katiimak Gzere
Gitin Gsttinden athyordu.”

Miss Marple distnceli disinceli minldandi. “Evet. Bu yilizden onu
supheliler listesinden c¢ikaracagiz.”

Eve dondigim zaman Hawes calisma odamda beni bekliyordu.
Yardimcim sinirli bir tavirla bir asagi bir yukari dolasmaktaydi. Ben
iceri girince sanki biri kendisine vurmus gibi fena halde irkildi. Alnini
silerek, “Kusuruma bakmayin” dedi. “Sinirlerim son zamanlarda
berbat halde.”

“Koyden uzaklasip, bir yerde dinlenmelisiniz, dostum. Yoksa
yakinda iyice hastalanacaksiniz. Buna izin veremeyiz.”

“Isimi birakamam. Bdyle bir seyi hicbir zaman yapamam.”

“Bu isinizi birakmak demek degil ki. Hastasiniz. Dr. Bayldock'un da



benim fikrimde oldugundan eminim.” “Baydock... Baydock. Ne bicim
doktor 0? Sadece cahil bir kdy hekimi.”

“Ona karsi haksizlik ediyorsunuz. Onun ¢ok iyi bir doktor oldugunu
herkes bilir.”

“Belki, belki... Herhalde. Fakat ondan hoslanmiyorum. Neyse...
Buraya Baydock'tan s6z etmeye gelmedim. Acaba bu gece benim
yerime vaaz verir misiniz? Ben...bu isi yapacak halde degilim.”

“Sizin yerinize ayini ben idare ederim tabii.”

“Hayir, hayir. Ayini ben yonetirim. Bunu yapacak haldeyim. Fakat
kirsiye cikmak, bitin o goézlerin bana dikildigini hissetmek...”
Gozlerini kapayarak yutkundu. Hawes'in gercekten bir derdi oldugu
belliydi. Duslincelerimi sezmis gibi gozlerini acarak cabucak, “Oyle
onemli bir seyim yok” dedi. “Sadece basim cok agriyor. Catlayacakmis
gibi agnyor. Acaba bir bardak su igebilir miyim?”

Masadaki slirahiden bardaga su koyarak uzattim.

Hawes cebinden cikardigi kiiclik bir kutuyu acarak bundan bir ilag
cikardi. “Bas adnisi ilac” diye acikladi.

Birdenbire, “Acaba Hawes'da beyaz zehir iptilasi mi var?” diye
disindim. Bu sekilde adamin butln tuhafliklari agiklanmis olurdu.

“Fazla ilag icmediginizi umarnm” dedim.

“Hayir, hayir. Dr. Baydock bana bunu ihtar etti. Fakat ilag gercekten
olaganistii. Insanin agrisini hemen gegiriyor.” Gercekten de adam
daha sakinlesmis gibiydi. Ayaga kalkti. “"Bu gece siz vaaz vereceksiniz
degil mi? Cok iyisiniz.”

“Rica ederim. Ayini de ben idare ederim. Siz eve gidip dinlenin.
Hayir, hayir, itiraza kalkismayin.”



Bana tekrar tesekkir etti. Sonra da gozlerini benden kacirarak,
“Buglin kdske gittiniz degil mi, efendim?” diye sordu.

“Evet?”

“Affedersiniz, fakat sizi oradan mi ¢agirttilar?” Ona hayretle baktim.
Kipkirmizi kesildi. “Oziir dilerim. Sa.. sadece yeni bir sey oldugunu ve
Mrs. Prothero'nun sizi bu ylizden cagirttigini distindim de.”

Hawes'in merakini gidermeye hig niyetim yoktu. “Mrs. Prothero‘yla
cenaze torenini goristuk.”

“Demek hepsi bu kadardi? Anliyorum...”
Cevap vermedim.

Sikintih sikintih kimildandi. Nihayet, “Mir. Redding diin gece beni
gormeye geldi” dedi. "Bunun sebebini de bilmiyorum.”

“Bunu size sdylemedi mi?”

“Geceleri biraz yalnizlik duydugundan séz etti. Simdiye kadar hig
bdyle bir sey yapmamisti.”

Gulimsedim. “Redding hos sohbet bir adamdir.”

“"Neden beni goérmeye geldi? Bu hic hosuma gitmedi.” Sesi
yukselerek diklesti. “Bana tekrar ugrayacagindan s6z etti. Biitln
bunlar ne anlama geliyor, ne distnuyor 0?”

“Redding'in gizli bir amaci olabilecedi nereden akliniza geldi?” diye
sordum.

Hawes inatla tekrarladi. “Bu hi¢ hosuma gitmedi. Ben hicbir zaman
onun aleyhinde hareket etmedim. O kendi kendisini sucladigi zaman
bile onun katil olabilecegini sdéylemedim. Sadece bu hareketine bir
anlam veremedigimden s6z ettim. Eder birinden kusku ettiysem o da
Archer'di. Ressamdan kuskulanmak hicbir zaman aklima gelmedi.



Archer tamamiyla baska bir mesele. Dinsiz, Allah korkusu olmayan bir
serseri 0. Sarhos bir yaratik.”

“Fazla sert davranmiyor musunuz?” dedim. “Neticede adam
hakkinda fazla bir sey bilmiyoruz.”

“Izinsiz avlanan ve hapisten yeni cikan bir adam her sey yapabilir.”

Merakla sordum. “Onun Prothero'yu vurdugundan gercekten emin
misiniz?”

Hawes nedense 'evet' ya da 'hayir' diye cevap vermekten hig

hoslanmiyor. Bunu son zamanlarda fark ettim.

“Meselenin ancak Archer'in (izerinde duruldugu takdirde
halledileceginin farkinda degil misiniz, efendim?” Basimi salladim.
"Bildigim kadaryla adamin aleyhinde higbir delil yok.”

Hawes heyecanla bagirdi. “Savurdugu o tehditler. Onlari
unutuyorsunuz.”

Archer'in tehditlerini dinlemekten gina gelmisti bana. Ortada bunu
gosterecek kesin bir delil olmadigi da anlasiliyordu.

n

Yardimcam, “Adam Prothero'dan intikam almaya karar vermisti
dedi. “Once icki icerek cesaretini arttirdi. Sonra da Proethero'yu
vurdu.”

“Bu sadece bir tahmin.”

“Fakat mimkiin oldugunu itiraf edersiniz.”

“Hayir.”

Hawes yan yan bana bakti. “"Neden 6yle dustntyorsunuz?”

“Cunk(” diye cevap verdim. “Archer gibi bir adam dismanini
tabancayla vurmayi akil etmez. Olaydaki silah uygunsuz.”



Kuskuyla sordu. “Sizce bu itiraz etkili mi?”
“Bence bu Archer'in katil olmadigini ortaya koyuyor” dedim.

Hawes daha fazla bir sey sOyleyemedi. Bana tekrar tesekkir
ederek, yanimdan ayrildi. Ben de hole ciktim. Oradaki kliclik masanin
Uzerinde dort mektup durdugunu goérdiim. Hepsinin tzerlerindeki yazi,
kadin yazisiydi. D6rt zarfa da su kelimeler eklenmisti. “Acele-Elden.”
Aradaki tek fark doérdinct zarfin bir hayli kirli olmasiydi.

Mutfaktan ¢ikan Mary benim mektuplara baktigimi gordd, “6gleden
sonra elden gonderildi bunlar. Bir teki haric. Onu mektup kutusunda
buldum.”

Basimi sallayarak, zarflari aldim. Hemen calisma odama gittim. Ik
mektup soyleydi.

Bir sey 6grendim. Bunu sizin de bilmeniz gerektigini diistinliyorum.
Bu zavalli Mr. Prothero'nun 6limudyle ilgili. Bu konuda fikrinizi almak
istiyorum. Polise gitmem gerekiyor mu? Sevgili kocamin 6limiinden
sonra boyle islere karismayi hic istemiyorum. Belki bu aksam Uzeri
birkag dakika icin bana ugrayabilirsiniz.

Selamlar

Martha Price Ridley
Ikinci mektubu actim.
“Sevgili Mr. Clement,

Cok dertliyim. Ne yapmam gerektigini disinip duruyorum.
Kulagima bir sey geldi, bu o6nemli olabilir Fakat polis islerine
karismaktan o kadar korkarim ki. Bana bir iki dakika i¢in ugramanizi
ve 0 harikulade zekadnizla bu derdimi halletmenizi istersem, sizi
rahatsiz mi etmis olurum? Rahatsiz ettigim icin 6zir dilerim.



Selamlar
Caroline Wetherby.”

Bana Uglncli mektubu ezberden okuyabilirmisim gibi geliyordu
artik.

“Sevgqili Mr. Clement. Cok énemli bir sey duydum. Bunu 6nce sizin
6grenmeniz gerektigini disiuniyorum. Bu aksam (zeri bana ugrar
misiniz? Sizi bekleyecegim.”

Bu otoriter pusulanin altinda 'Amanda Hartnell' imzasi vardi.

Dordinct zarfi actim. O zamana kadar fazla imzasiz mektup
almamistim. Bence imzasiz bir mektup diinyanin en asagilik, en
haince silahidir. Bu elimdeki de Oyleydi. Glya cahil bir insan
tarafindan yazilmistt ama bazi seylerden hi¢ de bdyle olmadigi
anlasiliyordu.

“Muhterem Peder,

Neler oldugunu 0©grenmeniz gerek. Karinizn Mr. Redding'in
kullibesinden sinsi bir tavirla ciktigini gérenler var. Bunun ne anlama
geldigini bilirsiniz. O ikisi burnunuzun dibinde birbiriyle sevisiyorlar.
Bunu bilmeniz gerektigini dlisindim.

Bir dost.”

Tiksintiyle hafifce homurdanarak, kagidi burusturdum. Ben bunu
tam somineye atarken Griselda da iceri girdi. “Oyle kizarak attigin
nedir, Len?”

“Pislik” dedim.
Cebimden kibrit kutusunu cikardim. Bir kibrit cakarak egildim. Fakat

=\U=

Griselda benden atik davrandi. Ben daha ona engel olamadan egildigi
gibi burusuk kagidi kapti. Bunu acarak, okudu. Sonra da ofkeyle



bagirarak mektubu bana atti. Kagidi tutusturarak yanisini seyrettim.

Griselda yanimdan uzaklasmisti. Camh kapida durmus bahgeye
bakiyordu. Donmeden, “Len” dedi.

“Evet, yavrum.”

“Sana bir sey sdylemek istiyorum. Hayi, bana engel olma.
Konusmam gerekiyor. Lawrence Redding buraya geldigi zaman sana
onu daha 6nce bir iki defa gormisim gibi bir tavir takindim. Aslinda
bu dogru degildi. Onu iyi taniyordum. Hatta, seninle tanismadan 6nce
kendisine asiktim da galiba. Zaten cok kisi Lawrence'e tutulur. Bir
zamanlar onu ¢ok begenirdim. Hani su romanlarda oldugu gibi... Ama
dedigim gibi ressam bir zamanlar ¢cok hosuma giderdi.”

“Bunu bana neden sdylemedin?” diye sordum.

“Bunun sebebini pek bilmiyorum. Fakat bazi bakimlardan tuhaf bir
adamsin sen. Benden bir hayli biiyiik oldugun icin, benim baskalarini
bedgenecegimi dlsintyorsun. Lawrence'la ahbaplik etmeme de bu
ylizden sinirlenecegini sandim.”

Onun bana bir hafta 6nce bu odada soéylediklerini hatirlayarak,
mirildandim. “Sirlarini saklamakta ¢ok ustasin.”

“Evet. Baz seyleri saklamasini iyi bilirim. Bir bakima bu hosuma da
gider” Sesinde cocukca bir memnunluk vardi. “Fakat soylediklerim
dogru. Onun Ann'la sevistigini bilmiyordum. Bu yiizden de Lawrence'in
bana neden aldirmadigini anlayamiyordum. Ben bdyle seylere alisik
degilim.” Kisa bir sessizlik oldu. Griselda endiseyle sordu. “Beni
anhyorsun, degil mi, Len?”

“Evet” dedim. “Anliyorum.”

“Ama gergekten anliyor musun?”



Imzasiz mektubun yaptigi etkiden kolay kolay kurtulamadim. Bazi
kirli seyler etrafa bulasirlar. Fakat diger (¢ mektubu alarak evden
ciktim. Galiba o (g yash kadinin kulagina da gelen yine ayni haberdi.
Ama sonradan yanildigimi anlayacaktim.

Yolumun Polis merkezinin 6niinden gectigini iddia edecek degilim.
Ayaklarim beni kendiliklerinden oraya surlklediler. Mifettis Slack'in
kdskten doniip donmedigini 6grenmek istiyordum.

Mifettis donmistli. Hem de Gladys Cram'le birlikte. Kiz, kurumla
oturmus, avaz avaz koruya bavul filan gétiirmedigini séyliyordu.

“0O ihtiyar cadilardan birinin hig isi kalmamis, gece vakti pencereden
bakmis. Bu ylizden simdi benimle ugrasiyorsunuz. O cinayet ginii
beni yolun ucunda gordigini soyledigi zaman da yanilmisti. Glindiiz
vakti bdyle bir hataya disen bir ihtiyar, gece daha da buylk
yanhlishklar yapar. Beni giines i1sidinda tanimayan kadin ay isiginda
nasil tanir? Buradaki ihtiyar kadinlarin dedikoduculugu da bir felaket.
Akillarina gelen her seyi soyluyorlar. Oysa ben yatagimda uyuyordum.
Utanin, utanin.”

“Mavi Domuz haninin sahibi bavulun sizin oldugunu sdylerse?”

“Oyle bir sey séylerse hata etmis olur. Bavulun {izerinde isim yok.
Hemen herkesin bdyle bir cantasi var. Hele zavalli adam taninmis bir
arkeolog.”

“Demek bize durumu aciklamaya yanasmiyorsunuz, Miss Cram?”

“Itiraz ettigim yok. Siz sadece bir hata yaptiniz, iste o kadar. Siz ve
dedikoducu Marple. Bundan baska bir tek kelime bile sdyleyecek
degilim. Artik yanimda bir avukat olursa konusurum. Simdi kalkip
gidecegim. Tabii beni tutuklayacaksaniz o baska.”

Miifettis cevap verecedi yerde ayada kalkarak kiza kapiy! acti. Miss



Cram de basini soyle bir sallayarak disan cikti.

Slack tekrar koltuga oturdu. “Takindigi tavir bu. Her seyi inkar
ediyor. Tabii ihtiyar kadin da yaniimis olabilir. Hicbir jari mehtaph bir
gecede birini uzaktan taniyabilecegine inanmaz. Sonra dedigim gibi
Miss Marple’in yanilmis olmasi ihtimali var.”

“Evet, var” dedim. “Fakat sanmiyorum. Miss Marple daima hakl
cikar. Iste bu yiizden onu pek sevmiyorlar.”

Mufettis glldd. “Hurst de Oyle sdyliayor. Allah'im, bu kdyler!”
“Glmus meselesi ne oldu?”

“Takimlar yerinde. Tabii bundan da o iki takimdan birinin sahte
oldugu neticesi ortaya cikiyor. Benham da iyi bir uzman var. Eski
gimduslerden cok iyi anliyor. Ona telefon ettim. Adami getirmesi icin
de araba yolladim. Hangi takimin sahte oldugunu 6grenecegiz.
Hirsizlik yapildi ya da sadece plan safhasinda kaldi. Ama bizim
bakimimizdan ikisi de ayni kapiya cikar. Hirsizlik, cinayetle
kiyaslandigi zaman ¢ok énemsiz biriyle adam hakkinda bilgi ediniriz.
Miss Cram'i onun igin saliverdim.”

“Ben de bunun nedenini merak etmistim” diye mirildandim.

“"Mr. Redding bakimindan Gzilltyorum. Hic kimse polise onun kadar
kolaylik gbstermez.”

Guldim. “Herhalde.”

Mifettis, kararini verdi. “Kadinlar ortaligi ¢ok karistiriyor.” icini cekti.
“Tabii. Archer'in lzerinde de durabiliriz.”

“Demek onu da biliyorsunuz?” Biraz sagirmistim.

“Tabii, efendim. Aklimiza ilk gelen o oldu. Bunun igin o imzasiz
mektuplara da ihtiyacimiz yoktu.”



Cabucak atildim. “Imzasiz mektuplar mi? Size imzasiz mektup mu
geldi?”

“Bu yeni bir sey degil, efendim. Glinde dizinelerle mektup gelir
bize. Evet, bize Archer'' da haber verdiler. Sanki polis olayr kendi
basina ¢cdzemezmis gibi. Daha ilk andan itibaren sipheler Archer'in
tzerinde toplandi. Fakat adam o aksam (zeri arkadaslariyla oldugunu
kanitladi. Aslinda bu énemli degil, Archer gibi bir adamin arkadaslari
her seye yemin edebilirler. Onlarin sdzlerine inanilmaz. Biz bunu
biliyoruz. Fakat halk bilmez. Jiri de ne yazik ki halkin arasindan secilir.
Tabii Archer de ayrica yemin eder.”

Gulimsedim. “Yani Archer, Redding gibi kolaylik gbsterecek bir tip
degil.”
“OYIe... A\

“Fakat... Archer'in gercekten katil olduguna inaniyor musunuz?”

Adam, “Daha emin olmayi isterdim” diye itiraf etti. “Ornegin bir
parmak izi. Ya da cinayet saatinde sizin o taraflarda gorilmis olmak.
Archer'i boéyle bir delil olmadan tutuklama tehlikesini géze alamayiz.
Archer ressamin evine de gitmis. Fakat adam bunu annesini gérmek
icin yaptigini iddia edecek tabii... Hayir ben yine Mrs. Lestrange'den
kusku ediyorum. Elime santajla ilgili kesin bir delil gegseydi...”

Mifettis Slack'dan ayrldiktan sonra, énce Miss Hartnell'e gittim.
Herhalde kadin pencereden disariy1 gozliyordu. Cinkl ben daha zili
calmadan kapiyr acarak, beni elimden yakaladi. Hizla iceri soktu.
“Geldiginiz icin cok tesekkiir ederim. Soyle buyurun.”

Kimesten daha kiicik bir odaya girdik. Miss Hartnell olagandan
fazla ciddi bir tavirla kapiyr kapayarak, beni bir koltuga oturttu. “Ben
lafi agzimda gevelemekten hoslanmam. Boyle bir kdyde konusmalarin
etrafa ne kadar ¢abuk yayildigini biliyorsunuz.”



“Maalesef biliyorum” diye cevap verdim.

“Size hak veriyorum. Kimse dedikodudan benim kadar nefret
edemez. Ama ne vyaparsiniz? Cinayet gunud Mrs. Lestrange'a
ugradigimi ve onu evde bulamadigimi polise sdylemem gerektigini
distindim. Gorevimi yaptigim icin bana tesekkir etmelerini
beklemem. Sadece vazifemi yaptim. Insan hayatta daima nankdorliikle
karsilasiyor. Ornedin bu kdydeki fakirler...”

Onun her zaman cektigi sdyleve baslamasina engel olmak igin
hemen atildm. “Evet, evet... Demek Mifettise Mrs. Lestrange'a
ugradiginizi séylediniz.”

“Evet. Ve adam bana tesekkiir bile etmedi. Bilgi edinmek istedigi
zaman gerekli sorulan soracagini soyledi. Son zamanlarda polislik
meslegine eskilerden farkli kimseler giriyor.”

“Belki... Bana bir sey mi anlatacaktinz?”
“Bu kez o terbiyesiz mifettise yaklasmamaya karar verdim.
Neticede bir rahip 'centilmen' sayilir. Daha dogrusu bazilan oyledir.”

Bu sinifa beni de dahil ettigi anlasiliyordu. “Size ne sekilde yardim
edebilirim?” diye basladim.

H /4

Miss Hartnell “Bu godrevimi yerine getirme meselesi” diyerek
dudaklarini blzdi. “Batin bunlan sdylemeyi istemiyorum. Bdyle
seyler hosuma gitmez. Ama vazife, vazifedir.” Bekledim. Miss Hartnell
sozlerine devam etti. Yizi de kizarmisti. “Anladigima goére Mrs.
Lestrange o sirada evde oldugunu iddia ediyormus. Kapiyi da
istemedigi icin acmadigindan s6z etmekteymis. O da kendisini pek
bedeniyor. Ben sadece bir vazife saydigim icin ona ugramak
zahmetine katlandim. Ve o bana bdyle davrandi.”

Usulca, “Mrs. Lestrange hastaydi” dedim.



“Hasta miydi? Sacma. Sizin diinyadan haberiniz yok, Mr. Clement. O
kadinin hicbir seycigi yok. Resmi Sorusturma'ya gelemeyecek kadar
hastaymig! Laf! Raporu da Dr. Baydock yazmis. Kadin adami kliclik
parmagdinda oynatiyor. Bunu bilmeyen yok. Eee, nerede kalmistim?”

Bunu ben de bilmiyordum. Clnkl Miss Hartnell'in konuyu nerede
biraktigi, sikayet ve cekistirmeye hangi noktada basladigi kolay kolay
anlasiimaz.

“A, evet, Mrs. Lestrange'a o aksam (Uzeri ugradigimdan
bahsediyorduk. Onun evde oldugunu iddia etmesi sagma. Cinkl ben
kadinin evde olmadigini biliyorum.”

“Nereden bilebilirsiniz?”

Miss Hartnell'in ylizii daha da kizardi. “Zili caldim, kapiya vurdum”
diye acikladi. “Belki iki, belki de Ui¢ kez. Sonra birden aklima zilin
bozuk olabilecedi geldi. Kartimi mektup kutusuna atmayi istemedim.
Bu kabalik olacakti. Belki benim bircok kusurum var ama kabalik
bunlara dahil degildir” Bu sasilacak soOzleri goziini kirpmadan
soylemisti. Ylzi kizarmadan konusmasina devam etti. “Evin arka
tarafina gecerek, cama vurmayi disindim. Evin etrafinda dolasarak
bitln pencerelerden iceri baktim. Evde kimse yoktu.”

Onun ne demek istedigini gayet iyi anlamistim. Evin bos
olmasindan faydalanarak o korkung merakini tatmine kalkismis, evin
etrafinda dolasarak bahceyi incelemis, camlardan iceri bakmisti.
Simdi de bunu bana anlatiyordu. Benim bu hikayeyi polisten daha
bliylk bir hosgoriyle karsilayacagimdan emindi. “Bu olay kacta oldu
Miss Hartnell?” diye sordum.

Kadin, "Saat altiya geliyordu sanirim” dedi. “Oradan hemen buraya
dondidm. Eve girdigim zaman altiyi on geciyordu. Mrs. Prothero da Dr.
Stone'la Mr. Redding'i disarida birakarak bana ugradi. Saat alti



bucukta oldu bu. Onunla cicek soganlarindan gozettik. Zavalli Mr.
Prothero ise o sirada 6lmustl. Acimasiz bir diinya bu.”

“Bazen de koti bir diinya” diye mirildanarak ayaga kalktim. “Bana
anlatacaklarniz bu kadar mi?”

“Bunun énemli olabilecegini disindim.”

Basimi salladim. “Olabilir” Miss Hartnell'in agzimdan laf alma
cabalarina aldirmayarak, oradan ayrildim. Ondan sonra gittigim Miss
Wetherby beni telasla karsiladi. “Ah, muhterem peder! Ne kadar
iyisiniz! Cay icer misiniz? Icmek istemediginizden gercekten emin
misiniz? Arkaniza bir yastik koyayim mi? Hemen geldiginiz icin
tesekkiir ederim. Baskalar ugruna daima her gliclige katlanirsiniz.”
Kadin konuya girmeden 6nce bdyle bir sird laf sdyledi. Ve nihayet,
“Bu anlatacaklarimi cok emin bir yerden duydum” dedi.

Bizim koyde, 'cok emin bir yer' daima birinin hizmetcisidir. “Bunu
size anlatanin kim oldugunu séylemeyecek misiniz?”

“S0z verdim, sevgili Mr. Clement. Ben sozlerin kutsal seyler
olduklarina inaninm.” Ciddi bir tavirla bana bakti. “"Bu haberi bana
kiclik bir kusun fisildadigini sdyleyebiliriz. Boylece isi de emniyete
almis oluruz.”

Icimden, "Amma da sacma” demek geldi. Keske bunu sdyleseydim.
Miss Wetherby'nin yliziinin ne hal alacagini gérmek isterdim.

Miss Wetherby “Bu kiigiik kus bana bilinen bir hanimi gérdigini
soyledi” dedi. “Tabii bu hanimin adini agiklamayacagiz.”

“O da baska bir kicik kus mu?” diye sordum.

Biylk bir hayretle Miss Wetherby'nin kahkahalar attigini gérdiim.
Sonra sakaci bir tavirla koluma vurdu. "Ah, muhterem peder o kadar
yaramaz olmayin.” Kendisini topladiktan sonra sodzlerine devam etti.



*O bilinen hanim, nereye gidiyordu dersiniz? Kadin sizin eve giden
yola sapti. Fakat daha once dikkatle saga sola bakindi. Hem de pek
tuhaf bir tavirla. Kendisini goriip gérmediklerini anlamaya calisiyordu
herhalde.”

“Ve o kulicuk kus” diye sordum.
"0 sirada balikgidaydi. Dikkanin (izerindeki odada oturuyordu.”

Iste bdylece hizmetcilerin izin giinlerinde nereye gittiklerini
0grenmis oluyordum. Nedense hicbiri de aclk havada dolasmaktan
hoslanmazlar.

Miss Wetherby esrarl bir tavirla 6ne dogru egildi. “Saat altiya dogru
olmus bu.”

“Hangi guin?”

Miss Wetherby birdenbire bagirdi. “Cinayet gini tabii! Bunu
sdylemedim mi?”

“Ama ben anladim. Peki hanimin adi.”

Ihtiyar kiz, basini birkac¢ kez salladi... “L harfiyle basliyor bu.”

Miss Wetherby'nin sbzlerinin sonuna gelmis oldugunu anlayarak
ayada kalktim. O, Uzintilyle, “Polisin beni sorguya ¢ekmesine engel
olursunuz, degil mi?” diyerek elimi iki avucunun arasina hapsetti.
“"BOyle seylerden hoslanmam. Hele hakimin karsisinda ayakta
durmaktan hig.”

“Ozel olaylarda tani§in oturmasina izin veriyorlar” diye basimi
sallayarak oradan kactim.

Sira Mrs. Price Ridley'deydi. Kadin bana haddimi hemen bildirdi.
Soguk bir tavirla elimi siktiktan sonra, “Polis isine karismak niyetinde
degilim” dedi. “Bunu anliyorsunuz tabii? Diger taraftan aciklanmasi



gereken bir olayla karsi karstyayim. Bunu ilgili makamlara bildirmek
sal"t_"

“Bu Mrs. Lestrange'le ilgili mi?” diye sordum.
Kadin soguk soguk bana bakti. “Neden olsun?”
Dogrusu verecek cevap bulamadim.

“Bu olay basit” diye sozlerine devam etti. “"Hizmetgim Clara, bahge
kapisinin 6niinde duruyormus. Oraya hava almak icin ciktigini
soyllyor ama ben buna pek inanmiyorum. Herhalde balikginin giragini
bekliyordu. O kistah serseriyi. Cirak on yedi yasina geldigi icin her
kiza takilabilecegini saniyor. Her ne hal ise... Clara kapida
duruyormus, birinin aksirdigini duymus.”

“Evet” diyerek bekledim.

“Iste bu kadar. Bizim hizmetci birinin aksirdi§ini duymus. Bana
eskisi kadar genc¢ olmadigimi, bir hata yaptigimi da sdylemeyin.
Aksirik sesini duyan hizmetcim. O da henliz on dokuz yasinda.”

“Fakat” dedim. “Kiz aksirik sesi duyarsa ne olur?”

Mrs. Price Ridley aptal oldugum icin bana ¢ok acidigini belirten bir
tavirla bakti. “Hizmetcim o aksirik sesini cinayet gunu sizin evde
kimsenin olmadigi bir saatte duymus. Herhalde katil fidanlarin arasina
saklanmis, firsat kolluyordu. Artik soguk almis bir adami yakaladiniz
mi, mesele tamam.”

“Ya da saman nezlesi olan birini” diye mirildandim. “Fakat bu esrar
kolaylikla ¢ozilebilir, Mrs. Price Ridley. Bizim hizmetci Mary basini
Usttmis. Hatta sik sik burnunu gekmesi hepimizin de sinirini bozmaya
basladi. Herhalde hizmetginiz onun aksingini duydu.”

Mrs. Price Ridley kesin bir tavirla, “Aksiran bir erkekmis” dedi.



“Sonra sizin hizmetcinin aksirdigi bizim bahge kapisindan duyulmaz.”

Atildim. “Sizin bahce kapisindan benim calisma odasinda oturan
birinin aksirdigi da duyulmaz. Buna ihtimal vermiyorum.”

Kadin, homurdandi. “Size katilin fidanlarin arasina saklanmig
olabilecegini sdyledim. Herhalde hizmetcim kapidan cekildikten sonra
da sizin eve girdi.”

“Bu mumkin.” Ona hak verirmis gibi bir tavir takinmaya calistim
ama Mrs. Price Ridley birdenbire bana 6fkeyle bakti.

“Ben dinlenilmemeye alisigim. Fakat sunu da sOylemek isterim.
Tenis raketini prese koymadan cimlerin Uzerine atmamak gerekir”
Hlcumun nedenini anlayamamistim. Saskin saskin baktim. Kadin,
“Belki, siz bu fikirde degilsiniz” dedi.

“Hayir, hayir... Ayni fikirdeyim.”

“Buna memnun oldum, iste sdylemek istediklerimin hepsini
sdyledim. Artik bu olayla hicbir ilgim kalmadi.” Arkasina yaslanarak
gozlerini kapattl. Ona tesekkir ederek, disari ciktim.

Kapida hizmetci kiza haniminin sdzlerinden sdz ettim. Clara, “Evet,
efendim” dedi. “Gercekten bir aksirik duydum. Hem o dyle siradan bir
aksirik da degildi...”

Eve dogru giderken birdenbire eski bir arkadasimi ziyaret etmeye
karar verdim. Ayinden 6nce zamanim vardi. Baydock'un evine gittim.
Doktor beni kapida karsiladi. Yine cok yorgun ve endiseli bir hali
vardi. Nedense bu cinayet onu bayadi ihtiyarlatmisti.

“Seni gordiigime sevindim” dedi. “Ne haberler var?”
Ona Stone olayini anlattim.

“"Demek adam usta bir hirsizmis” diye mirildandi. “Bu bircok seyi



aydinlatiyor. Adam, arkeoloji konusunda bir hayli kitap okumustu
herhalde. Fakat zaman zaman bazi hatalar yapiyordu. Herhalde
Prothero onu bir keresinde yakaladi. Cikan kavgay! hatirliyorsun, degil
mi? Kiz hakkinda ne distiniiyorsun? O da Stone'un ortagi mi?”

“Bu konuda heniiz bir karar verilmedi. Bence kiz masum.” ilave
ettim. “Gladys Cram budalanin biri.”

“Hic de degil. Miss Gladys Cram bir hayli kurnaz. Ayrica cok da
saglam. Bizim meslektaslarin basina dert olacaklardan degil.”

Baydock'a Hawes icin endiselendigimi, onun bir yere gidip bir sire
dinlenmesini istedigimi sdyledim.

Doktorun tavirlarn degisti. Benden bir seyler sakliyormus gibi bir hali
vardi simdi. “Evet, en iyisi bu olur. Zavalli.”

“Ondan hoslanmadigini saniyordum.”

“Pek hoslaniyorum sayilmaz. Fakat ben sevmedigim cok kisiye
acirim.” Bir an durdu. Sonra ilave etti. “Prothero'ya bile aciyorum.
Zavalll... kendisini seven hemen hi¢c yoktu. Kendinden cok emindi,
diinyada onun kadar dogru bir insan daha olmadidina inanirdi. Bu
ylzden de sevilmezdi tabii. Daima 6yleydi Prothero. Gencliginde bile.”

“Onu gencken tanidigini bilmiyordum.”

“Tanirdim. Westmoremand'de oturuyordu. Benim de yakinda bir
muayenehanem vardi. Yillar 6nce. Hemen hemen yirmi sene énce.”

Icimi cektim. Yirmi yil dnce Griselda bes yasindaydi. Zaman cok
tuhaf bir sey...

“Bana soylemek istediklerin bu kadar miydi, Clement?”

Hayretle basimi kaldirdim. Baydock beni dikkatle stztyordu. “Bir
sey daha var degil mi?”



Basimi salladm. Oraya ilk geldigim zaman heniz kararimi
vermemistim. Fakat konusmak niyetindeydim. Baydock'u severim.
Cok iyi bir insandir. Anlatacaklarimin doktora faydasi olacagini
saniyordum. Ona, Miss Hartnell'le Miss Wetherby'nin anlattiklarini
tekrarladim.

Sdzlerim bittikten sonra Baydock bir sire konusmadi. Sonra, “Bu
dogru Clement” diye mirildandi. “Mrs. Lestrange'i elimden geldigi
kadar korumaya calistim. Aslinda o benim eski arkadaslarimdandir.
Fakat ona yardima calismamin tek nedeni bu degil. Verdigim o rapor
sandigin gibi uydurma bir sey degildi.” Durdu ve sonra ciddi bir tavirla
ekledi. “Bu ikimizin arasinda kalacak, Clement. Mrs. Lestrange
6limin esiginde.”

\\ Ne?ll

“Olilyor o. En fazla bir ay yasar. Simdi onu polisin sorgu ve
suallerinden neden korumaya calistigimi anladin mi?” Devam etti. “O
cinayet aksami bu yola saptigi zaman buraya, bana geliyordu.”

“Bunu neden daha 6nce sdylemedin.”

“Dedikoduya sebep olmak istemedim. Herkes benim altiyla yedi
arasi hasta kabul etmedigimi biliyor. Fakat bana inan, Mrs. Lestrange
0 aksam buradayd:.”

“Fakat seni almaya geldigim zaman burada degildi. Yani ceset
bulunduktan sonra...”

“Orasl dyle.” Baydock'un yine endiseli bir hali vardi. “Mrs. Lestrange
buradan ayrilmisti. Biriyle randevusu vardi.”

“Neredeydi bu randevu? Kendi evinde mi?”

“Bilmiyorum, Clement. Serefim (zerine yemin ederim ki
bilmiyorum.”



Ona inandim fakat... “Ya masum bir insan asilirsa?”

Basini salladi. “"Hayir. Prothero'nun oldirilmesi yiziinden hig kimse
asilmayacak. Bana inan. Bunu yapamazdim.” Fakat sesinden bundan
emin oldugu da belliydi. Tekrarladi. “Hic kimse, asiimayacak.”

"0 Archer denilen adam...”

Eliyle sabirsizca bir isaret yapti. “Archer, tabancanin Uzerindeki
parmak izlerini silecek kadar akilli degildi.”

Sidpheyle, mirildandim. “Belki... ™

Sonra aklima bir sey geldi. Bavulu aradigim sirada koruda
kahverengi kristalimsi bir sey bulmustum. Aslinda bunun Uzerinde bile
durmamig, fakat cebime atmistim nedense. Biraz ©nce cebimi
yoklarken elime gecmisti bu. Kristali cikararak ona uzattim. “Bu
nedir?”

“Him...” Tereddut etti. “Pikrik aside benziyor. Nereden buldun?”
“Bu Sherlock Holmes'un sirri” dedim.

Guldu.

“Pikrik asit nedir?” diye sordum.

“Patlayici bir maddedir.”

“Bunu biliyorum. Ama bu baska bir ise de yarar degil mi?”
Basini salladi. “Evet. Yaniklara sirilir, iyi bir ilactir”

O aksam kilisede kurslye cikarken tuhaf duygularin etkisindeydim.
Nedense icerisi iyice kalabalikti. Herhalde kdy halki son dedikodulari
d6grenmek icin kalkip gelmisti. Baydock da oradaydi. Bu olagan
seylerden degildi. Lawrence Redding de siralardan birinde oturuyordu.
Hawes'un ressamin yaninda oldugunu goriince bayagi sasirdim. Ann



Prothero her zamanki yerindeydi. Lettice'i fark edince saskinligim
bisbutlin artti. Gladys Cram bir kenarda kurumla oturuyordu. En
dipteki goélgenin Mrs. Lestrange olduguna karar verdim. Mrs. Price
Ridley, Miss Hartnell, Miss Wetherby ve Miss Marple'in da kilisede
olduklarini sdylememe gerek yok herhalde.

O aksam ister istemez icimden geldigi gibi konusacaktim.

Adir adir konuyu bildirdim. “Diristleri dedil, glinahkarlar tovbeye
cagiryorum.” Bunu iki defa tekrarladim. Sesim beni bile sasirtti. Len
Clement'in o basit sesi degildi bu. On sirada oturan Griselda'yla
Dennis'in hayretle baslarini kaldirarak bana baktiklarini gérdim.

Bir an solugumu tuttum. Ondan sonra da kendimi kapip
koyuverdim. "“Size soyliyorum.” Bu sozleri her tekrarlayisimda,
cemaatten bir inilti ylkseliyordu adeta.

Vaazimi su dokunakli s6zlerle bitirdim.
“Belki de bu gece ruhunuzu sizden isteyecekler...”

Acayip bir haldi bu. Eve dondiigiimiz zaman yine her zamanki sakin
ve sessiz Len Clement'tim. Griselda'nin renginin iyice ugmus oldugunu
derhal fark ettim.

“Len” dedi. "Bu gece bayagi korkunctun. Bu...bu hi¢ hosuma
gitmedi. Simdiye kadar senin bdyle vaaz ettigini hic duymadim.”

“Bir daha da duyacagini sanmiyorum.” Bitkin bir tavirla kanepeye
coktiim. Iyice yorulmustum.

“Neden 6yle konustun?”
“Bilmem... Birdenbire cildirdim sanirim.”
“Yani, ortada 6zel bir neden yoktu. Oyle mi?”

“Ne demek 6zel bir neden?”



“Hic merak ettim de. Hi¢ beklenmedik bir sekilde konustun. Biliyor
musun, zaman zaman seni hi¢ de iyi tanimadigimi disiiniiyorum.”

Mary izinli oldugu icin soguk yemekler konulmus sofranin basina
gectik.

Griselda “Sana bir mektup geldi” dedi. “"Holdeki masada. Dennis
getiriver.”

O aksam pek sessizlesmis olan yegenim bu istegi yerine getirdi.
Zarfi alir almaz inledim. Bunun Uzerinde, ‘Acele elden' yaziliydi. “Bu
Miss Marple'dan olmali. Geriye baska hic kimse kalmadi.”

Bu tahminimde yaniimamistim.
“Sevgili Mr. Clement,

Aklima gelen bir iki seyi sizinle gbrlismeyi istiyorum. Hepimizin de
bu ac esrart ¢bzmek icin elimizden geleni yapmasi gerektigine
inaniyorum. Eger sizce bir sakincasi yoksa dokuz bugukta gelecek ve
calisma odanizin camh kapisini vuracagim. Belki sevgili Griselda da
bize gelip yedenimi eglendirmek zahmetine katlanir. Mr. Dennis de
tabii. EGer sizden bir haber cilkmazsa onlari bekleyecek ve sonra da
size gelecegim.

Selamlar.
Jane Marple.”

Pusulay! Griselda'ya verdim. Neseyle, “Pekala” diye glildi. “Gidelim
bari. Pazar aksami evden yapilmis likdrden bir iki kadeh icmek insana
iyi gelir. Mary'nin muhallebisi insanin icini kapatiyor. Cenaze
levazimatgisindan alinmig bir sey gibi bu.”

Bu davet Dennis'in pek hosuna gitmemisti. “Durum senin icin iyi.
Kitaplardan, sanattan s6z edebiliyorsun. Ama ben sizi dinlerken



kendimi pek aptal buluyorum.”

Griselda sakin sakin, "Bu da senin icin iyi bir sey” diye cevap verdi.
“Boylece haddini bilirsin. Ayrica Raymond West'in iddia ettigi kadar
zeki bir adam oldugunu da hi¢ sanmiyorum.”

“Cogumuz da oyleyizdir” dedim.

Yemekten sonra Griselda'yla Dennis, Raymond West'i eglendirmeye
gittiler. Miss Marple da tam dokuz bucukta calisma odama geldi.
Omzuna yin bir sal almisti. Pek zayif nahif, bir hali vardi. Onu koltuga
oturttum. Kendim de karsisina gectim. Birbirimize baktik. Miss Marple
utangac bir tavirla glilimsedi.

“Herhalde biitiin bu olaylarin beni neden bu kadar ilgilendirdigini
distindyorsunuz. Belki bunun bir kadina yakismayacak bir sey oldugu
fikrindesiniz. Hayir, rica ederim... Birakin da aciklayayim.” Bir an
durdu. Yanaklari iyice kizarmisti, “insan bdyle kiclk bir kdyde
oturunca kendisine bir eglence, bir mesgale ariyor. Benim ugrasim da
insanlarin karakteridir. Bu hem cok degisik, hem de cok ilgi cekici bir
konu. Ben de insanlan inceleye inceleye onlarn birtakim siniflara
ayirdim.”

“Beni korkutuyorsunuz” dedim. “Mikroskopun altina konulmus gibi
hissediyorum kendimi.”

Miss Marple gulimsedi. “Tabii bitin bunlar Albay Melchett'e
sdylemeye cekinirim. O cok otoriter bir adam. Mifettis Slack'e
gelince... O da tipki bir ayakkabicidaki tezgahtara benziyor. Siz
kahverengi deri ayakkabi istiyorsunuz, o ise elinde var diye size siyah
rugan potin satmaya kalkiyor.” Gergekten Slack bundan daha glzel bir
sekilde tarif edilemezdi. Miss Marple devam etti. “Sizin cinayet
konusunda Miifettis Slack kadar bilginiz oldugundan eminim, Mr.
Clement. Sizinle bas basa verdigimiz takdirde...”



“Bilmem ki” diye mirldandim, “icin icin herkes kesfedilmemis bir
Sherlock Holmes olduguna inanir.” Sonra ona o aksam Uizeri gelen (g
mektubu, Ann'in buldugu yizi parcalanmis portreyi, Miss Cram'in
polise karsi takindigi tavri ve koruda buldugum kahverengi kristal
hakkinda edindigim bilgiyi anlattim.

Miss Marple “Son zamanlarda faydasi olur diye Amerikan dedektif
romanlarn okumaya basladim” dedi.

“Onlarda pikrik asitten s6z ediliyor mu?”

“Korkarim hayir. Fakat aklima bir hikaye geldi. O romanlarin birinde
adamin vicuduna pikrik asit ve lanolinden yapilmis bir merhem
surerek zehirliyorlardi.”

Icimi cektim. “Ama burada hi¢ kimse zehirlenmedi...” Sonra ona
uzun sureden beri sormak istedigim bir soruyu sordum. “Miss Marple
kimden kusku ediyorsunuz? Bir keresinde yedi aday oldugunu
soylemistiniz.”

Miss Marple dalgin dalgin mirildandi. “Oyle... Sanirim hepimiz baska
baska kimselerden kuskulaniyoruz. Bu belli bir sey zaten.” Bana
kimden kusku ettigimi sormadi. “Mesele su: her seyin aciklanmasi
gerek. Hem de uygun bir sekilde. Eger varsayiminiz bitiin gergeklere
uyuyorsa o zaman dogru yoldasiniz demektir. Fakat bu da cok gic.
Eder o pusula olmasaydi...”

Saskin saskin mirildandim. “O pusula mi?”

“Evet. Size baslangicta da sdyledim ya. O pusula altiyr otuz bes
gece yazildi. Sonra da katil tepeye 6.20 yazd.”

Miss Marple bana dogru edildi. “Oyle de olsa yine bir tuhaflik var.
Mrs. Prothero o aksam gelip bu camh kapidan igeri bakti. Fakat
kocasini gbremedi.”



“Cunkl adam yazi masasinin basindaydi.”

“Iste tuhaf olan da bu. Ciinkii o zaman altiy! yirmi geciyordu. Fakat
biz adamin o saatte bdyle bir pusula yazmayacagina, bunu ancak alti
bucukta yazdigina karar vermistik. O halde Prothero o sirada neden
yazi masasinin basindaydi?”

“Bu hic aklima gelmemisti” dedim.

“"Mr. Clement, olayl tekrar gbzden gecirelim. Ann Prothero caml
kapidan iceri bakiyor ve kocasini géremiyor. Odanin bos oldugunu
disundyor. Boyle dusinmeseydi herhalde ressamla bulusmak icin
atdlyeye gitmezdi. Demek ki odada c¢it cikmiyordu. O zaman (g
ihtimalle karsilaginz.”

“Yani... "

“Bir, Prothero dlmistt bile. Ama sanmiyorum. Cilinkli o zaman ya
ben ya da Ann silah sesini duyardik. ki, Prothero yazi masasinin
basindaydi ama sonradan bulunan pusulayl degil, baska bir sey
yaziyordu. Ug...”

“Evet?”
“Ann Prothero hakliydi. Odada kimse yoktu.”

“Yani Prothero iceri alindiktan sonra tekrar sokada cikti ve biraz
sonra yeniden mi donda?”

“Evet."
“Peki ama bunu neden yapsin?”

Miss Marple saskin bir tavirla ellerini iki yanina acti. “Bilmem..."
Sonra hafifce icini cekerek ayaga kalkti. “Artik gideyim. Sizinle bu kisa
konusmay! yaptigim icin cok memnunum.”

“Dogdrusu ben isin icinden cikamayacagima inanmaya basladim.”



“Yok canim, dyle demeyin. Bence bir tek varsayim butin olaylara
gayet iyi uyuyor. Tabii bir tek hadisenin rastlanti oldugunu kabul
edersek. Birden fazla rastlantiya imkan yok... Ah, o pusula tamamiyla
bambaska bir sey olsaydi...” Icini cekerek basini salladi. Camli kapiya
dogru yirirken dalgin dalgin oradaki sehpanin (izerinde duran bitki
halli cicege dokundu. “Biliyor musunuz, Mr. Clement. Buna daha sik su
verilmesi gerekir. Zavallicgin suya c¢ok gereksinmesi var. Galiba
ciceklere Mary bakiyor.”

“Mary her ise nasil bakiyorsa” diye cevap verdim. “Ciceklere de Oyle
bakiyor. Griselda ise kizi terbiyeye kesinlikle yanasmiyor. Biliyor
musunuz, Mary gecen gun cikmaya kalkisti.”

“Ya? Ben kizin ikinize de bagli oldugunu sanryordum.”

“Dogrusu bodyle bir seyin hic farkina varmadim” diye minldandim.
“Ama Mary o gun Lettice Prothero'ya kizmig. Bizimle Resmi
Sorusturma'dan o6fkeyle donmis ve Lettice'i burada bulmus. Onunla
tartismiglar.”

Miss Marple “"Ah” dedi. Tam kapidan ¢ikacakken durakladi. Ylzinde
birtakim tuhaf ifadeler birbirini izledi. “Hay Allah! Ne aptalmisim.
Demek mesele buydu.”

“Miss Marple... Ne var?”

Endiseli bir cehreyle bana bakti. “Hig, hic. Aklima bir sey geldi.
Gidip evde baz seyleri iyice dislinecegim. Dogrusu cok aptallik
ettim.”

Nezaketle giilimsedim. “Iste buna inanmam.” Onu kapidan
cikararak ¢cim sahadan gecirdim. “Birdenbire akliniza ne geldi? Bunu
bana sdyleyecek misiniz?”

“Simdilik sdylememem daha dogru olur. Clinkii hala yanilmis olma



ihtimalim var. Ama sanmiyorum. Iste, bahce kapima da geldik. Beni
ugurladiginiz icin tesekkir ederim.”

O kapidan iceri girerken sordum. “Pusula hala bir engel teskil ediyor
mu?”

Bana dalgin dalgin bakti. “Pusula mi? Hayir, o aslinda gercek bir
mektup dedildi. Zaten ben de daima 6yle diisiindiim. Iyi geceler, Mr.
Clement.”

Arkasindan hayretle bakakaldim. Ne distinecegimi bilemiyordum.
Eve dondim. Holde duraklayarak, Miss Marple'in sdzlerini incelemeye
devam ettim. Ama bence bunlarin hicbir anlami yoktu.

Ayni anda kap! calinmaya basladi. Ilerledim. Posta kutusuna bir
mektup atilmisti. Kapinin bu ylizden calindigim disiinerek zarfi aldim.
Fakat zil hala caliyordu. Mektubu cebime sokarak, 6n kapiyr agtim.
Gelen Melchett'ti.

“Merhaba Clement. Arabayla sehirden déntiyordum. Size ugrayip bir
igkinizi iceyim dedim.”
“Cok iyi etmigsiniz. Calisma odama gecelim.”

Kitliphaneden viski sisesini cikararak, iki bardaga doldurdum.
Melchett sirtindaki deri ceketi bir tarafa atarak, sominenin onlinde
durdu. “Size bir haberim var, Clement. Cok sasacaginiz bir sey bu.
Neyse bunu simdilik bir tarafa birakalim. Burada durum nasil? Yasli
kadinlar hala iz Gzerindeler mi?”

“Evet. Iclerinden biri esrar ¢ozdigiinden de emin.”
“Dostumuz Miss Marple mi?”
“Evet. Dostumuz Miss Marple.”

“Onun gibi kadinlar her seyi bildiklerini sanirlar.” Melchett



viskisinden bir yudum aldi. *Zaman zaman acaba katil Archer mi, diye
distinilyorum. Prothero onunla cok ugrasmisti. Iki adam birbirlerine
diismandilar. Prothero dyle merhametli bir insan degildi.”

“Evet” dedim. “Acimasiz bir adamdi.”

Melchett “Halbuki insanin biraz anlayish ve hosg6orili olmasi
gerekir... Tabii kanun kanundur ama bir insana kendisini savunma
hakkini tanimak da lazimdir. Ama Prothero bunu hicbir zaman
yapmazdi.”

“Ustelik” diye mirildandim. “Bununla da éviiniirdi.” Kisa bir sessizlik
oldu. Sonra sordum. “O sasilacak haber neydi?”

“Gercekten sasilacak bir sey bu. Prothero'nun 6ldirildigi sirada
yazdigi o yarim kalmis pusulayi hatirliyor musunuz?”

\\ Evet .II

"Ona, 6.20'yi baska birinin ekleyip eklemedigini anlamak icin bir
uzmana gosterdik. Uzman ne neticeye vardi, biliyor musunuz? O
pusulay! da Prothero yazmamis.”

“Yani mektup sahte mi?”

“Sahte ya! 6.20'yi baska birinin yazmis olmasi ihtimali var. Ama bu
konuda kesin bir sey sdyleyemiyor uzman. Saat degisik mirekkeple
yazilmis. Pusula ise sahte. Prothero yazmamis onu.”

“Hayret...” Birdenbire aklm basima geldi. “Sahi, Ann Prothero bir
ara yazinin kocasininkine hi¢ benzemedigini soylemisti. Fakat ben
buna aldirmadim. Kadinlarin daima boOyle sagma sapan sOzler
soylediklerini disindim.” Melchett'le birbirimize baktik. Agir agir,
“Tuhaf” dedim. “Miss Marple bu aksam pusulada bir gariplik
oldugundan s6z ediyordu.”



“Hay Allah! Kadin cinayeti kendisi isleseydi ancak bu kadar bilgi
sahibi olurdu.”

Telefon calmaya baslamisti. Uzanarak kulakhgi kaldirdim. “Ben Len
Clement. Kiminle konusuyorum.”

Tuhaf, tiz ve heyecanli bir ses duydum. “Itiraf etmek istiyorum !”

“Alo” dedim. “Alo... Santral, konusmayi kestiniz. Hangi numaradan
telefon ediliyordu?”

Yorgun bir ses, “Bilmiyorum” diye cevap verdi. “"Rahatsiz edildiginiz
icin 6zUr dilerim.”

Telefonu kapayarak Melchett'e dondiim. “Biri daha katil oldugunu
itiraf ettigi takdirde cildiracaginizi séylemistiniz.”

"
“Biri boyle bir itirafta bulunacakti ama konusma kesildi.”
Melchhett, telefona atildi. “Santralle konusurum.”

“Iyi olur. Ben gidiyorum. Telefondaki sesi tanidigimi saniyorum.”

Koy yolundan telasla ilerledim. Saat on bir olmustu. Hawes'un
odasinda 1sik oldugunu gorerek kapiyr caldim. Neden sonra Hawes'un
ev sahibesi kapiyr aralayarak, kuskuyla disariya bakti. “A, Mr
Clement'mis.”

“Merhaba” dedim. “Hawes'u gormek istiyorum. Odasinda isik
olduguna gore heniliz yatmamis olacak.” "Belki... Onu aksam yemegini
verdikten sonra bir daha gérmedim. Sokaga ciktigini sanmiyorum.
Odasinda sessiz sedasiz oturuyor.”

Basimi salladim. Kadinin yanindan gegerek cabucak yukarr ¢iktim.
Hawes'u oturma ve yatak odasi ikinci kattaydi. Oturma odasina
girdim. Hawes sezlonga uzanmis uyuyordu. Girisim onu uyandirmadi.



Yanindaki masada bos bir kase kutusu ve yariya kadar su dolu bir
bardak duruyordu.

Yerde, ayadinin dibinde burusuk bir kagit vardi. Bunu alarak
dizelttim.

“Sevgili Clement...” Mektubu sonuna kadar okudum. Sonra aci aci
badirarak, kagidi cebime tiktim ve Hawes'in (zerine egildim. Ona
dikkatle baktiktan sonra yardimcimin dirseginin dibindeki telefona
uzandim. Santrale evimin numarasini verdim. Melchett hala telefonun
nereden edildigini anlamaya calisiyordu galiba. Ciunki santral bana
telefonun mesgul oldugunu haber verdi. Onlara beni aramalarini
soyleyerek, ahizeyi yerine biraktim.

Hawes'in mektubunu tekrar okumak icin elimi cebime soktum.
Kagitla beraber o gece eve gelen zarf da cikti. Ifrenc bir sekilde asina
geldi bana bu. O aksam zeri gelen imzasiz mektuptaki yaziyi
tanimistim. Zarfi actim. Mektubu bir kez okudum. Sonra bir kez daha.
Ancak ondan sonra o cumlelerin anlamini kavrayabildim. Bunu tam
Uclincli kez okumaya basladigim sirada telefon caldi. Riiyada gibi
uzanarak, ahizeyi aldim. “Alo?”

“Alo?”

“Melchett siz misiniz?”

“Evet. Neredesiniz. Demin nereden telefon edildigini 6grendim...”
“O numaray biliyorum.”

“1yi, iyi. Simdi oradan mi konusuyorsunuz?”

“Evet.”

"0 itiraf meselesi ne oldu?”

“Ttiraf bende.”



“Yani katili yakaladiniz mi?”

Delice bir arzuya kapildim. Bir Hawes'a, bir burusuk kagida baktim.
Sonra da o imzasiz mektuba. Uzerinde eczaci Cherubim'in adi olan
bos ila¢ kutusunu sizdim. Bir alelade konusmayi hatirladim. Sonra
bitln irademi kullandim. “Bilmiyorum... Siz hemen gelin.” Melchett'e
adresi verdim.

Sonra Hawes'un karsisindaki koltuga oturarak distinmeye
basladim. Bunu yapmak icin ancak iki dakikam vardi, iki dakika sonra
Melchett orada olacakti.

Imzasiz mektubu (gilincli kez okudum. Sonra da gdzlerimi
kapayarak disinmeye basladim.

Melchett kapidan girerken ben de goézlerimi acarak dogruldum. Polis
Muadiard uyumakta olan Hawes'a baktiktan sonra bana dondu. “Nedir
bu Clement? Ne anlama geliyor?”

Elimdeki mektuplardan birini segerek Melchett'e uzattim. O bunu
yiksek sesle okudu.

“Sevgili Clement,

Soyleyecegim sey bir hayli kétli. Onun icin bunu yazmayi tercih
ediyorum. Bu meseleyi daha sonra goérustrlz. Bu son tuhaf olaylarla
ilgili. Korkarim sucluyu iyice anlamis bulunuyorum. Bundan eminim.
Bir kiliseye mensup papazi suclamak hicbir sey degil ama goérevimin
ne oldugunu gayet iyi biliyorum. Bu herkese bir ibret dersi olmali...”

Melchett bir soru sorarmis gibi bana bakti. Mektup orada karisik bir
cizgi halini almisti. Cink{ 6l1Um bunun yazarini bulmustu.

Melchett derin bir nefes alarak, Hawes'a bakti. "Demek mesele bu?
Uzerinde bile durmadidimiz bu adam... Pismanlik yiiziinden itirafa
kalkisti.”



“Son zamanlarda hali cok tuhafti” dedim.

Birdenbire Melchett hizla atilarak Hawes'u omuzlarindan yakalad..
Onu iyice sarstl. "Bu adam uyumuyor, ila¢c almis galiba!..” Gozleri bos
kutuya takildi. *O..."

Basimi salladim, “oyle saniyorum. O ilaclan bana gecen giin
gosterdi. Baydock'un dozu fazla kagirmamasini tembih ettiginden sz
etti. Zavalli kurtulusu bu ilacta buldu. Onun hakkinda hikim
veremeyiz.”

Fakat Melchett Polis Muadiartydid. O katili yakalamisti. Onun
asiimasini da istiyordu. Dogru telefona kostu. Baydock'un numarasini
istedi. “Alo, alo? Hemen Hawes'un evine gelin... Cabuk... Ne? Yanlis
numara mi? Affedersiniz.” Ofkeyle telefonu kapatti. Neyse santral bu
sefer dogru numarayi verdi. “Baydock siz misiniz? Ben Melchett
Hemen Hawes'un evine gelin. Adam fazla dozda ila¢ almis. Cabuk
olun, cabuk.” Almaci yerine birakarak sabirsiz bir tavirla odada bir
asagl bir yukarn dolasmaya basladi. “Neden doktoru hemen
cagirmadiniz, Clement? Herhalde c¢ok sasaladiniz.” Neyse ki
Melchett'in aklina herkesin kendisi gibi disiinmedigi hic bir zaman
gelmez. “Mektubu nerede buldunuz?”

“Yerde. Ayaginin dibinde.”

“Acayip bir durum. O ihtiyar kadin buldugumuz pusulanin yanlis
oldugunu iddia etmekte ¢ok hakliymis. Bunu nasil anladi acaba? Fakat
Hawes o pusulayl neden ortadan kaldirmadi? Dinyanin en tehlikeli
delili bu.”

“Insanlar bazen acayip seyler yapiyorlar.”

“Yapmasalardi katilleri hicbir zaman yakalayamazdik zaten.
Muhakkak er gec bir budalalik yaparlar. Clement, bitkin haldesiniz. Bu
sizin igin agir bir darbe oldu sanirnm.”



“Oyle. Dedigim gibi Hawes'un hali son zamanlarda bir acayipti.
Ama hi¢ bir zaman onun...”

“Bu kimin aklina gelirdi? A, bir araba sesi geldi galiba?” Ilerleyerek,
pencereyi actl. “Evet, Baydock geldi.”

Bir dakika sonra doktor iceri girdi. Melchett ona durumu cabucak
anlatti. Baydock dyle hislerini belli eden bir adam degildir.

Sadece kaslarini kaldirdi. Basini sallayarak Hawes'un yanina gitti.
Yardimcimin nabzini yokladi. G6z kapaklarini kaldirarak dikkatle bakti.
Sonra Melchett'e dondi. “Onu daragac icin kurtarmami mi
istiyorsunuz? Adam 6lmek Uzere. Elimden geleni de yapsam yine de
umit pek az. Bilmiyorum Hawes'u kurtarabilecek miyim?

“Imkani olan her seyi yapin.”

“Pekala.” Baydock, Hawes’a cabucak bir igne yapti. Sonra da
dogruldu. “En iyisi onu Benham'daki hastaneye kaldirmak. Bana
yardim edin de onu arabama bindirelim.”

Melchett de ben de yardima kostuk... Baydock direksiyona
gecerken omzunun Uzerinden seslendi. “Onu asamayacaksiniz,
Melchett.”

“Yani kurtulamayacak mi?”

“Belki kurtulur, belki kurtulmaz. Ama ben bunu kastetmedim.
Kurtulsa bile aslinda bu zavalli yaptiklarindan sorumlu degildi.
Mahkemede de bu hususta taniklik edecegim.”

Tekrar yukari cikarken Melchett sordu. "Baydock ne demek istedi?”
Ona Hawes'un 'uyku hastaligi' gecirmis oldugunu anlattim.

“Son zamanlarda her koétl harekete bir kulp takiyorlar. Bir bu
eksikti... Neyse simdi oday! arayalim...”



Tam o sirada cok sasilacak bir sey oldu. Kapi acilarak iceri Miss
Marple girdi. YUzl kipkirmiziydi. Bizim fena halde sasaladigimizi da
fark etti tabii. “Ozir dilerim... Ozir dilerim... Fakat Mr. Hawes'un
hastalandigini duyunca belki yardima ihtiyaciniz olur diye kalkip
geldim.”

Melchett alayli alayh, “Tesekklr ederiz” diye mirildandi. “Fakat
Hawes'in hastalandigini nereden 6grendiniz?”

“Telefondan. Baydock'a telefon ediyorum diye bizim evi acti, Mr.
Melchett. Ben de durumu o zaman 6grendim... Zavalli Mr. Hawes
nasil?”

“Baydock onu hastaneye goétirdi.”

“Hastaneye mi? Buna sevindim. Mr. Hawes artik orada emniyette
olur”

Atildim. “Fakat Hawes'un kurtulacagini pek sanmiyoruz.”

Miss Marple'in gozleri ilag kutusuna kaydi. “Dozu fazla kacirdi
galiba?”

Basimi salladim. “Evet...” Sonra da yash kadina Prothero’nun yarim
kalmis olan pusulasini uzattim. “Suna bir bakin.”

Miss Marple mektubu cabucak okudu. Oyle sasirmis gibi de bir hali
yoktu.

Sordum. “Siz de bdyle bir sey oldugunu tahmin etmistiniz, degil
mi?”

“Evet, evet... Mr. Clement, bu gece buraya neden geldiginizi
sorabilir miyim? Bu beni ¢ok sasirtt1.”

Ona telefon konusmasini, o sesi Hawes'unkine benzettigimi
anlattim. Miss Marple dusunceli bir tavirla basini salladi. “Allahtan



boyle olmus... Tam zamaninda yetismigsiniz.”

Aci acl, “"Tam zamaninda mi?” dedim. “"Hawes'in kurtulmamasi daha
iyi olmaz mi? Hem onun icin, hem de baskalar igin. Artik gercedi
biliyoruz ve...”

Fakat Miss Marple heyecanla basini sallamaya baslamisti. “Tabii,
tabii. O da sizin bdyle dlsinmenizi istiyor. Hepsi birbirine cok uyuyor.
Mektup, ila¢ zavalll Mr. Hawes'un son zamanlardaki hali ve
aciklamalari. Hepsi birbirine uyuyor ama cikardiginiz sonug yanlis.”

Ona hayretle baktik.

Miss Marple “Bu yizden Mr. Hawes'un hastaneye kaldinimis
olmasina sevindim” diye acikladi. "Kimse ona dokunamaz. Adamcagiz
iyilestigi zaman da size gercegi anlatir.”

“Gergegi mi?”
“Evet. Prothero'nun sacinin bir teline bile zarar vermedigini.”

Mirildandim. “Fakat telefondaki ses. Mektup. Il4¢ icen bir insan.
Pusulay! saklayip, sonra bu gece kullandi.” Ben, “O diye soz ettiginiz
kim?” dedim.

Miss Marple cevap verdi. “Katil tabii...” Sonra ekledi. “Mr. Lawrence
Redding.”

Ona hayretle bakakaldik. Sanirm bir an kadinin gildirdigina bile
karar verdim. Suglamasi o kadar inanilmayacak gibiydi ki.

Nihayet Melchett merhametle, “Bu sacma, Miss Marple” dedi.
“Redding temize cikt1.”

Yasli kadin, “Tabii” diye cevap verdi. “Onun istedigi de buydu.”

Melchett alayla mirildandi. “Aksine, adam kendisini cinayetle
suclamamiz icin gereken her seyi yapti.”



Miss Marple “Evet” dedi. “BOylece ben de dahil olmak Uzere
hepimizi aldatti. Redding'in itirafini duydugum zaman ne kadar
sasirdigimi hatirliyor musunuz, Mr. Clement? Clinkii o zamana kadar
ressamin suclu oldugundan emindim. Bu itirafi duyunca onun sugsuz
olduguna inanmak zorunda kaldim.”

“Demek siz daima Lawrence Redding'den kuskulandiniz.”

“Kitaplarda katiller daima en olmayacak kimselerdir ama gercek
hayatta bdyle degil. Ann Prothero'yu cok severdim ama onun
Lawrence Redding'in yonetimine girmis oldugu da acikti. Onun her
istedigini yapacakti. Ressam ise bes parasiz bir kadinla kacacaklardan
degildi. Ona gbre Mr. Prothero’nun ortadan kaldirilmasi gerekiyordu.
Ve kaldirdi da.”

Melchett bagirdi. “Sacma. Cinayet saatinde Redding'in nerede
oldugunu biliyoruz.”

“Fakat Prothero'yu ressam degil, karisi Ann vurdu.” Dantel atkisini
dizeltti. “Simdiye kadar konusmayi istemedim. Clnk{ bltln olaylar
aciklayacak durumda degdildim. Fakat tam Mr. Clement'in calisma
odasindan cikarken g6zim kapinin yanindaki saksiya ilisti. O zaman
her seyi anladim.”

Melchett bana fisildadi. “Delirmis. lyice kacirmis.”

Fakat Miss Marple bize bakarak, tatli tath gtlimsedi. "Bu duruma
uzaltyorum. Clnku ikisini de cok severdim. Ve baslangicta hem Ann,
hem de ressam sugsuz olduklarini itiraf edince icim rahatladi. 'Demek
ki yanilmisim,' diye distundiim. 'Ikisi de sucsuz.' Ondan sonra
Prothero'yu ortadan kaldirmayi isteyebilecek kisilerin (izerinde
durdum.”

Mirildandim. “Yedi kuskulu kisi.”



Kadin, bana giilimsedi. “Evet. Archer... Uzun siireden beri ona asik
olan, aksi ve sinirli hizmetci Mary. Paraya ve 6zgirliige kavusmak
isteyen Lettice. Sonra o tenis raketi olayi vardi.”

“Tenis raketi mi?”

“Evet. Mrs. Price Ridley'in hizmetgcisinin ¢imlerin tzerinde gordigi
raket. Bundan da Mr. Dennis'in tenisten sdylediginden daha erken
dondugi anlasiliyordu. On alti yasindaki cocuklar cabuk etki altinda
kalirlar. O da sizin ya da Lettice'in ylzlinden bdyle bir seye kalkismis
olabilirdi. Sonra zavalli Mr. Hawes ve siz vardiniz.”

Blyik bir hayretle bagirdim. “Ben mi?”

“Evet... Oziir dilerim, Mr. Clement. Zaten sizden hicbir zaman tam
anlamiyla kuskulanmadim. Fakat kilisede toplanilan paralar ortadan
kayboluyordu. Ya siz sucluydunuz, ya da Mr. Hawes. Mrs. Price Ridley
hirsizin  siz oldugunu o©niine gelene sdyliyordu. Clnki olayin
sorusturulmasina karsi ¢cikmistiniz. Ama ben aslinda hirsizin Mr. Hawes
oldugunu anlamistim...” Bir an durdu. “Sonra sevgili Griselda.”

Melchett atildi. “Fakat Mrs. Clement'in bu isle higbir ilgisi yoktu.
6.50 treniyle donmdusta!...”

Miss Marple “Griselda dyle soyledi” diye cevap verdi. "Ama her
sdylenilene inanmamak gerek. 6.50 treni o aksam yarim saat gecikti.
Fakat ben yediye ceyrek kala kendi gbézlerimle Griselda'nin eski kdske
dogru gittigini gérdim. Bundan da onun daha 6nceki trenle geldigi
anlasiliyordu. Zaten onu baskalari da gérmustl. Hos belki bunu siz de
biliyorsunuz...” Dikkatle bana bakti.

Bakislari Oylesine etkiliydi ki, dayanamayarak biraz 6nce acip
okumus oldugum o son imzasiz mektubu kendisine uzatmak zorunda
kaldim.



Bunda Griselda'nin cinayet glini 6.20'de Lawrence Redding'in
kullibesinin arka penceresinden cikarken gorildiuga yazilydi.

Tabii Miss Marple'a o arada icimi kemirmeye baslayan o korkung
kuskudan hic¢ s6z etmedim. Benim icin bir karabasandan farksizdi bu.
Ressamla Griselda'nin eski dostluklari. Prothero'nun bunu duyusu.
Bunu bana aciklamaya karar verisi. Caresiz bir durumda olan
Griselda'nin Redding'in tabancasini calarak, Prothero'yu susturusu.
Dedigim gibi bir karabasandi bu. Ama neyse ki sadece bir iki dakika
surmustda.

Belki Miss Marple bu duslincelerimi de sezdi. Ondan hicbir sey
gizlenmez zaten. Yash kadin imzasiz mektubu bana geri vererek,
basini salladi. "Bu dedikodu biitiin kdye yayildi... Neyse, konudan
ayrilmayalim... Size durumu anlatacagim. Bana inanmasaniz da ben
yine gorevimi yapmis olacagim.” Bir an durdu sonra daha kesin bir
tavirla konusmaya basladi. “"Bence Persembe aksami cinayet plani en
ince detayina kadar hazirdi. Rahibin evde olmadigini bilen Lawrence
Redding ona udradi. Tabanca yanindaydi. Bunu calisma odasinin
kapisinin yanindaki saksiya gizledi. Mr. Clement gelince de ona artik
kdyden gitmeye karar verdigini anlatti. Ressam saat bes bucukta
koskiin kuzey kapisindan Mr. Clement'e telefon etti. Sesini bir
kadininki gibi inceltmisti. Onun iyi bir amatér aktér oldugunu
unutmayin.

"0 sirada Mrs. Prothero kocasiyla kdye dogru yola cikmisti. Ve isin
tuhafi Ann yanina ¢anta almamisti. Bir kadin icin garip bir seydi bu.
Kadin, altiyr yirmi geceden biraz dnce benim bahgemin 6nlinde durdu.
Bdylece bana halinin gayet normal oldugunu, U{zerinde silah
olmadigini gérme firsatimi da verdi. Cinkl ikisi de benim géziimden
hicbir seyin kagmadigini biliyorlardi. Ann Prothero calisma odasina
gitti. Zavalli Prothero yazi masasinin basindaydi. Sagir oldugu icin de



karisinin geldigini duymamisti. Kadin, tabancayi saksidan alarak
kocasini vurdu. Silahi yere atarak disari firladi. Ve dogru atélyeye
gittil...”

Melchett karsi ciktl. “Fakat siz silah sesini duymamigsiniz?”

“Maxim susturucusu diye bir alet var sanirrm. Okudugum dedektif
romanlarindan 6grendim bunu. Belki de hizmetci Clara'nin duydugu o
tuhaf aksirik aslinda susturucu takilmis tabancanin sesiydi... Neyse...
Redding'le Ann, atdlyeden ciktilar. Gayet neseli bir gorindsleri vardi.
Tabii bu bir hataydi. Clinki ikisi de birbirleriyle vedalastiklarini iddia
ediyorlardi. O halde neseli degil, aksine cok...cok (izgiin olmalari
gerekmez miydi? Ama bu planlarinin en zayif tarafiydi. Endiseli gibi
gdzikmeye cesaret edemiyorlardi. Ondan sonra on dakika kadar bazi
kimselerle konustular. Yani kendilerine tanik buldular. Nihayet Redding
tekrar Mr. Clement'in evine gitti. Tabancay! aldi. O sahte pusulayi
birakti. Bunun Ustiine de, 6zellikle degisik bir yaziyla 6.20 yaziimisti.
Sahtekarlik ortaya ciktigi zaman herkes katilin sugu Ann Prothero'ya
yuklemeye kalktigini sanacakti. Fakat ressam sahte pusulayi
birakirken Prothero'nun yazdigi mektubu goérdi. Cok akilli bir insan.
Bu pusulanin ileride isine yarayacagini diisiinerek hemen aldi. Bilerek
saati de alti yirmiye getirdi. Yine isteyerek kuskular Ann'in Gzerinde
toplanilmaya calisiilmis olacakti. Sonra Redding sizin geldiginizi
uzaktan gorerek, disan firladi. Karsinizda cildirmis gibi rol yapti.
Neticede cinayet islemis bir katil dyle davranmaz, sanki hicbir sey
olmamis gibi hareket ederdi. Evet, ressam c¢ok zeki. Gen¢ adam,
susturucuyu attiktan sonra dogru polise gitti ve sucgunu itirafa
geldigini soyledi.”

Sordum. “Daha 6nce korudan gelen silah sesi neydi? Bir rastlanti
miydi bu?”

“Hayir, hayir.” Miss Marple basini cabucak salladi. "Bu bir rastlant



degildi. Silah sesinin duyulmasi gerekiyordu. Yoksa Mrs. Prothero'dan
kuskulanabilirlerdi. Bilemiyorum, Redding bunu nasil ayarladi?
Anladigima goére pikrik asit, Uzerine bir agirhk distigli zaman
patlarmis. Herhalde ressam da koruda bdyle bir sey ayarlamisti.
Saatliydi bu pikrik asit. 6.30'da, yani Redding'le Ann Prothero herkesin
onlnde, atdlyeden cikarlarken patlayacakti.”

Melchett o ana kadar bu anlatilanlar riyadaymis gibi dinlemisti.
Birdenbire canlaniverdi. “Vay vay vay... Vay vay vay...” Sanirim o da
benim gibi Miss Marple'in anlattiklarina inanmisti. Fakat henlz bunu
aciklamay! istemiyordu. Elini uzatarak, burusuk mektubu aldi. “Peki
Hawes meselesini nasil aciklayacaksiniz? Adam telefonda sugunu
itiraf etti.”

“Bu da iyi oldu. Mr. Clement'in vaazi onu cok etkiledi sanirim. Onun
tzerine kilisede toplanilan paralan caldigini itirafa karar verdi.”

A\ Ne?"

“Evet ya. Onun igin Mr. Hawes'un o6limden kurtulmasini
arzuluyorum. Lawrence Redding, Mr. Prothero'nun mektubunu
saklamisti. Bunda s6zii edilen sahsin kim oldugunu anlayincaya kadar
bekledi... Sonunda suglunun Mr. Hawes oldugunu 6grendi. Bu gece
onunla birlikte buraya geldi. Hawes'un ilaglarindan birinin yerine
usulca kendi ilacini koydu. Prothero’'nun pusulasini da gen¢ adamin
robdésambrinin cebine soktu. Zavalli Hawes bu gece o 6ldiriict ilaci
aldiktan sonra mektubu buldu. Bu ona ilahi bir isaretmis gibi geldi.
Zaten Mr. Clement'in vaazinin etkisi altindaydi. Her seyi itirafa karar
verdi.”

Melchett bagirdi. "Hay Allah! Hay Allah! Bunlarin bir tek kelimesine
bile inanmadim.” Fakat sesinden bunun aksini disindigi o kadar
belliydi ki. Bunu kendisi de anladidi icin telasla, “Peki, Mr. Redding'in



kulibesinden Mrs. Price Ridley'e edilen telefonu nasll
aciklayacaksiniz?”

Miss Marple giildii. “Ah! Iste tek rastlanti buydu. Sevgili Griselda'yla
Mr. Dennis'in isiydi bu. Mrs. Price Ridley'in rahip icin hirsiz dedigini
duymuslar, kadini bu sekilde susturmaya karar vermislerdi. Telefonun,
korudan silah sesi geldigi anda edilmesi bu iki olayin birbirine bagli
oldugu izlenimini uyandiryordu. Ama aslinda bdyle bir sey yoktu.”

Birdenbire herkesin o silah sesini biraz degisik diye tarif ettiklerini
hatirladim. Dogruydu bu.

Melchett dksurdu. “Anlattiklariniz akla cok yakin, Miss Marple. Fakat
elinizde en ufak bir kanit bile yok.”

Yash kadin, “Biliyorum” dedi. “Fakat sdzlerime inaniyorsunuz, degil
mi?”

Kisa bir sessizlik oldu. Sonra Polis Midurl istemeye istemeye itiraf
etti. "Evet, inanlyorum. Fakat kanit yok, kanit.” Miss Marple 6ksirda.
“Fakat, bir tuzak kuramaz miyiz?”

Ikimiz de ona hayretle baktik. “Tuzak mi? Nasil bir tuzak?”
“Mr. Redding'e telefon edilip, her seyin anlasildigi haber verilirse...”

Melchett guldd. “Fena bir ydntem degildir bu, Miss Marple. Fakat
Redding bdyle oyunlara gelmeyecek kadar akilli bir adam.”

Miss Marple “Fakat” diye cevap verdi. "Ona bu haberi Dr. Baydock
verirse? Kdyde herkes doktorun Kkatillerin cezalandirnimasi
konusundaki dusincelerini  biliyor. Dr. Baydock, Redding'e Mr.
Hawes'un ev sahibesinin ya da kadinin cocuklarinin onun ilaclari
degistirdigini gérmis oldugunu soyleyebilir Ressam sugsuzsa bu
sozleri anlamsiz bulur. Ama degilse.”



"0 zaman bir delilik yapabilir! Evet, anliyorum. Fakat Dr. Baydock
bdyle bir oyuna katilmaya razi olur mu acaba?”

Yash kadin, neseyle, “Doktor geldi” diye cevap verdi. “Bunu
kendisine sorun.”

Baydock, Miss Marple'in yanimizda oldugunu gorince bir hayli
sasirdi. Doktorun yiliziinden ne kadar yorgun oldugu anlasihyordu.
“"Neyse, Hawes'u kurtardm. Az kalsin gidiyordu. Olseydi daha
sevinirdim tabii. Fakat bir doktor olarak onu kurtarmam gerekiyordu.”

Melchett “Anlatacaklarimizi duyunca belki fikrinizi degistirirsiniz”
dedi. Doktora kisaca Miss Marple'in varsayimini anlatti.

Baydock'un katiller hakkindaki fikirlerinin tamamiyla degismis
oldugu anlasiliyordu. Ressama kinle sovdi, saydi. Prothero'nun
oldurtlmesinden cok zavallh Hawes'un basina gelenlere kizmisti.
“Allanin belasi ahlaksiz! Hawes'un annesiyle kiz kardesi var. O
zavallilar omurlerinin sonuna kadar bir katilin annesi ve kardesi
olduklarini distnecek, herkesten kacacaklardi... Size seve seve
yardim ederim. O Redding denilen képek cezasini bulmali...” Doktorla
Melchett, tuzak hakkinda konusurlarken Miss Marple da ayaga kalkti.
Yasl kadini evine kadar gotirmekte israr ettim.

Tam kapinin 6niinde ondan ayrilacagim sirada Miss Marple'in yegeni
Raymond West'in cinayet hakkindaki fikirleri akhma geldi. “Bu cinayet
konusunda yegeninize karsi blyik bir zafer kazandiniz.”

Miss Marple gildid. “Blylk annem ne derdi biliyor musunuz?
'Gencler yaslilarin aptal oldugunu distnirler, yaslilar ise genclerin
aptal oldugunu bilirler.™

Anlatilacak daha fazla bir sey yok. Miss Marple'in plani basarih oldu.
Lawrence Redding ilac degistirirken gorildigini duyunca fena halde
sarsildi. Ik diisiincesi kagmak oldu tabii. Fakat suc ortagina durumu



bildirmesi de gerekirdi. Ann'a haber vermeden kacamazdi. Sabaha
kadar beklemeye de cesareti yoktu. Hemen o gece kdske gitti.
Pesinde de Melchett'in en usta adamlarindan ikisi vardi tabii. Ressam,
Ann’in penceresine cakil tasl atarak, kadini asagiya cadirdi. Ann
Prothero'yla bahcede daha rahat konusacaklarini distntyordu
herhalde. Fakat iki dedektif onlarin konugmalarini kolaylikla dinlediler.
Bbylece Miss Marple'in yanilmamis oldugu da ortaya cikti.

Lawrence Redding'le Ann Prothero davasini okumayan yok. Onun
icin bundan s6z edecek degilim.

Lettice davadan Once bana geldi. “Blitlin bunlar sona erdikten
sonra Avrupa'ya gidecegim.” Bir an kararsizlikla durdu. “Annemle
gidecegim.”

Hayretle basimi kaldirdim.

Lettice, basini salladi. “"Bunu tahmin edemediniz mi? Mrs. Lestrange
annem benim. O...0lmek (izere. Beni gérmek istedigi icin baska bir
isimle buraya gelmis... Dr. Baydock da ona yardim etmis. Adam
gencliginde anneme asikmis herhalde. Annem o gece babami
gormeye gitmis ve ona 6lmek Uzere oldugunu da sOylemis. Beni
gbrmeyi cok istedigini anlatmis. Ama babam c¢ok kotl bir insandi.
Anneme benim (zerimde hicbir hakki olmadigini, benim onun
6ldiglne inandigimi iddia etmis. Sanki ben o hikayeyi yutmusum gibi.
Babam gibi adamlar burunlarinin ucunu bile géremezler... Annem ise
Oyle kolay kolay vyenilgiyi kabul eden kadinlardan degil. Babam
kendisini dyle acimasizca tersleyince bana bir mektup yolladi. Ben de
tenis partisinden erkenden ayrilarak onunla altiya c¢eyrek kala
bulustum. Ayak Ustl bir daha ne zaman bulusacagimizi kararlastirdik.
Sonradan cinayeti annemin isledigini sanacaklarini distinerek blytk
bir korkuya kapildim. Neticede annem babama karsi dostluk
duymuyordu. Iste bu yiizden gece tavan arasina cikarak annemin



portresini parcaladim. Polis resmi bulabilirdi. Dr. Baydock da
korkuyordu. Saninm adamcagiz bazen annemin katil oldugundan da
kusku etmekteydi.” Bir an durdu. “Ne tuhaf degil mi? Yerimin annemin
yani oldugunu hissediyorum. Babama karsi hicbir zaman boyle bir sey
duymadim. Evet, annemle gidecegim. Sonuna kadar onun yaninda
olacagim.”

Ayada kalkarak, elini siktim. “Tann ikinizi de korusun. Senin ileride
cok mutlu olacagindan da eminim, Lettice.”

Giilmeye calisti. “Oyle olmasi gerekir. Ciinkii simdiye kadar pek
mutlu oldum sayllmaz. Hoscakalin, Mr. Clement. Siz ve Griselda bana
cok iyi davrandiniz.”

Griselda!

Karima o imzasiz mektubun beni ne kadar sarstigini aciklamak
zorunda kaldim. Once giildii, sonra da bana ciddi bir séylev verdi. Ve
nihayet, “"Bundan sonra daha dikkatli davranacagim” dedi. “Clnki
hayatima denge saglayacak bir olay olacak. Bunun seni
genclestireceginden de eminim. Ve artik kendi ¢ocugun olacadi igin
beni durmadan, 'yavrum,' diye cagirmayacaksin. Artik hem iyi bir ev
kadini, hem de mikemmel bir anne olmaya calisacagim. Cocuk
bakimi icin kitap da aldim.”

Onu kendime cekerken, endiseyle, “'Kocalari nasil yénetmeli,' diye
bir kitap da almadigindan emin misin?”

Griselda cevap verdi. “Buna ihtiyacim yok ki. Iyi bir kadinim. Seni
de cok seviyorum. Daha ne istiyorsun?”

“Hi¢"” dedim.
“Bir kez olsun beni cilgincasina sevdigini sdyleyemez misin?”

“Griselda” diye fisildadim. “Sana tapiyorum! Senin icin cildirlyorum!



Sana tim benligimle, delicesine, bir din adamina yakismayacak
sekilde asigim.”

Karim mutlulukla igini cekti. Sonra da telasla kollarimdan siyrildi.
“Eyvah, Miss Marple geliyor. Sakin ona bir sey sdyleme. Herkesin bana
yastik getirmesini, ayaklarimi suraya buraya dayamami sdylemesini
istemiyorum. Ona golf alanina gittigimi sdylersin.”

Miss Marple camli kapiya gelerek durakladi, 6zir diler gibi
Griselda'yr sordu.

“Griselda” dedim. “Golf alanina gitti.”

Miss Marple'in gbzlerinde endiseli bir anlam belirdi. “Artik bdyle
seyler yapmasi dogru mu?” Sonra da kipkirmizi kesildi.

Hemen konuyu degistirerek Prothero vakasindan, taninmis bir hirsiz
olan uydurma Dr. Stone'dan sdz ettik. Zavalli Miss Cram'in sugsuz
oldugu ortaya cikmisti. Kiz bavulu koruya gotlirmisti ama bunu
kendisinden Dr. Stone istemis, diger arkeologlarin diismanligindan
korktugunu sdylemisti. Miss Cram de adama inanmisti.

Konusurken Miss Marple'in son sirrmizi nasil anladigini diisiniip
duruyordum. Yash kadin ipucunu bana kendisi verdi. “Griselda'nin
kendisini yormayacagini umarim. Diin Benham'daki kitapcidaydim.”

Zavalli Griselda. Cocuk bakimi kitabi onu ele vermisti.

Birdenbire, “Miss Marple” dedim. “Herhalde siz cinayet isleseydiniz
hicbir zaman yakalanmazdiniz.”

Yasli kadin, sasirdi. "Aman ne korkung bir fikir.”
Mirildandim. “Fakat insanlarin karakterini biliyorsunuz...”

Miss Marple gildi. “Cok sakacisiniz, Mr. Clement.” Ayaga kalkti.
“Keyfiniz yerinde tabii.” Camh kapinin 6éninde durdu. “Griselda'ya



selam soyleyin. O kiclik sirrini da kimseye aciklayacak degilim.”
Dogrusunu sdylemek gerekirse, Miss Marple ¢ok sirin bir kadin...

SON
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